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1 WHcTanupaHe Ha cKeHepa

Cneppaiite Te3un CTbINKK, 3a Aa MHCTanuparte CKeHepa.

MpoBepka Ha cbAbPXKAHMETO Ha KyTUsATa

Pa3sonakosante xapoyepa Ha ckeHepa. OTcTpaHeTe BCUYKW TPAHCMOPTHU NIEHTU U, aKo
€ HanuyeH, NpemaxHeTe XxapTUeHus NpeanasnTen oT CTbKIOTO Ha CKeHepa.

Bf 3abenexka CbabpXaHWeTO Ha KyTusATa, BKMIOYATENHO BposT Ha
KOMNaKTAMCKOBETE CbC COTyep 3a CkaHMpaHe, MOXe Aa Bapupa cnopep cTpaHaTa/
pervoHa.

1 Mnocbk ckeHep 3a gokymeHTn HP Scanjet N6310
2 3axpaHBalLlo yCTPONCTBO M 3axpaHBall kaben

3 USB kaben

4 HauvanHo pbKOBOACTBO (Ta3u kHura)

5 Ouckose "Scanning software CD"

MHcTanupaHe Ha codTtyepa

/\ BHumaHue AKo MHCTanupaTte codTyepa Ha koMmioTbp ¢ Windows, He
cebp3Barite USB kabena kbM KOMNIOTbPA, AOKATO HE Ce MoKaXe nogkaHa aa ro
HanpaBuWTe Mo BPEME Ha UHCTanNMpaHeTo Ha codpTyepa. AKO MHCTanupaTe codTyepa
Ha koMntoTbp ¢ Macintosh, moxeTte oa cebpxete USB kabena kakto npeau, Taka u
cnep vHcTanupaHe Ha codprtyepa. Bx. ,CeBbp3BaHe Ha USB kabena”

Ha cTpaHuua 4.
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1. Camo 3a Windows: PelueTe kakbB copTyep Aa nHctanupare.

* AKo Bb3HamepsiBaTe [ia U3nomn3BaTte CkeHepa CbC copTyep 3a ynpaBrieHne Ha
OOKYMEHTU Unm codpTyep 3a ckaHupaHe, C KOWTO Beye pasnonararte, Tpsbsa aa
MHCTanupaTe camo apareepute Ha HP Scanjet n Scanner Tools Utility (MomowwHa
nporpama ¢ UHCTPYMEHTM 3a ckeHepa Ha HP).

BY 3abenexka 3auHbOPMAaLVS OTHOCHO M3MON3BAHETO Ha COPTYep, KONTO He
e Ha HP, cbc ckeHepa Bx. TemaTta ,CBbp3BaHe Ha OyTOH 3a 6bp30
cTapTupaHe cbC copTyepa 3a ckaHupaHe, KOWTo He e Ha HP”

Ha cTpaHuua 5.

* AKo He pasnonarate cbC codTyep 3a ynpaBneHne Ha JOKYMEHTM U CKaHupaHe,
MOXeTe Aa uanonssate copTyepa 3a ckaHupaHe Ha HP, npegoctaBeH cbC
ckeHepa. [poyeTeTe onucaHnaTa Ha codTyepa Ha ekpaHa no Bpeme Ha
MHCTanMpaHeTo, 3a Aa pelunTte KakbB coTyep Aa nHctTanupare.

Bbnrapckun

BY 3abenexka CodTyepbT M BPOAT KOMNAKTAMCKOBE, NPEAOCTABEHN ChC
CKeHepa, MoXe [Ja Bapupat criopej cTpaHaTa/permonHa.

2. lMoctaBeTte HP Scanning Software CD, goctaBeH 3ae4HO CbC CKEHEpA, B

KOMNaKTANCKOBOTO YCTPOMCTBO Ha KOMMIOTBPA.

* 3a uHcTanupaHe Ha komnioTbp ¢ Windows: V3vakante ga ce nokaxe
AnanoroBuaT Npo3opeLl 3a MHCTanmpaxe, crneg KoeTo cnefaBanTe MHCTPYKUMUTe
Ha eKkpaHa.

* 3aunHcTanupaHe Ha komnTLP ¢ Macintosh: LLipakHeTe aByKpaTHO BbPXY
MKOHaTa Ha KOMMNaKTAMCK Ha paboTHUS NnoT, BbpXy ukoHata Ha HP Scanjet
N6310 Installer (Mporpama 3a nHctanupane Ha HP Scanjet N6310), cneg koeTo
cnepaBaniTe UHCTPYKUMUTE Ha eKpaHa.

CBbp3BaHe Ha kabena 3a AMNMM/ANY

CebpxeTe kabena 3a AMM/ATY KbM NognoxkaTa 1 ocHoBaTa Ha CkeHepa.

CBbp3BaHe Ha 3axXpaHBaLLOTO YCTPOUCTBO

1. BknioyeTe kabena, cBbp3aH KbM 3aXpaHBaLLOTO YCTPOWCTBO, B CbeQUHNUTENS 3a
3axpaHBaHe Ha rbpba Ha ckeHepa.

CBbp3BaHe Ha 3axpaHBaLLOTO YCTPONCTBO 3



maea 1

2. BknioyeTe mankusi Kpan Ha MPOMEHNMBOTOKOBKS kaben KbM 3agHaTa JacT Ha
3axpaHBaLLOTO YCTPONCTBO.

3. BkntoyeTe apyrus Kpa Ha MPOMEHMBOTOKOBUS Kaben B KOHTaKT U eNeKTpuYecku
crabunmaarop.

4. 3a paBKno4MTe CKeHepa, HaTncHeTe 6yToHa 3axpaHBaHe Ha KOHTPOIMHUS NaHen Ha
ckeHepa.

3agaBaHe Ha e3ukKa

[Mpy NbpBOTO BKIMOYBAHE HA CKEHepa, Cnef MbPBOHAYaNHOTO 3arpsiBaHe LLe ce NoKaxe
nogkaHa ga mn3bepete esuka 3a LCD gucnnes.

3a ga |/|36epeTe e3unka, n3nviiHeTe crnegHnTe CTblKU:

1. WMsnonssaiite a u W, I0KaTO Ce NOoKaxe XenaHuaTt OT Bac e3uK.

2. HatucHete 6yToHa OK 3a n3bop Ha e3uka, crnef koeTo oTHOBO HaTtucHeTe OK, 3a aa
noTebpauTe n3bopa.

CsBbp3BaHe Ha USB kabena

/\ BHuMmaHne AKo MHCTanupate ckeHepa Ha kommnioTbp ¢ Windows, He cBbpaBaiite
ckeHepa KbM koMmnoTbpa Ypes USB kabena, AokaTo He ce nokaxe nogkaHa ga ro
HanpaBuTe No BpeMe Ha MHcTanupaHeTo Ha coTyepa (BX. ,MIHCTanupaHe Ha
codpTyepa” Ha cTpaHuua 2).

Manonssainte USB kabena, npeqoctaBeH 3aeiHO CbC CKeHepa, 3a [ja CBbpXeTe ckeHepa
KbM KOMMIOTbpA.

1. CebpxeTe kBagpaTHus kpa Ha USB kabena kbM ckeHepa.
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2. CebpxeTe npaBobrbNHMA Kpan Ha USB kabena kbm AageH USB nopt Ha repba Ha
KoMMIoTbpa.

MNMpeaun ckaHnpaHe (camo 3a Windows)

TpsibBa oa U3NbRHUTE edHa OT criedHUTe 3a4ayu, Npeau aa MoxXeTe [a u3nonssare
6yToHa CkaHupaHe (95) Ha KOHTPOIHUSA NaHeN Ha ckeHepa. 3agadaTa 3a U3MblHsABaHe
3aBuCK OT N3bpaHns codTyep 3a ckaHMpaHe.

KauBaHe Ha npekuTe NbTULLA 3a CKaHMpPaHe No nogpasbupaHe Ha cKkeHepa

Bbnrapckun

MpepocTaBeHUAT CbC CkeHepa codTyep 3a ckaHupaHe Ha HP BkmouBa npeku nbTuUwa
3a ckaHupaHe no nogpasbupaHe. Ako cTe nHcTanupanu codTyep 3a ckaHnpaHe Ha HP,
n3nbriHeTe criegHnTe CTbIKK, 3a Aa Ka4vynuTte npeknTe nbTulla 3a CKaHupaHe no
noapasbupaHe Ha ckeHepa:

1. LWpakHeTe aBykpaTHO BbpXY MKoHaTa HP Scanning (CkaHupaHe Ha HP) Ha
paboTHMS NNOT Ha KOMMIOTbPA.

2. B pnanorosusi npo3oped 3a npekn nbTuwa Ha HP Scanning (CkaHupaHe Ha HP)
n3bepete Scan To...Setup (HacTtporika Ha dyHKUMATA 3a CKaHMpaHe B...) OT
nagawoTo meHto Options (Onuun).

3. B ananorosusa npo3opel Scan To...Setup (Front Panel List) (Hactporika Ha
dyHKUMATa 3a ckaHupaHe B...(Cnucbk Ha NpeaHus naHen)) WpakHeTe BbpXy AafeH
npsik NbT, 3a Aa ro 4ob6aesute KbM cnvcbka Ha NPeAHUs NaHen, a cnej ToBa LWpakHeTe
Bbpxy cTpenkata Add (Job6asw). MNpoabkeTe Aa nobaBsTe Npeku NbTua, kato
WwpakBaTe Bbpxy cTpenkata Add (Jo6asn) cnen Bceku n3bop.

* 3apganpomeHuTe pefa Ha Noka3sBaHe Ha MpekuTe NbTulla 3a ckaHmpaxe Ha LCD
avcrnnes, nsbepete Npsk MbT U LWpakKHeTe BbpXy cTpernkata Move (up)
(MpemecTn Harope) nnu Move (down) (MpemecTtn Hagony).

» 3a pa npemaxHeTe NpsK MbT 3a CKaHWpaHe OT CNCbhKa C NPekM MbTuLla 3a
3apexaaHe, usbepete CbOTBETHUSA eneMeHT B naHena Front panel list (Scan
To button) (Cnncebk Ha npegHusa naHen (ByToH 3a ckaHupaHe B...)), a cnef ToBa
LwpakHeTe BbpXy cTpenkata Remove (lMpemaxHu).

4. UlpakHeTte Bbpxy Update the Device (AkTyanuanpan yCTpoMCTBOTO), 3a Aa kaumTe
n3bpaHuTe Npeku NbTuLa 3a CKaHWpaHe Ha CKeHepa.

Br 3abenexka MoxeTe Aa cb3gaBaTe, M3TPMBAHE U NPOMEHSATE NPEKn MbTULLA 3a
CkaHvpaHe B Auanorosusi nposopel, 3a npeky nbtuwa Ha HP Scanning (CkaHvpaHe
Ha HP). 3a uHcpopmauusa oTHOCHO M3MNOMN3BaHETO M yNpaBnNeHUeTo Ha NPeku NbTuLla
3a CKaHuMpaHe BX. MOMOLLTa Ha copTyepa 3a CKaHupaHe.

CBbp3BaHe Ha OyTOH 3a 6bp30 cTapTMpaHe cbC codTyepa 3a CKaHMpaHe, KOUTO He
e Ha HP
CkeHepbT BKIII0YBaA [4Ba ByTOHa 3a 6bp30 cTapTupaHe: CkaHupaHe () 1 Konupate
(@)). MoxeTe fa CBbpXETe KOMTO M Aa e copTyep 3a ckaHupaHe Ype3 ByTOH KbM BCEKM
oT Te3u 6yToHu. 3a Aa M3nbrHUTE Ta3m 3agadva, Tpsbsa Aa pasnonaraTe ¢
aAMVHUCTPaTOPCKU NPUBUNErUN.

Mpeawn ckaHmpaHe (camo 3a Windows) 5



maea 1

B 3abenexka Ako cTe MHCTanvpanu codTyepa 3a ckaHupaHe Ha HP, ToBa 03Hauaea,
Yye Te3n 6yToHM Beye ca cebp3anu ¢ "HP Scanning" (CkaHupaHe Ha HP) n
"HP Copy" (KonupaHe Ha HP).

3a na cBbpxeTe 6yTOH 3a 6HbP30 CTapTMpaHe CbC COPTYEpP 3a CKaHMpPaHe, U3MbIHeTe
criegHuTe CTbIKU:

1. LWpakHeTe Bbpxy 6yToHa Start (CtapT), nocodete Programs ([porpamu) unun All
Programs (Bcuuku nporpamu), HP, Scanjet, nocouete N6310, a cnen tosa
wpakHeTe Bbpxy Scanner Tools Utility (MomoLwHa nporpama ¢ MHCTPYMEHTM 3a
ckeHepa).

2. B napawwus cnucbk Program to Start (Mporpama 3a ctaptupaHne) 3a gageH 6yToH
n3bepeTe codTyepa 3a cKkaHMpaHe, KOMTO UckaTe fa ce cTapTupa C To3u ByTOoH.

Q CbBet MoxeTe cbLo ga ctaptupate HP Scanner Tools Utility (MomolHa
nporpamMa c MHCTPYMeHTH 3a ckeHep Ha HP) ot 6yToHa HacTpouka ().
HaTncHeTte 6yToHa HacTpoika (%), usnonssate a n ¥, 3a na nsbeperte
Tools (MHcTpymeHTH), a cnen ToBa HaTucHeTe GyToHa OK.

3. LpakHeTe Bbpxy GyTOHa OK.

TecTBaHe Ha MHCTanauusaTa

6

1. TocTaBeTe egHa cTpaHMLa Ha JOKYMEHT B aBTOMATMYHOTO NogaBaLLo YyCTPOMCTBO
(AMY).
2. CrapTupaiiTte ckaHupaHe oT 6yToHa CkaHupaHe (5).
Windows: Ako cTe uHctanupanu codtyepa 3a ckaHvpaHe Ha HP, nsbepete npsik
MbT 3a CKaHWpaHe, cren KoeTo HaTucHeTe GyToHa 3a ckaHupaHe (5).
Macintosh: HaTtucHeTe GyToHa 3a ckaHupaHe (95), U3MoN3BanTe a 1 W, 00KaTO
n3bepeTe XenaHusa NpsaK MbT 3a CkaHMpaHe, crnef KoeTo HaTucHeTe 6yToHa OK, 3a
[Aa cTapTupaTe CKaHUMpaHeTo.
3. Camo 3a Windows: CtapTupalite ckaHupaHe oT codTyepa 3a CKaHupaHe.
* Ako usnonseate codTyepa 3a ckaHupaHe Ha HP, wpakHeTe OBYKpPaTHO BbpXyY
ukoHaTa Ha HP Scanning (CkaHupaHe Ha HP), n3bepeTte npsik nbT 3a ckaHupaHe,
a cnef ToBa LWpakHeTe BbpXxy Scan... (CkaHupaHe...).
* Axo usnonssate ceBMectum ¢ TWAIN unu ISIS codTyep, konto He e Ha HP,
CKaHupaunTe OT To3u copTyep.

AKO CKaHMpaHEeTO He Ce M3NbIHN Crnopes o4YakBaHuAaTa, BX. TeMute OCHOBHU CbBETU
3a OTCTpaHABaHe Ha Heu3npaBHOCTU 1 OTCTpaHABaHe HA HeM3NPaBHOCTU NpU
WHCTannpaHe Ha CKeHepa B Ha4YaliIHOTO pbKOBOACTBO Ha CKeHepa.

3a uHopmMaLma OTHOCHO AerHCTanmpaHe 1 NOBTOPHO MHCTanupaHe Ha codtyepa 3a
ckaHupaHe Ha HP Bx. ,JlenHcTtanupaHe n NOBTOPHO MHCTanMpaHe Ha codTyepa 3a
cKkaHupaHe Ha HP” Ha cTpaHuua 26.

HP Scanjet N6310



2 WM3non3BaHe Ha CKeHepa

B To3u paspgen e onvcaH ckeHepbT HP Scanjet, kKakTo 1 HauMHKUTE 3a CkaHMpaHe U

KonmpaHe Ha JOKYMEHTW.

O6w npernen Ha copTyepa 3a ckaHupaHe Ha HP

CkeHepbT pasnonara cbc codpTyep 3a ckaHmpaHe Ha HP 3a Windows n Macintosh,
no3BonsBaLl, CKaHMpaHe ¥ KonMpaHe, KakTo U BU3yanuavpaHe U pegaktupaHe Ha
ckaHupaHuTe gokymeHTW. C nomoluTa Ha codpTyepa 3a ckaHupaHe Ha HP moxeTe cbLio
Aa nepcoHanuavpare npouecuTe Ha CKaHMpaHe 1 KonupaHe Crnopeq BalunTe XenaHus n

Ha4uH Ha pabora.

Bbnrapckun

B 3abenexka 3a Windows, MoxeTe aa HasHaunTe 6yToHa CkaHupaHe (5) unu
KonupaHe (i) KbM ApYrv NpUNoXeHus, npu ycrnosue ve cuctemata Windows e
HacTpoeHa fa pa3no3HaBa CbOTBETHOTO NPUIIOXKEHME KaTo nporpama, paboTelya
npu HaTuckaHe Ha BYTOH Ha CkeHepa.

Bx. cbwo:

,CBbp3BaHe Ha GyTOH 3a 6bP30 cTapTMpaHe CbC CcopTyepa 3a ckaHupaHe, KOWTO He e

Ha HP” Ha cTpaHuua 5

Codptyepa 3a ckaHupaHe Ha HP 3a Windows

Mpu nHcTanmpare Ha codTyepa 3a ckaHnpaHe Ha HP 3a Windows, Ha paboTHus nnot
Ha KOMMIOTbPa e ce AobasaT cnegHnTe nkoHu. OT Te3un MKOHU ce OTBapSAT nporpamu
3a ckaHupaHe, KonvpaHe u pegaktupaHe Ha [OKYMEHTW.

HP Scanning (CkaHupaHe Ha HP) e nporpama 3a ckaHupaHe Ha
KapTuHu 1 gokymeHTn. Manonssante HP Scanning (CkaHupaxe Ha HP)
3a crnegHuTe Hela:

B &

ManbnHeHue Ha (byHKLI,VIVI 3a CKaHupaHe
[ocTbn A0 nHdOopMaumMs 3a NOMOLL, U OTCTPaHsABaHe Ha
Hen3npaBHOCTU

Ooctbn go npo3opeLa 3a Busyanusaumsi Ha HP Scanning
(CkaHupaHe Ha HP) 3a pegakTupaHe Ha ckaHWpaHUTe OKYMEHTH
npeay 3anucBaHeTo UM

CkaHupaHe Ha AMano3vTMBU 1 HeraTvBemM C NOMoLLTa Ha aganTepa
3a npospayHu matepuanu (ArM)

[MpomsiHa Ha HacTPOVKM M NpeanoYMTaHns

HP Copy (KonupaHe Ha HP) npeactaensiea nporpama 3a nedat Ha
KOMUS Ha NpUHTEp.

HP Scanner Tools Utility (MomoLuHa nporpama ¢ MHCTPYMEHTH 3a
ckeHep Ha HP) e nporpama 3a KoHduryprpaHe Ha 6yToHUTe Ha

KOHTPOIHWSI MaHes Ha CKeHepa U 3anuncBaHe Ha MHgopmMauus 3a
noaabpXaHe.

M3nonssaHe Ha ckeHepa 7



maBa 2

3a ga crapTupaHe ckaHupaxe, LpakHeTe ABYKpaTHO BbpXy MkoHata Ha HP Scanning
(CkaHunpaHe Ha HP) 3a noka3sBaHe Ha Ananorosuns Npo3opeL, 3a Npekn NbTuwa Ha
HP Scanning (CkaHupaHe Ha HP), cnep koeTo cnegBante MHCTPYKLMUTE Ha ekpaHa.

Ef 3abenexka MoxeTe Ja NpOMEHATE HACTPOMKNTE 3a CKAHMPaHe B ANanorosms
nposoped 3a npekn nbTmwa Ha HP Scanning (CkaHupaHe Ha HP). 3a
ponbnHuTenHa nHdopmauus wpakHete Bbpxy Help (Momouw) B ananorosus
npo3opeL 3a npeku nbTuwa Ha HP Scanning (CkaHupaHe Ha HP).

3a ga ctapTupaHe konupaHe, LwpakHeTe ABYKpaTHO BbpXy MkoHaTa Ha HP Copy
(KonupaHe Ha HP), cneg koeTo cneaBanTe MHCTPYKUMMTE Ha ekpaHa.

Bx. cbwo:

« lloctaBsiHe Ha opurMHanu” Ha cTpaHuua 13
« ,M3nonaeaHe Ha codTyepa 3a ckaHupaHe Ha HP” Ha cTpaHuua 21
* ,KonupaHe” Ha cTpaHuua 22

Codryepa 3a ckaHupaHe Ha HP 3a Macintosh

8

Mpu uHcTannpaHe Ha codpTyepa 3a ckaHupaHe Ha HP 3a Macintosh, B Dock e ce
nobaBsT cregHUTE UKOHM.

i HP Device Manager (Oucnedep Ha yctponcTtea Ha HP) e nporpama 3a
% CTapTupaHe Ha CkaHupaHe Ha KapTUHU 1 JOoKyMeHTW. 3nonssaiTe

HP Device Manager (Oucneyep Ha ycTporictea Ha HP) 3a cnegHute Hewa:
e M3nbnHeHue Ha pyHKUMM 33 CKaHUpaHe 1 KonupaHe

» [JlocTbn A0 MHOPMaLMS 3a NOMOLL, U OTCTPaHsiBaHe Ha
HEensnpaBHOCTH

« [pomsiHa Ha HacTPOWKM 1 NpeanoYnTaHUs

3a ga ctapTupaTe ckaHupaHe, WpakHeTe OBYKPATHO BbPXY AadeH NpsiK MbT 3a
ckaHupaHe B HP Device Manager (Oucneyep Ha ycTporicTBa Ha HP).

Ef 3abenexka MoxeTe CblUO Aa OTBOPUTE HACTPOIKUTE 3@ CKAHMPaHe AMPEKTHO OT
System Preferences (Cnctemnu npegnountanmns). Oteopete System
Preferences (CncteMHu npegnountaHus), cneg KoeTo LpakHeTe BbpXy MKOHATa Ha
HP Scanjet. 3a gonbnHuTEenHa nHopmaums BX. NnomMoLlTa 3a codpTyepa Ha
CKeHepa.

3a pa ctapTupaHe KonvpaHe, wpakHeTe asykpaTHo BbpXy Make Color Copies (LiBeTHu
konus) unn Make Black & White Copies (YepHo-6enu konus).

Bx. cbwo:

« lMocTtaBsHe Ha opurnHann” Ha cTpaHuua 13
« ,M3nonaeaHe Ha codTyepa 3a ckaHupaHe Ha HP” Ha cTpaHuua 21
« ,KonupaHe” Ha cTpaHuua 22

HP Scanjet N6310



OO6w, npernen Ha cKkeHepa
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KoHTponeH naHen Ha ckeHepa

ABTOMaTU4HO nogasaLlo yctponctso (AMY)

BxogHa TaBa Ha AlTY

NaxoagHa TaBa Ha AlTY

Q| |WIN|=

ApanTtep 3a npo3payvHu matepuanu (AlNM)

Bx. cbwo:

KoHTponeH naHen Ha ckeHepa

ByToHWTE Ha KOHTPOMHWSA NaHen Ha ckeHepa ce M3Mon3BaT 3a CTapTUpaHe Ha
CcKaHupaHe, KakTo 1 3a KOH(UrypupaHe Ha HSKOWM HaCTPOWKM Ha CKeHepa.

HP Scanjet N6310
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WkoHa Wme Ha 6yTOH OnucaHue
1 I WHpgukartop 3a B kombBuHauusi ¢ nHamkaTopa 3a 3axpaHBaHe
. BHUMaHue 3a yka3BaHe Ha OyHKLUMU Ha CKeHepa U
CbCTOSIHUS Ha rpeLkun. 3a 4OMbIIHUTENHA
MHMOPMaLns BX. pbKOBOACTBOTO 3a
notpebuTtens Ha ckeHepa.
2 HP Scanjet LCD gucnnen « [lokasBaHe Ha AOCTBMHUTE NPEeKU NbTUa

3a ckaHupaHe, KOUTO MoXe Aa ce nsbupat
OT noTpebutenure.

« [lokasBaHe Ha onuuM 1 CbCTOSIHWE Ha
MEHIOTa M CbOOLLEHNS 3a rPELLKM.

Ha CKeHepa.

3 OK/N36epu [MpeBbpTaHe npes 1 nsbmpaHe Ha onuun Ha
LCD aucnnes.
*  WN3nonseavite A n ¥ 3a npeBbpTaHe
npes onumMuTe OT MEHIOTO.
e HatucHete 6yToHa OK, 3a ga nsbepete
XenaHarta onums.
4 X OTka3 OTM$Ha Ha TekyLLo 3ajaHne 3a CKaHupaHe unu
KonupaHe.
5 6 CkaHupaHe CrapTupaHe Ha ckaHupaHe.
6 d) 3axpaHBaHe BkntouBaHe nnu uskrnovBaHe Ha ckeHepa.
7 [;] Konupane CrapTupaHe Ha konupaHe.
8 43 Hasap [Moka3BaHe Ha NpeanLWHOTO MeHo Ha LCD
avcnnest.
9 \ Hactpowka 3agaBaHe Ha NpeanoYMTaHns 3a NoBeAeHNeTo

Bx. cbwo:

,CTapTnpaHe Ha ckaHupaHe” Ha cTpaHuua 19

» ,KonupaHe” Ha cTpaHuua 22
» ,Hactporikmn Ha ckeHepa” Ha cTpaHuua 11

ABTOoMaTuyHO noaasallo yctponcteo (AllY)

MoxeTe oa nsnonaseare aBTOMaTMYHOTO NoAaBaLLo yCcTporcTBo (AlY) 3a 6bp30 1 necHo
CKaHunpaHe Ha OOKYMEHTU OT HAKOJIKO CTpaHULN.

Bx. cbwo:

,/3non3saHe Ha aBTOMaTMYHOTO nogasaLlo yctponcTeo (AlY)” Ha cTpaHuua 13
,CTapTupaHe Ha ckaHupaHe” Ha cTpaHuua 19
* ,KonupaHe” Ha cTpaHuua 22

10 HP Scanjet N6310



ApanTtep 3a npo3payHu matepuanu (AlM)

HacTpounku Ha ckeHepa

E3unk

MoxeTe oa nsnonsesaTe agantepa 3a npo3padynun matepuanu (AlM) 3a ckaHMpaHe Ha
35-MI/IJ'IVIMeTpOBI/I ANano3nTmuBmM NN HeraTusu.

Bx. cbwo:

+ ,MsnonasaHe Ha agantepa 3a npo3paydHu maTepuanu (AlNM)” Ha cTtpaHuua 18
+ ,CrapTtupaHe Ha ckaHupaHe” Ha cTpaHuua 19

MoxxeTe a NPOMEHSITe HACTPOKMUTE Ha CKeHepa ¢ MoMoLlTa Ha 6yToHa HacTpoitka

(N)-

B 3abenexka 3aWindows: MoxeTe fa NpOMeHsTe AOMbAHUTENHN HACTPOIKM Ype3
codTyepa 3a ckaHupaHe Ha HP. LpakHeTe ABykpaTHO BbpPXY MKOHATa Ha
HP Scanning (CkaHupaHe Ha HP) Ha paboTHuS NnoT Ha KoMNoTbpPa, cnef KoeTo
n3bepete onumsa ot MeHoTo Options (Onuun). 3a gonbnHUTENHa MHpopMauus
wpakHeTe Bbpxy Help (MomoLy) B Avanorosus npo3opey 3a Npeky nbTulla Ha
HP Scanning (CkaHupaHe Ha HP).

Bbnrapckun

) CbBeT AKO NPOMEHUTE HACTPOMKUTE 1 NO-KbCHO 1CKaTe Aa MM Bb3CTAHOBUTE Ha

" CTOWHOCTUTE MM o noapa3bupaHe, HaTucHeTe GyToHa HacTpoiika (A) Ha
KOHTPONHWS NaHen Ha ckeHepa u nsbepete Restore Defaults (Bx3cTtaHoBsBaHe Ha
HacTpowkuTe No nogpasdupaxHe).

3a ga usbepete esuka 3a LCD gucnnes, uanbrHeTe crneaHuTe CThIKM:
1. HatucHete 6yToHa HacTpoiika (), n3anonsesate a v ¥, 3a aa nsbeperte
Language (E3uk), a cnep ToBa HatucHeTe 6yToHa OK.

2. Wasnonssante a 1 ¥, 3a fa nabepere xenaHusa eauk, HatucHete 6ytoHa OK 3a
noTebpxgaBaHe Ha n3bopa, cnep koeto HatucHeTe bytoHa OK, 3a ga naneserte.

KoHcymaumsa Ha eHeprus

MoxxeTe oa HamanuTe KOHCyMauusiTa Ha EHeprusi Ha CKkeHepa ¢ NoMoLLTa Ha criegHuTe
HaCTPOWKH:

* Instant Warm-up (MomeHTanHo 3arpsisaHe): o nogpasbupaHe ypes Tasu
HacTpolika ce HamarnsiBa BpeMeTo, HeobXoaMMO Ha namnaTa fa ce BKMHYK, C Len
no-6bp30 ckaHWpaHe unu konupaxe. MNMpu 3agaBaHeTo Ha HacTpolkaTa Instant
Warm-up (MomeHTanHo 3arpsisaHe) Ha OFF (13KJ1.) ce yBenuyaea Heob6xoanmoTo
Bpeme 3a 3arpsiBaHe Ha namnara, HO Ce HamarsiBa KOHCyMaLuunsaTa Ha eHeprus.

* Energy Savings (VlkoHomusi Ha eHeprusiTa): No nogpasbupaHe ¢ Tasn HacTpovika ce
HamarnsiBa KOHCyMaLunsATa Ha eHeprus Ha CkeHepa crnef onpeaerneH nepvos ot
Bpeme. [pun 3apgaBaHe Ha HacTporikata Energy Savings (VlkoHomus Ha eHeprusaTa)
Ha OFF (M3KIJ1.) ce yBennyaBa KOHCymMaUusiTa Ha eHeprusl, HO ce HamansBea
Heo6XxoAMMOTO BpeMe 3a 3anoyBaHe Ha CKaHupaHe WUru Konvpaxe.

HacTpoiiku Ha ckeHepa 11
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Ako 3agagete Instant Warm-up (MomeHTanHo 3arpsisaHe) Ha OFF (MU3KJ1.) unu Energy
Savings (MkoHoMmus Ha eHeprusTa) Ha ON (BKIJ1.), npu HaTuckaHe Ha GyToHa
3axpaHBaHe Le ce Bb3CTaHOBMW MbIHOTO 3axpaHBaHe Ha CKeHepa.

3a Aa npoMeHnTe HacTPOVKMTE 3a KOHCYMaLMs Ha eHeprusi, U3mbrHeTe cregHuTe

CTBIKM:

1. HatucHete 6yToHa HacTpoiika (), u3nonssarte 4 1 ¥, 3a na nsbepete xenaHarta
HacTpoVika 3a KOHCymMaLusi Ha eHeprus, a crieq ToBa HaTtucHeTe B6yToHa OK.

2. Wsnonssante a u ¥ 3a u3bop Ha xenaHaTa HacTpoiika (ON (BKJ1.) unn OFF
(M3KIJ.)), HaTcHeTe GyToHa OK, a cnep ToBa HaTUcHeTe © ABa NbTU.

B 3a6enexka [pu 3apaBaHe Ha HacTpoiikata Energy Savings (VMkoHoMusi Ha
eHeprunaTa) Ha ON (Bkn.) ce HamansBa 3axpaHBaHETO Ha BCUYKM YaCcTu Ha CKeHepa,
BKITOYMUTENHO Ha namnarta. Ako HacTpowkaTa Instant Warm-up (MomeHTanHo
3arpsiBaHe) e 3agageHa Ha OFF (U3KT1.), a Energy Savings (VlkoHoMUs Ha
eHeprusTa) Ha ON (BKI1.), HacTpoikuTe HAMa ga nmaT edekT.

MHcTpyMeHTH

12

Ot meHtoTo Tools (MHCTpyMeHTn) Ha KoMMIOTbpa ce cTapTipa codTyep, NO3BoOrsBaLL
NpoMsiHa Ha ApYrv HaCTPOWKN.

MeHio ¢ nHctpymeHTu (Windows)

C Ta3u onuus oT MEHIOTO HAa CBbP3aHUs KOMMITBLP ce ctapTupa HP Scanner Tools Utility
(MomoLHa nporpama ¢ MHCTPYMeHTK 3a ckeHep Ha HP). MNMomolyHaTa nporpama
Nno3BorisiBa CBbP3BaHEe Ha KOETO M Aa NpunoxeHue, paboTeLo npyu HaTuckaHe Ha B6yToH
Ha ckeHepa, ¢ 6yToHa CkaHupaHe () unv Konupaxe (iz)) 3a crnegeHe Ha
M3NOoN3BaHEeTO Ha ONpeaeNieHn YacTu Ha CKeHepa C Lien nogabpxaHe. 3a 4ONbIHUTENHA
nHopmauma otHocHo HP Scanner Tools Utility (MomoLyHa nporpama ¢ MHCTpYMEeHTH 3a
ckeHep Ha HP) Bx. pbKOBOACTBOTO 3a NOTpebuTens Ha ckeHepa.

B 3abenexka MoxeTe cblio a ctaptupate HP Scanner Tools Utility (MomowwHa
nporpama c MHCTPYMEHTH 3a ckeHep Ha HP) ot neHTaTa Ha 3agaunTe Ha Windows.
3a ga ro HanpaBsuTe, WpakHeTe Bbpxy byToHa Start (CtapT), nocoyete Programs
(Mporpamu) nnu All Programs (Bcuukn nporpamu), HP, Scanjet, nocouete N6310,
a cnep ToBa LWpakHeTe BbpXy Scanner Tools Utility (MomoLlHa nporpama c
WHCTPYMEHTU 3a CKeHepa).

Bx. cbwo:

,CBbp3BaHe Ha BYTOH 3a 6bP30 cTapTUpaHe CbC codTyepa 3a CkaHUpaHe, KOMTo He e
Ha HP” Ha cTpaHuua 5

MeHio ¢ nHcTpymeHTu (Macintosh)

Upes Ta3un onumsa ot MeHTO ce oTBaps naHensT HP Scanjet Preferences
(MpeanountaHua Ha HP Scanjet) B System Preferences (CuctemHn npegnountaHus)
Ha cebp3aHu komnoTbp. OT HP Scanjet Preferences (MNpegnountanusa Ha HP Scanjet)
MOXeTe [ia pefaKTMpaHe Npekn NbTULLA 3a CKaHUpaHe, KakTo U HAaCTPOMKN Ha ByTOHK
Ha ckeHepa. MoxeTe CbLUO Aa crneavTe M3Non3BaHEeTO Ha ONpeaeneHn YacTu Ha

HP Scanjet N6310



CKeHepa C uen nogabpxaHe. 3a gonbnHuTenHa MHOpMaLMS BX. PbKOBOACTBOTO 3a
I'IOTpe6VITeJ'IF| Ha CKeHepa.

NocTtaBsiHe Ha opuUruHanm

MoxeTe oa nocTaBsiTe OpuUrMHanuTe B CKEHepa, KaTo U3ron3sate aBTOMaTUYHOTO
nopaeatlo ycTpoiictao (AY), CTbKMNOTO Ha CKEHepa Uy aganTtepa 3a Npo3payHm
maTepuanu (AMNM).

M3non3saHe Ha aBTOMaTU4YHOTO NnoAasalyo yctponctseo (AllY)

Bbnrapckun

3a nonesHa WMHopMaLUnsa OTHOCHO NPaBUITHO NOCTaBSAHE Ha AOKYMEHTU BX. criefHuTe
TEeMU.

CbBeTH 3a NocTaBAHE Ha AOKYMEHTHN
* ABTOMaTM4HO nogasaLlo ycTponcTeo (AlY) nogabpxa cnegHuTe TUMOBE XapTus.

LLnpuHa: 148-216 mm (5,8-8,5 nHua)
ObmkuHa: 148-356 mm (5,8—14 nHua)
Terno: 50-120 r/m? (13-32 cbyHTa)

+ CkaHupaHe Ha criegHUTe TUNoBe AoKyMeHTu upes3 AlY moxe Aa gosege oo
3acsilaHe Ha XxapTusiTa unv NpoBeXaaHe Ha oKyMeHTUTe. 3a Aa ckaHupaTe Tesu
OOKYMEHTM, N3non3BanTe CTbKNOTO Ha ckeHepa BMecTo AllY.

Hagutn nnun nperbHaTun
OOKYMEHTU

MperbHaTV AOKyMEHTU

CkbCaHn OOKyMEHTH [okyMeHTn c knamepu

unm ckobm

WHaunro XapTtus ¢ nokpuTune

MpekaneHo TbHKa,
npospayHa xapTusi

XapTusa ¢ nenswm
6Genexkn No Hes UnNn ¢
npukayeHu dgprarose

CHuUMKM Mpo3spayHo donmo

CneneHu 3aeaHo
CTpaHuLM XapTusi

XapTusi ¢ MOKpU
BeLLeCcTBa kaTo nenuno
UM KOpeKTop

09000
OO0W 00

MocTaBsiHe Ha opurnHanu 13
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14

Mpeav Aa noctaBuTe AOKYMEHTU, Cce yBepeTe, Ye BpaTudkaTta 3a goctbn ao ArY e
[obpe 3aTBopeHa.

Mpu nocTaBaHe Ha Ton4e ¢ 4OKYMEHTU, Ce yBepeTe, Ye BCUYKN JOKYMEHTM ca C
efHakKBa LUMpuHa.

KoraTto noctaBsaTe CTpaHMLM B Nen3axHa opueHTaLms, ropHaTta 4acT Ha cTpaHuumTe
TpAbBa Aa e HacoyeHa KbM 3agHaTa CTpaHa Ha ckeHepa. Taka ce rapaHTupa, Jye
CKEHepPbT aBTOMAaTWYHO LLe 3aBbPTM CbOTBETHaTa CTPaHULLa No NPaBUITHNS HAYVH,
ako CcTe 3aganu Ha codpTyepa 3a ckaHupaHe Ha HP ga 3aBbpTta cTpaHiuuTe B
nemnsaxHa opveHTauusi aBTOMaTnYHO.

MakcumanHusiT kanaumTeT Ha AlY e 50 nucTa xaptusi ¢ Terno 75 r/m2. Mpu ynotpeba
Ha XapTus C NO-rofsiMO TErno, MakCUMaInHUAT KanauuTeT € No-Manbk.

Mpu nocTaBsHe Ha Marnku cTpaHuum, Hanpumep xapTus ¢ popmat A5 (148 x 210 mm
unu 5,8 x 8,3 nHya), noctaeseTe Tonye OT NOHe NeT CTpaHuum, 3a ga moxe AlY
npaBuIHO Aa oTKpue 1 noeme Tonyeto. Korato ckaHupaTe no-marsnko OT NeT Marnku
CTpaHuUW, ' NoCTaBsNTE BbPXyY CTBKMOTO Ha CKeHepa.

Mpu nocTaBsiHe Ha ALY JOKYMEHTM, KOUTO U3NM3aT OT Kpas Ha BxodHaTa TaBea,
n3abpranTe yobIipkUTEns Ha BxogHaTa Taea (1), a cnef ToBa nocrtaBeTe
OOKymeHTUuTe (2).

Kak ce nocraBar AOKYMEHTHU

AKO OpUrMHanHUTe CTpaHULM ca 4bnrv, sgbpranTe YabimkuTens Ha BXogHaTa Taea.

2. PasnucteTte TONYETO C AOKYMEHTW, 32 A Ce yBEpUTE, Ye HAMa 3anenHanun CTpaHuuum.

PasnucreTe kpasi, KONTO e coum KbM BbTpeLLHOCTTa Ha AllY, B egHaTa nocoka, a
cnepq TOBa pas3nucTeTe CblUMs Kpar B oOpaTHaTa nocoka.

HP Scanjet N6310



Bbnrapckun

3. [lNogpaBHeTe KpauvLaTa Ha JOKYMEHTUTE, KaTo YyKHeTe JonHaTta 4acT Ha TonyeTo
Bbpxy MacaTta. O6bpHeTe Tonyeto Ha 90 rpagyca n HanpaBeTe CbLOTO OTHOBO.

WM

4. T[locTaBeTe TONYETO B cpeAaTta Ha BxoAHaTa Tasa. [locTtaBeTe TONYeTo ChC CTpaHaTa
3a CKaHunpaHe Harope.

5. Harnacete BogaunTe 3a xapTus CnpsaMo LWMpuHaTa Ha OOKYMEHTUTE. BHumasante
Aa He CTerHeTe npekaneHo Bogavnte, Koeto MoXe aa orpaHunyun nogaBaHeTo Ha
XapTudaTa, HO ce yBepeTe, Ye BoAaynTe 3a XxapTudaTta AoKocBaT p'b6OBeTe Ha
AOKyMEHTUTE.

MocTaBsiHe Ha opurnHanu 15
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6. BHumaTenHo HaTUCHeTe TOMYETO Hanpen, 3a Aa aKkTMBMpaTe CeH3opa Ha TaBarta.
Bx. cbwo:

» ,CbBeTu 3a nocTaBsiHe Ha AOKYMEHTU” Ha cTpaHuua 13
« ,CraptupaHe Ha ckaHupaHe” Ha cTpaHuua 19

M3non3BaHe Ha CTHKNOTO Ha CKeHepa

MocTaBsaTe caMo HOCMTENM, OTroBapsiLLM Ha cneundukauunTe 3a aBTOMaTUYHOTO
nogasatlo ycrponcteo (AlY), AMPEKTHO BbpXY CTBLKIIOTO HA CKEHepa.

MwuHvmaneH pasvep: Hsima MUHMManeH pasmep

MakcumaneH pasmep: 216 x 300 mm (8,5 x 11,8 nHua)

r.%; 3abenexka He usgnarta gbimknHa Ha CTHLKIOTO HA CKeHepa e B aKTuBHaTa obnact
3a ckaHupaHe. 1o Ta3u npuyMHa NocTaBANTE OpUrMHanNnTe, KakTo e yKka3aHo OT 3Haka
B Kpad Ha CTbKIIOTO Ha CKeHepa.

lMocTaBeTe opurmHana BbpXxy CTbKIOTO Ha CKeHepa CbC CTpaHaTa 3a CkaHupaHe Hagony,
KaKTO e yka3aHO OT 3Haka. [locTtaBsanTe cTpaHuLmMTe C Nen3axHa opueHTaumns cbe
CTpaHaTa 3a CKaHvWpaHe Hagorny M ropHaTa 4yacT Ha CTpaHuLUMTe KbM 3agHaTta cTpaHa Ha
CKeHepa.

16 HP Scanjet N6310



Q CbBeT 3a ckaHMpaHe Ha HAKOJIKO KapTMHU €AHOBPEMEHHO NOApEeaeTe XenaHuTe
KapTUHU BBbPXY CTBKITOTO Ha CKeHepa ¢ noHe 6 mm (0,25 nHya) pasctosiHne mexay
TSX.

Bx. cbwo:

,CTapTnpaHe Ha ckaHupaHe” Ha cTpaHuua 19

MocTaBsaHe Ha opurnHanm 17

Bbnrapcku
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M3nonssaHe Ha apanTepa 3a npo3pa4vyHu matepuanu (AMM)

Tosun pa3gen cbabpxa MHOpMaLmsi OTHOCHO U3NON3BaHETO Ha aganTepa 3a Npo3payHu
mMaTepuanu (ANM) 3a ckaHupaHe Ha Anano3nTMBY (BKITHOYUTENHO 35-MUNMMeTpoBU
OManosnTuBK) N HEraTUBW.

B 3abenexka Tpsibea ga nanonseate codTyepa 3a ckaHupaHe Ha HP 3a ckaHupaHe
Ha Anano3uTUBKM M HeraTuem ¢ nomolyTta Ha AlNM.

MocTaBsiHe Ha AMaNO3MTUBU UNK HeraTuBu

ApantepbT 3a npo3payHu maTtepuanu (AlMM) nossonsBa e4HOBPEMEHHO CKaHUpaHe Ha
ABe pamMku oT 35-MUNMMETPOB ANano3nTMB U TPU paMKn OT HeraTue.

®durypa 2-1 NocrtaBsAHe Ha AMaNO3UTUBMU

2 (3 %\
%

L

/. J
®durypa 2-2 NMoctaBsiHe Ha HeraTuBM
f2 ) (3 )
‘3 ‘

\. /L J

3a ga noctaeATe AMano3vTuBM unu Heratnemn B AlNM, ns3nbnHeTe cnegHUTe CTbKU:

1. OTBOpeTe Kanaka Ha ckeHepa.
2. VsBageTe gbpXaTens Ha HeraTuBUTE OT gbpXKaTensl Ha AUano3nTUBUTE.

3. Hanpaeete egHo oT cnegHuTe Hela, 3a Aa NOCTaBUTE AMANO3UTUBUTE UMK
HeratnBurte:
. Axo CKaHupaTte gnano3nTmneu, rm NnoCTtaBeTe B AbpXKaTend 3a Anano3nTueun.
[MocTaBeTe Onano3nTmneuTe C ropHaTta UM 4acT Harope 1 c nmueBaTta CTpaHa KbM
Bac, KaTo ce MorpwxuTe anMano3vTUBUTE [a He ca HarbHaTu U Aa He ce
3acTbnear.

*  Axo CKaHupaTte Heratmeu, HanpaeseTe CleaHOoTO:
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a. [lpemaxHeTe CBETNMHHUA NpeanasnTen oT AbpXaTens 3a HeraTuBK.

6. lnb3HeTe HeraTvBa B AbpXxaTtena 3a HeratuBu, Taka Ye TbCkaBaTa CTpaHa Aa e
KbM Bac. Heratueute ce nospexgaTt necHo, 3aToBa Tpﬂ6Ba Aa rm numnarte camo
Nno Kpauwiarta.

B. AKO HeratMesbT MMa No-Marnko ot TpW paMKu, noctaBeTe CBETIIMHHUA
npegnasnTen 3a Heratneu B CbOTBETHUA ObpXKaTesl, KaTo Ce yBepute, 4e KpadaTt
Ha npeanasntena onupa B nocrieaHaTta pamMka.

r. lMocTaBeTe AbpKaTens 3a HeraTveu 06paTHO B AbpXKaTens 3a AUano3uTUBK.
4. 3aTBOpeTe kanaka Ha ckeHepa.

Bx. cbwo:

Bbnrapckun

,CTapTpaHe Ha ckaHupaHe” Ha cTpaHuua 19

CbBeTU 3a CKaHuUpaHe Ha npo3paYvyHun MaTepuanu

+ 3a cKkaHupaHe Ha Npo3payHu maTepuanu, No-ronemu oT Te3n, KOMTO aganTepbT 3a
npo3payvHu matepuanu (ANIM) npuema, noctaBeTe Npo3payvyHns Matepuan Bbpxy
CTBKIIOTO Ha CKeHepa, BbpXy HEro nocraesete 6n NUCT XxapTus, cnep KoeTo
CKaHupanTe.

» 3a Windows: lNpu ckaHnpaHe Ha HeraTue NPEKUAT MbT 3@ CKaHMPaHe Mo
nogpasbupaHe aBTOMaTUYHO LLe YBENNYN U300paxKeHNETO NpMbnmM3nTenHo oo
pa3mepu 6,7 x 10 cm (2,64 x 4 nH4ya). Ako nckaTe KpanHOTO usobpaxeHune aa e no-
ronsgmMo Wnu no-Marko, CtapTupanTe CKaHMPaHETOo OT copTyepa 3a CKaHMpaHe Ha
HP, cnepn koeTo n3nonseante MHCTpymeHTa Resize (MpeopasmepsiBaHe) B
nposopeua 3a Budyanu3aums Ha HP Scanning (CkaHupane Ha HP), 3a na 3apagete
maLLabrupaHeTo 40 XenaHnsa KkpaeH pa3mep. CkeHepbT e ckaHupa MaTepuana c
n3bpaHuns OT Bac pa3mep U e Harnacu pasgenvrenHaTa cnocobHOCT Ha
nogxoadawaTa. 3a AoNblHUTENHA MHAOPMaLMS BX. NOMOLLTA 3a codTyepa Ha
ckeHepa.

+ 3a Macintosh: lNpu ckaHnpaHe Ha 35-MMNMMETPOB AMANO3MTUB NN HEraTuB
copTyepbT 3a CkaHupaHe Ha HP aBTomaTnyHO Wwe yBenuumn n3obpaxeHmeTo
npnbnuautenHo go pasmepun 10 x 15 cm (4 x 6 nHYa). AKO nckaTe KparHOTO
n3obpaxeHve aa e No-ronsMo unm no-marsko, CtapTupanTe ckaHMPaHeTo OT
codTyepa 3a ckaHupaHe Ha HP n nanonasavite npegocTaBeHUTE MHCTPYMEHTU 3a
npeopasmepsiBaHe Ha n3obpaxeHneTo. 3a JOMbMHUTENHA MHAOPMaLUS BX.
nomoLyTa 3a codpTyepa Ha CKeHepa.

CrapTupaHe Ha cKaHUpaHe

B 1031 pasgen ca onucaHy HauMHUTE 3a CTapTUpaHe Ha CKaHupaHe.

CTtapTupaHe Ha ckaHupaHe 19



maBa 2

M3nons3BaHe Ha 6YTOHa 3a CKaHupaHe

20

3a ckaHupaHe ypes 6yToHa CkaHupaHe () Ha CKeHepa U3MbITHETEe CreQHUTE CThIKU:
1. [octaBeTe opurmHanuTe.

2. N3nonssante A ¥ ¥ Ha KOHTPOSIHMSA MaHern Ha ckeHepa, 3a Aa nabepeTe npekust
NbT 3@ CKaHMpPaHe.

Br 3abenexka Ako Ha LCD gucnnes Ha ckeHepa e ykasaHo, Ye He Ca HamuuHu
npeku NbTULLA 33 CKaHUpaHe Ha ckeHepa, TpAGBa Aa kauute npekuTe NbTuwwa,
npeam [a MoOXeTe fa ckaHupaTe.

3. HaTtucHete 6yToHa CkaHupaHe (9) Ha KOHTPOSIHUA NaHen Ha ckeHepa. CkeHepbT
e cTapTupa CKaHMPaHETO U Lie M3npaTv CbOTBETHOTO N3obpaxeHue Ha
MeCTOMNOMOXEHNEeTO, ONpeaAeneHo B NPeKnst MbT 3a CKaHMpaHe.

EY 3abenexka Ako MckaTe Aa BU3yanuaupaTte W pefakTupaTte CKaHMpaHoTo
n3obpaxeHve, Npean ga ro usnpaTnte, crapTypanTe CkaHMpaHeTo oT codTyepa 3a
CcKkaHupaHe Ha HP.

Bx. cbwo:

» ,KauBaHe Ha npekuTe NbTULLA 3a CKaHMpaHe no nogpasbupaHe Ha ckeHepa”
Ha cTpaHuua 5

« ,M3nonaeaHe Ha codTyepa 3a ckaHupaHe Ha HP” Ha cTpaHuua 21

CbBeTu Npu n3nonssBaHe Ha OyToHa 3a ckaHMpaHe
* 3a pa oTmMeHuTe ckaHupaHe, HatucHete OyToHa OTkas (X).

* AKo ckaHupaTe 35-MMnumMeTpoBu AMano3nTUBK UK HeraTueW, nsbepete NPSK MbT
3a CKaHVpaHe 3a Auano3vTvBU U HeraTuBM. AKO He o HanpaBuTe, MHONKATOPbT
Ha aganTepa 3a Npo3paYHu Matepvanv HAMa ga CBeTHe.

» 3a Macintosh: Ako ckaHupaTe gMano3vTnBKM UK HeraTueK, TpsbBa Aa cb3gageTte
npekv NbTywa, Npeaun aa ckaHupate. 3a nHdopmaums OTHOCHO Cb34aBaHETO Ha
npeky NbTuLa 3a CkaHWpaHe BX. PbKOBOACTBOTO 3a NoTpebuTtensi Ha ckeHepa.

* MoxeTe fa cb3gageTe Npekn NbTULLa 3a CKaHnpaHe no n3bop ¢ Han-4ecTo
M3Mnon3saHnTe OT BaC HAaCTPOMKM.

o 3a Windows: LLipakHeTe aByKpaTHO BbpXY MKoHaTa Ha HP Scanning
(CkaHupaHe Ha HP) Ha komnioTbpa. B gnanorosus nposopeL ¢ npeku nbTula
Ha HP Scanning (CkaHupaHe Ha HP) mapkupanTte npekus nbT 3a ckaHupaHe,
KOMTO Har-MHOTO Npunuya Ha XenaHus 3a Cb3faBaHe, crief KOeTo LWpakHeTe
Bbpxy Change Settings ([pomsHa Ha HacTpowikuTe). [pomeHeTe CbOTBETHUTE
HaCTpOWiKW, a crej ToBa 3anveTe NPekns MbT 3a CKaHnpaHe. 3a AoMbHMTEeNHa
UHOpMaUms BX. MOMOLLTa 3a codpTyepa Ha CKeHepa.

o 3a Macintosh: B HP Device Manager (Oucneyep Ha ycTponcTtea Ha HP)
nsbepete ckeHepa oT MeHoTO Devices (YcTpolicTtea), usbepete Scanner
Preferences ([MpegnounTtaHusa Ha ckeHepa) oT usckayaoto meHio Information
and Settings (MHdopmaumnsa n HacTporku), LWpakHeTe BbPXy pasgena Scan
Shortcuts ([Mpekn nbTULWa 3a ckaHvpaHe) B naHena HP Scan Preferences
(MpeanounTaHmsa 3a ckaHnpaHe Ha HP), a crneq ToBa cb3gawite Npekus NbT Mo
n3bop. 3a gombNHUTENHa MHOPMaLMS BX. PbKOBOACTBOTO 3a NOTpebuTtens Ha
ckeHepa.
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Bx. cbwo:
,[locTaBsiHe Ha opurnHanu” Ha cTpaHuua 13
,/3non3eaHe Ha codTyepa 3a ckaHupaHe Ha HP” Ha cTpaHmua 21
,/13non3saHe Ha Apyrv codpTyepHmn nporpamn” Ha cTpaHuua 21

M3non3eaHe Ha codbTyepa 3a ckaHupaHe Ha HP

CrapTupaiite ckaHmpaHe oT codpTyepa 3a ckaHupaHe Ha HP, koraTto nckare no-ronam
KOHTPOI MO BPeMe Ha npotlieca, Hanpumep, Korato uckaTe Aa Bu3yanusuparte
n3obpaxeHneTo npean KpaHOTO CkaHWpaHe, Aa nsnonssaTe AOMbIHUTENHN
paswmnpeHn MyHKLMN UK Aa NPOMEHUTE HACTPOMKUTE 3a CKaHUpaHe.

3a ckaHnpaHe upes codpTyepa 3a ckaHupaHe Ha HP na3nbnHeTe cnegHuTe CTbIKU:
3a Windows:

1. lMocTaseTe opurnHanure.

2. llpakHeTe gBa NbTM BbpXy MkoHaTa Ha HP Scanning (CkaHupaHe Ha HP).

3. WsbepeTte npekns NbT 3a CkaHMpaHe, KOWTO vckaTte Aa u3nonssare.

4. Ao uckaTe Aa NpOMEHUTE HACTPOWMKUTE 3a CKaHUPaHe U Aa nokaxeTe

BU3yanusauus npean ckaHMpaHeTo, WpakHeTe Bbpxy Change Settings... (MpomsiHa

Ha HaCTPOMKMTE...) U HanpaBeTe XenaHnTe NpomMeHu. 3a 4ONbrHUTENHA
MHopMaUua BX. MOMOLLTA 3a copTyepa Ha CKeHepa.

5. Korato npukntounTte, wpakHete Bbpxy Scan (CkaHupaHe) unu Finish (FoTtoBo). 3a
[oMbrHUTENHa MHopMaLuusi BX. pPbKOBOACTBOTO 3a NOTpebutens Ha ckeHepa.
3a Macintosh:

1. lMocTaseTe opurnHanure.

2. OtBopete HP Scan (CkaHupaHe Ha HP) ot nankata /Applications/Hewlett-Packard.
3a pombnHuTenHa Hopmauus BX. NoMoLLTa 3a copTyepa Ha ckeHepa.

3. WN3bGepeTe npodun 3a ckaHnpaHe.

4. AKo vckaTe fja HarnpaBuTe NPOMEHW Ha CKaHMPAHOTO U306paXkeHWe, LpakHeTe BbPXY

Adjust (MNpomsHa) n HanpaBeTe xenaHnTe NpoMeHn. 3a JONMbIIHUTENHA
MHpopMaLMsa BX. MoMoLLTa 3a copTyepa Ha cKeHepa.

5. Korato cTe rotoBu, WwpakHeTe Bbpxy Save (3anuwum), Print (MevaTt) nnm Send
(M3npatu), 3a Aa nanpaTnTe CKaHMPaAHOTO M300paeHne Ha yKasaHoTo
MECTOMONOXEHME.

Bx. cbwo:

,[10CTaBsiHe Ha opurMHanu” Ha cTpaHuua 13

M3nonsBaHe Ha Apyry codpTyepHU nporpamMu

MoxeTe oa ckaHupaTte usobpaxeHune unm JOKyMeHT AMPEKTHO B JadeHa codpTyepHa
nporpama, ako 19 e cbBMectuma ¢ TWAIN. O6ukHoBeHO nporpamaTta € CbBMecTMmMa ¢
Te3u CTaHAapTU, ako pasnonara ¢ HAKos OT cnefgHuTe komaHau: Acquire (Monyyn),
Scan (Ckanupan), Import New Object (MimnoptupaHe Ha HoB 06ekT) unu Insert
(BmbkBaHe). Ako He CTe CMIypHU Aanuv nporpamarta € CbBMeCTUMa Unm Kosi e
npaBunHaTa onuusi, BX. JOKyMeHTaLUMsTa KbM Ta3u nporpamMa.

3a ckaHupaHe ype3 codhTyep 3a ckaHmpaHe, cbBmecTum ¢ TWAIN, na3nwnHeTe crnegHnte

CTBbMNKU:

CTtapTupaHe Ha ckaHupaHe 21

Bbnrapckun




maBa 2

1. CraptupanTte copTyepa 3a ckaHupaHe, cref koeTo n3bepete TWAIN n3touHmka Ha
OaHHW.

2. V3nbnHeTe HeobxoaMMUTE OEVCTBUSA 3a 3aBbpLUBAHE Ha CKaHMpPaHEeTO.

3. W3bepeTe noaxoasiumMTe HaCTPOMKN 32 CKaHUPAHWUTE OPUrMHANMW.

3a pombnHuTenHa nHopmaumus BX. NOMOLLTa 38 CbOTBETHUSA CODTYEp 3a CKaHUpaHe.

B 3a6enexka 3a Windows:
MoxeTe CbLUO Aa N3NbIAHWUTE Te3M CThIKMK, aKo NPUNoXeHMeTo e cbBMecTMMo ¢ WIA.

AKO CbOTBETHOTO MpUIoXeHne e CbBMecTUMO c ISIS unn nckate ga ynecHure
CKaHMPaHeTO Ha AOKYMEHTU nNpu nanonssaHe Ha ceBMmectumun ¢ TWAIN codptyepHu
nporpamu, MoxeTe ga uHctanupare gpansepa EMC ISIS/TWAIN. 3a ga ro
HanpaBuTe, NOCTaBeTE MHCTaNaUNOHHMS KOMMNaKTAMCK, NPeAOCTaBEH CbC CKEHEPA,
n n3bepete onuuara EMC ISIS/TWAIN. Mpu ckaHvpaHe Ha JOKYMeHTK, n3bepete
npaneepa HP Scanjet N6310 Doc TWAIN oT cboTBETHOTO Npunoxexue. Korato
ckaHupaTte n3obpaxeHusi oT Apyrn codTyepHu nporpamu, obave, nsbeperte
gpaviesepa HP Scanjet N6310 TWAIN.

Bx. cbwo:
,[1ocTaBsiHe Ha opurnHanu” Ha cTpaHuua 13

KonupaHe

M3nonseaiTe 6yToHa KonupaHe (0z), 3a Aa ckaHupaTe opuriHarn v ga ro u3npatute Kbm
hageH npuHTep.

3a fda konupaTe, U3MbIHETE CEeAHUTE CTbIKU:
3a Windows:

1. TllocTaBeTe opurmHanuTe.

2. HartucHete 6yToHa KonupaHe ((z1). KonneTo e ce nanpati Ha CbOTBETHUS MPUHTEP
1 Ha CBbP3aHUsA KOMMIOTBP LLe ce nokaxe ananorosuaT nposopel, HP Copy
(KonupaHe Ha HP).

3. AKo nckaTe Aa NpOMeHUTE HacCTPoNKuTe (KaTo HanpymMep 6pos Ha KonNuaTa nnu Tuna
Ha JOKyMeHTa), U3NblHeTe CnegHUTe CTbIKK:

a. LlpakHeTe Bbpxy ByToHa Cancel (OTka3) B AManorosus npo3opeL, 3a xoaa.

6. Hanpagerte xenanute npomeHu B avanoroeus nposopel, HP Copy (KonnpaHe
Ha HP).

B. LpakHeTte Bbpxy Start (CtapT). KonveTo e ce nsnpaTtv Ha npuHTepa.

Q CbBeT MoxeTe CbLUO Aa Konuparte, KaTo LWpakHeTe BbpXy nkoHata Ha HP Copy
(KonupaHe Ha HP) Ha paboTHMA NNOT Ha KOMMIOTBLPA.

3a Macintosh:

1. TlocTaBeTe opurmHanure.
2. HatucHete 6yToHa KonupaHe (iz). CkaHMpaHOTO u3obpaxeHue e ce u3npatu Ha
npuHTEpAa.
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Q CbBeT AKO McKaTe [a NokaxeTe BU3yanusauus v aa ykakete HacTpOMKu 3a
neyar, otsopete HP Scan (CkaHupaHe Ha HP) ot nankata /Applications/Hewlett-
Packard, npomeHeTe XenaHuTe HaCTPOWKK, crieq KOeTo LwpakHeTe Bbpxy Print
(Mevar). 3a gonbnHUTENHa MHOPMAaLIMS BX. NOMOLLTa 3a copTyepa Ha CkeHepa.

CbBeT MoxeTe CbLIO Aa cTapTMpaTte KonupaHe, KaTo LupakHeTe ABYKPaTHO BbpXy
Make Color Copies (LiBeTHu konus) unn Make Black & White Copies (UepHo-6enu
konusi) B HP Device Manager (ducneyep Ha ycTpownctea Ha HP).

Bbnrapckun
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3 [puxa v noaapbXKKa Ha
npoaykra

Tosau pasgen onucea onuuuTe 3a NOAAPbBXKKA Ha NpoaykKTa.

NopoabpxaHe, oTCTpaHsABaHe Ha HEM3NPaBHOCTU U
nooapbLXKa

MouncTBaHeTO OT BpeMe Ha BPEME Ha CKEHepa criomara 3a nosly4yaBaHe Ha no-
Ka4yeCTBEHW CKaHupaHu n3obpaxeHunsi. HeobxoammumTe rpmxm 3aBUCAT OT HSAKOJTKO
dakTopa, BKNoUMTENHO ynotpebaTa 1 okonHaTta paboTtHa cpepa. Tpabea aa
M3NbNHSABaTE pegoBHO NoYncTBaHe criope HeobxoaMmocTTa.

PyTnHHOTO nouncTBaHe n nogabpxaHe Tpsabsa Aa BKNoYBa NOYMCTBAHE Ha
aBTOMaTMYHOTO MoAasaLlo ycTponcTso (AlY), CTHLKIOTO Ha CKeHepa u aganTepa 3a
npo3payvHu matepuanu (ArM).

3a nogpobHM MHCTPYKLMK 3a NoAObPXKAHETO Ha CKeHepa BX. PbKOBOACTBOTO 3a
noTpeGuTens Ha yCTPOWCTBOTO.

/\ BuumaHvne W3bsarsaiiTe 4a nocTaBATe B CKeHEpPa HeLLa CbC 3a0CTPEHM BIMK, CKOBK
3a xapTusi, KnaMmepw, BNaXKHO NENUIO, KOPEKTOP UK Apyru cy6eTaHummn. CTpaHuuuTe
Ha JOKYMEHTUTE He TpsiGBa Ja ca HarbHaTW, HAbPBbYKaAHU UM CIIENeHU eaHU C APYTH.

OTCTpaHﬂBaHe Ha Hen3npaBHOCTUN NP MHCTaNIMpaHeToO

AKO CKeHepbT He paboTu crief MHCTanMpaHeTo, MOXe Aa BUauTe cbobLueHre Ha ekpaHa
Ha KOMMIOTbpa, NoJo6BHO Ha e4HO OT CregHUTE:

* CkeHepbT He MOXE Aa ce MHUuManuaupa.

*  CkeHepbT He MoXe Aa 6bae HaMepeH.

* Bb3HUKHa BbTpeLLHa rpeLuka.

*  KoMnioTbpbT HE MOXe Aa KOMYHUKMPA CbC CKEHepa.

3a kopurvpaHe Ha npobnema:

* [lpoBepeTe kabenute n codTyepa Ha CkeHepa, KakTo e ON1caHo TyK.

*  Ako npobnemuTe NpoabIKaT, € Bb3MOXHO COPTYepbT 3a ckaHupaHe Ha HP,
(bpMyepBLT UNU CBbP3aHUTE ApaliBEpPU Aa ca HeakTyarlHW Uiy aa ca NoBpeaeHM.
Bx. Ha agpec www.hp.com/support 3a akTyanusauum Ha codTyepa, bpmyepa u
OpanBepuTe 3a CKeHepa.

B 3abenexka 3a MHdoOpMaLMs OTHOCHO paspellasaHe Ha npobremu npu
n3nonasaHe Ha CKeHepa BX. MHOopMaLuuaTa 3a OTCTpaHsABaHe Ha HeU3NpaBHOCTMU B
PBKOBOACTBOTO 3a NOTPebuTens Ha ckeHepa.

MpoBepka Ha USB Bpb3kaTta
MpoBepeTe usmyeckaTa Bpb3ka KbM CKEHEpPA.
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Q- CbBeT He cBbp3BaiTe ckeHepa KbM KOMMOTbLPA Ypes "no-ynober" USB nopT,
npegHasHayeH 3a Marku yCTpOMUCTBa KaTo AXKOOHM yCTponcTBa Unu umdposm
coToanapaTtu.

* Wanonseawite kabena, npegoctaBeH 3aedHO CbC ckeHepa. Opyrute USB kabenu
MOXe [a He ca CbBMECTUMU CbC CKeHepa.

+ TlpoBepeTe gann USB kabenbT e cBbp3aH 4o6pe KbM CKeHepa 1 KOMNoTbpa.
MkoHaTta ¢ Tpnsbbeu Bbpxy USB kabena e ¢ nuue Harope, korato kabenbsT e CBbp3aH
NpaBuWITHO KbM CKeHepa.

Ako npobnembT NpoabIkaBa crej NpoBepka Ha ropHUTE Hella, onuTanTe CnegHoTo:
1. M3nbnHeTe HAKOSA OT CnegHUTe 3a4ayvu, B 3aBUCUMOCT OT TOBA Kak € CBbp3aH

CKEHEPBLT KbM KOMMIOTHPA:

* Ako USB kabensT e cBbp3aH kbM USB KOHLEHTpaTop 1nv OOKUHI-CTaHLMS 3a
npeHocuMM KoMnioTbp, usknoyete USB kabena ot USB koHUeHTpaTopa unm
DOKWMHr-cTaHumMATa, crneq koeto ro Bkrntovete B USB nopTt oT3ag Ha koMnioTbpa.

* Ako USB kabenbT e cBbp3aH AMPEKTHO KbM KOMMIOTBPA, o BKMoYeTe B Apyr
USB nopT oT3ag Ha KoMnoTbpa.

» OrtcTpaHeTe Bcuykn octaHann USB ycTporicTtea OT KOMNIOTbPa, OCBEH
KnaBuaTypaTa U MULLKaTa.

2. HatucHete 6yToHa 3axpaHBaHe, 3a A4a U3KIK4YMTe CKeHepa, navakanTe 30 cekyHau,
cnep KOeTo BKIOYETE CKeHepa OTHOBO.

3. PectaptupanTte komnoTbpAa.
4. Cnep kaTo KOMMOTBLPBLT CE pecTapTupa, onuTanTe Aa U3nonseate CKeHepa.

* AKo ckeHepbT paboTu 1 CTe NPOMEHNM HaurHa, No KOWTO ToW € 6yun cBbp3aH
KbM KOMMIOTBPA, B CThMNKa 1, KOMYHUKaLUMOHHMAT Nnpobnem Moxe Aa kacae USB
KOHLIEHTpaTopa, AOKUHr-CTaHuusTa, gageH USB nopt nnu gpyro USB
ycTpoicTBo. OcTaBeTe CkeHepa AUPEKTHO CBbp3aH kbM AaaeH USB nopt ot3ag
Ha komnoTbpa. OnuTanTe Aa U3non3eBaTe CKeHepa, Cref KaTo CBbpXKeTe OTHOBO
BCSKO gonbrHuTenHo USB ycTpoincTBo, 1 n3kntoyeTe Beuyikn USB ycTpoincTea,
KOMTO npeyaT Ha ckeHepa Aa paboTun npaBumHo.

* AKO CKeHepbT He paboTu, AemHcTanupanTe, a creq ToBa MHCTanmMpanTe OTHOBO
codTyepa 3a ckaHupaHe Ha HP.

MpoBepka Ha HanNM4YMeTO Ha 3axpaHBaHe Ha ckeHepa

3axpaHBawmaT kaben ce cBbp3Ba MEXAY CKEHepa 1 erl. KOHTaKT.

+ [lpoBepeTe fanu 3axpaHBalLmsT kaben e fobpe cBbP3aH Mexay ckeHepa u
paboTeLy en. KOHTaKT.

*  Ako KabenbT € BKIOYEH B eJ1eKTpn4ecku CTa6VIJ'IVI3aTOp, Cce yBepeTe, 4ye
CTaGVIJ'IVI3aTOp'bT OT CBO4 CTpaHa € BKI4YeH U € CBbp3aH KbM €J1. KOHTaKT.

* YBepeTe ce, Ye OYTOHLT 3axpaHBaHe Ha CkeHepa e BKIoYeH. Korato GyTOHbLT e
BKITHOYEH M HAIMa TPELLKU UM CbCTOSIHWS 3@ BHUMaHWE, MHAMKATOPbT 3a 3axpaHBaHe
CBETM HEMPEeKbCHATO CbC 3eieHa CBeTNnHA.

Ako Flp06ﬂ6M'bT npoabirKkaBa crej NpoBepka Ha ropHUTE Hella, onuTanTe CnegHoTo:

OTcTpaHsiBaHe Ha HEM3MNPaBHOCTY NPU UHCTaNNpaHeTo 25
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maBa 3

1. HaTtncHeTe OyToHa 3axpaHBaHe, 3a A4a U3KIKYMTE CKEHEpA, Cref KOeTo U3KveTe
3axpaHBalumsi kaben oT ckeHepa.

2. WNavakante 30 cekyHau.

3. CebpxeTe 0THOBO 3axpaHBallMs kaben KbM CkeHepa, a crieq ToBa BKIoYveTe
CKkeHepa.
Cnep 30 cekyHaM MHAMKATOPBLT 3@ 3aXpaHBaHe Luie CBETHE B 3€M1EHO, @ UHANKATOPBLT
3a BHMMaHWE Le Ce U3KITHYM.

HevHcTanupaHe U NOBTOPHO MHCTanMpaHe Ha codTyepa 3a ckaHupaHe Ha HP

Ako npobnembT He ce paspeluaBa crnej npoBepkaTa Ha kabenHuTe Bpb3KM Ha cKeHepa,
NpobnemMbT MOXe Aa € Bb3HWKHaN Nnopaan He3aBbPLLEHO MHCTaNMpaHe.

3a gevHcTanupaHe n NoOBTOPHO MHCTanNMpaHe Ha codTyepa 3a CKaHMpaHe Ha
HP n3nbnHeTe cnegHuTe CTBLKK:

1. WsknodeTe ckeHepa, a cnep Toea u3kntoveTe USB kabena u 3axpaHBalyusi kaben

OT YCTPOWCTBOTO.

2. [MpemaxHeTe codpTyepa.

+ 3a Windows: VM3nonseante nHctpymeHta Add/Remove ([Jo6assHe/
npemaxsaHe) (B Windows Vista ce Hapuya Programs and Features (IMporpamu
n koMnoHeHTN)) B Control Panel (KoHTponeH naHen), 3a Aa gemMHcTanupare
HP Scanjet N6310 11.5, cneg koeTo pectapTupanTe KOMMNIOTLPA.

» 3a Macintosh: OtBopeTe nankata /Applications/Hewlett-Packard, ctrapTupainTe
HP Uninstaller (Mporpama 3a gevHctanupaHe Ha HP), nsbepeTte ycTponcTsoTo
3a npemaxBaHe, a crieq ToBa wwpakHeTe Bbpxy 6ytoHa Next (Hanpep).
[Mporpamara 3a genHcTanvpaHe e npemMaxHe cboTBeTHUTE dannose. Korato
[OEeVHCTanMpaHeTo 3aBbpLUN, LLE CE MOKaXe OTYET.

3. TlMoceteTe oHnanH nogapbxkaTa Ha HP Ha agpec www.hp.com/support, 3a ga
npoBepuTe Janu e Hanv4Ha akTyanu3auus 3a coptyepa 3a ckeHepa.

* Ako e HanuyHa, nsterneTe N NHCTanvpawTe coTyepHaTa akTyanusauus.

* AKO He e HanunyHa, nsnonseante gucka HP Scanning Software CD, goctaBeH
3ae[HO CbC CKeHepa, 3a Aa MHcTanupaTe codTyepa OTHOBO.

4. Cebpxete oTHoBO USB kabena un 3axpaHBawusa kaben kbm ckeHepa, a crnef Toea

BKIOYETE CKEHepa.

Cnepn 30 cekyHOM MHAMKATOPBLT 3@ 3aXpaHBaHe Luie CBETHE B 3€MEH0, @ UHANKATOPBT

32 BHYMaHWE LUE Ce UKITHYN.

Mpo6nemMn npu nokazeaHe Ha UMeHa Ha NPeKN NbTULLA NO M36OpP 3a CKaHUpaHe Ha
LCD aucnnes

26

Ha Hsikon e3num Moxe Aa ce nokassaTt npasHy MecTa BMECTO ONpeaerieHn cneunanym
3HaUM B UMeHaTa Ha npekuTe NbTua 3a ckaHupaHe no u3bop. 3a Aa paspewunTte To3un
npobnem, n3nons3eanTe aHrMMACKU/OCHOBHM NAaTUHCKM 3HaUM, 3a Aa BbBeAeTe
cbkpaTteHo LCD ume 3a npekute nbTuwa no n3bop. MoxeTe cbLLo Aa nocTaBuTe Lmdpa
npea CbOTBETHOTO CbkpaTeHo LCD ume, KOATO Aa U3non3BaTte Kato oTrnpaTka KbM
npekus NbT.
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I'IonyanaHe Ha nomMoLy

3a ga ce Bb3nonseBaTte MakcumarnHo oT npoaykta Ha HP, npernenavite cnegHute
npegnoxeHus 3a nogapbxka ot HP:

1.

MpoueTeTe AOKYMEHTALMSATA KbM CbOTBETHUSI MPOAYKT.

» [lpernepanTte pasgena 3a OTCTpaHsiBaHe Ha HEU3NPaBHOCTU MPU MHCTanupaHe
B TOBa PbKOBOACTBO.

» [pernepavite pasgena 3a OTCTpaHsABaHE Ha HEM3MNPABHOCTY B pbKOBOACTBOTO
3a noTpebutens Ha ckeHepa (wpakHeTe BbpXy 6yToHa Start (CtapT), nocoyete
Programs (Mporpamwu) nnu All Programs (Bcuykn nporpamu), HP, Scanjet,
nocoyete N6310, User Guide (PbkoBoacCTBO 3a noTpebutens), a crnep ToBa
n3bepeTe NpeanovnMTaHust ot Bac hopmar).

* [lperneganTe nomoLlTa Ha copTyepa Ha cKeHepa.

MoceTeTe oHNnanH noaapbXxKaTa Ha HP Ha agpec www.hp.com/support, nnm ce

CBbpXeTe C MarasvHa, OTKbAETO CTe 3aKynunu NpoaykKTa.

Otgenbt 3a noaapwxka Ha HP e gocTbneH 3a Bcuyku knveHTn Ha HP. Toea e Han-

OBP3NAT N3TOYHMK Ha akTyanHa MHopMaLus 3a NPOAyKTM 1 npodecrnoHanHa

NMOMOLL,, KOSITO BKIIOYBA CNEAHUTE XapaKTEPUCTUKMN:

» OHnaviH YyaT 1 Bpb3Ka 4Ypes3 eneKkTpoHHa nowa ¢ ksanuduumpaHm cneuuanmctu
3a noaapbXKa

* AxTyanusauumu 3a coptyepa, hbpMyepa n gpansepuTte Ha npoaykra

* LleHHa nHdopmaLuus 3a npoaykTa U OTCTpaHABaHe Ha HeM3npaBHOCTU Mpu
TEeXHUYeCckun npobnemm

* [lpoakTuBHM aKkTyanusauuv 3a NPoAyKTW, NpeaynpexaeHust no oTHOLLEHWE Ha
noaapbXKaTa, kakto u 6ronetnHn Ha HP (BoCcTbnHM Npu perncTpupaHe Ha
npoaykra)

Mopapbxkka ot HP no tenedoHa

*  Bx. TenedoHHUs CNNCBK Ha NpeaHaTa Kopuua Ha ToBa HavanHo pbKOBOACTBO
3a HOMepa 3a NOAAPBbXKKA.

*  Bb3MOXHOCTUTE 32 NOAAPBXKKA M CbOTBETHUTE TAKCU Bapupar criope NpoaykKTa,
cTpaHaTa/pervoHa u esuka.

» Takcute n npaBunaTa ca obekT Ha npomMsiHa 6e3 npegussecTue. MNoceTeTe yeb
canTa www.hp.com/support 3a Hali-akTyanHaTa nHdopmauusi.

CneprapaHUVOHEH nepuop,

Cnep u3Tu4aHeTo Ha OrpaHNYeHNs CPOK Ha rapaHums, NOMOLL, ce npeanara oHnawvH

Ha agpec www.hp.com/support.

YabnxkaBaHe MNU HaACTPOMKa Ha rapaHumaTa

AKO vckaTe Aa YAbIMKMTE UNu HaaCcTpouTe rapaHumsaTa Ha NpoayKTa, Ce CBbpXeTe

C MarasuHa, OT KOMTO CTe ro 3aKkynunu, unu pasrnegavite npeanoxexHusata HP Care

Pack Ha agpec www.hp.com/support.

Ako Beye crte 3akynunu ycnyra HP Care Pack, pasrnegante ycrnosusaTa 3a

noaapwbxka B JOroBopa.

Bbnrapckun
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4 Cneuundukaumm v rapaHumsa

Tosun pasgen cbabpxa cneumdurKaLmn Ha NpoayKTa, Kakto U HopMaTuBHa 1
rapaHuuoHHa uHdopmauus 3a ckeHepa HP Scanjet N6310 1 HeroBuTe akcecoapu.

Cneuuncmkaumm Ha ckeHepa

Ume

OnucaHue

Twn Ha ckeHepa

Mnocbk ckeHep ¢ aganTep 3a npo3padHu matepuanu (AlMM) n
aBTOMaTWM4HO NOAABALLO YCTPONCTBO

Pasmep

503 MM x 407 MM x 179 MM (19,8 nHua x 16,1 nHya x 7,1 nHya)

Terno

6,7 kr (14,8 dpyHTa)

CKaHVIpaLLl, enemMeHT

YCTPOMCTBO CbC 3apsgHa Bpb3ka

WHTepdpenc BucokockopocteH USB 2.0

XappayepHa 2400 x 2400 nukcena 3a UHY (48-61TOBO)
pasgenutenHa

cnoco6HocT

MpomeHnueBoTokoBo | 100-240 V ~ 50/60 Xu, 1300 mA
HanpexeHve

M3nckBaHus KbM
3axpaHBaHeTo

3a faHHM 3a KOHCYMauusiTa Ha enekTpoeHeprus BX. daiina
regulatory_supplement.htm B gucka HP Scanning Software CD.

HopmatusHa
MHopmaLuus

HopmaTueeH naeHTudmrKaLmMoHeH Homep Ha moadena: 3a Lenute Ha
HopMaTuBHaTa UaeHTUKKaLMs NPOAYKTLT pasnonara ¢ HopMaTUBEH
HoMep Ha mogena. HopMaTuBHUAT HOMEp Ha MOAena Ha Baluus NPOAYKT
e FCLSD-0803. To3n HopmaTuBeH HOMep He TpsibBa Aa ce 6bpka ¢ MMeTo
Ha npoaykta (HP Scanjet N6310) unu ¢ rapaHUMOHHNS HOMEP Ha
npogykta (L2700A). 3axpaHBaLLOTO YCTPOMCTBO, 0400peHO 3a ynotpeba
C TO3M CKEHep, e HoMep Ha mogen Ha HP 0957-2230. Bx. danna
regulatory_supplement.htm 3a gonbnHuTenHa nHdopmaLus OTHOCHO
3axpaHBaLLOTO YCTPOMCTBO.

JonbnHutenHa nHdopMaLmus 3a ckeHepa MoXeTe Ja HaMepUTe BbB
avina regulatory_supplement.htm B gucka HP Scanning Software CD.

EHepruiiHa
MHopMaumsa

3a fga pa3bepeTe Aanu BaWWSAT NPOAYKT OTroBaps Ha U3NCKBaHMSTa Ha
Energy Star, otngete Ha agpec www.hp.com, ns6epeTte BaluaTa cTpaHa/
pervoH, crieq koeto noTepceTte 3a Energy Star.

Cneuudmkaumm 3a agantepa 3a Nnpo3payHn maTtepuanm

(AMM)

28 HP

Ume

OnucaHue

Twnose HocuTenun

[Be pamkn oT 35-M1NUMETPOB AVANO3NTVB UMK TPU PaMK1 OT
35-MunumeTpoB HeraTue

Scanjet N6310



Cneuudcukaumm Ha aBTOMaTUYHOTO NOAABALL0 YCTPOUCTBO

(AMY)

Ume

OnucaHue

KanauuteT Ha TaBaTa 3a
xapTusi

50 HocuTens ot 75 r/m? (20 chyHTa)

MakcumarneH pasmep Ha
xapTuata

216 x 356 Mm (8,5 x 14 nHua)

MwuHumaneH pasmep Ha
xapTusaTa

Bbnrapckun

148 x 148 mm (5,8 x 5,8 nHua)

MakcumanHo Terno Ha
xapTuaTa

120 r/m? (32 cpyHTa)

MwHMManHo Terno Ha
xapTusita

50 r/m? (13 cpyHTa)

Cneuundcdmkauum Ha paboTHaTa cpepa

Ume

OnucaHue

Temnepartypa

Mpwu paboTa cbe ckeHepa u AMNM: ot 10° go 35° C (ot 50° po
95° F)

Mpu cbxpaHeHune: ot —40° go 60° C (o1 —40° go 140° F)

OTHOCUTENHA BNaXHOCT

Mpwu paboTa cbe ckeHepa: oT 10% Ao 80% HekoHAeH3npaHa
BNaXHOCT Ha Bb3ayxa npu 10° go 35° C (ot 50° go 95° F)

Mpwu cbxpareHune: Ao 90% HekoHAEH3MpaHa BNaXHOCT Ha
Bb3ayxa npu 0° go 60° C (ot 32° go 140° F)

2,

@ 3abenexka [Mpy HannuMe Ha CUHWM eNEKTPOMAarHUTHU NosieTa € Bb3MOXHO

Mosly4eHoTOo OT ckeHepa Ha HP uso6paxeHue Aa 6bae Neko NsKpUBEHO.

UHdopmaumsa 3a peuuknmpaHe n orpaHnyeHn BewecTsa

B 1031 pasgen e npegoctaBeHa MHPOPMaLUA 3a peLmKnvpaHe 1 BELLECTBa, N3MUCKBALLM

cneunanHo oTHOLUeHue.

PeuuknupaHe

HP npeanara Bce no-ronsim 6pon nporpamu 3a BpbLUaHe 1 peuuknmpaHe Ha NpoayKTu
B MHOFO CTPaHuW 1 PEr1oHu, a CbLLO Taka e NapTHbOP Ha HAKOW OT Hal-roneMmuTe
LleHTPOBE 3a peLuKnnpaHe Ha enekTpoHuka B ceeta. HP onassa pecypcute, kaTo
obHOoBSsBa 1 Npenpoaasa HAKOW OT CBOWUTE HaN-M3BECTHM MPOAYKTU. 3a noBeye
MHdOPMaLMs OTHOCHO PeLMKNpaHeTo Ha NpoaykTh Ha HP noceTteTe cnegHus yeb canT:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

MHdopmaums 3a peumknmpaHe n orpaHnyYeHmn Bellectsa 29
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OrpaHquHM BelleCTBa B NnpoAaykKTa

To3n npoaykT Ha HP cbabpka cnegHOTO BELEeCTBO, 3a KOETO MOXe Aa € Heobxoanmo
crneuunanHo OTHOLLEHME cref Kpasi Ha ekcnnoartaumsaTa: XKnsak BbB hriyopecueHTHaTa
namMna B CKeHepa u/vnv B agantepa 3a npo3payHu matepuanu (< 5 mr).

M3XBBPNSHETO Ha XMBaK MOXe Aa € pernamMeHTUpaHo HOPMaTUBHO OT EKOMOTUYHN
cbobpaxeHus. 3a nHpopmaLmsa OTHOCHO M3XBBLPSAHETO UINN PELMKITMPaHETo ce
CBbpXETe C MECTHWUTE BNacTu unu cbe Cbio3a Ha enekTpoHHuTe otpacnu (Electronic
Industries Alliance) (www.eiae.org).

U3xBbpnsiHe Ha oTNagb4yHO O6opyABaHe OT NoTpebuTenu
B YaCTHM AOMaKUHCTBa B EBponenckus cbio3

Tosun cMMBOM BbPXY NpoAyKTa Unn ornakoBkaTa My nokasBa, Ye NpoayKTbT He TpsabBa Aa
ce U3XBbPIIA 3ae4HO C apyrute 6uToBM oTnagbun. Bmecto ToBa, BUE HOcuTe
OTrOBOPHOCT 32 U3XBBLPNSAHETO Ha OTNagbYyHOTO 06OpyABaHe Ype3 NpefaBaHeTo My B
npeaHasHayeH 3a cbonpaHeTo My MYHKT 3a peuukmpaHe Ha HeM3non3Baemo
€rneKkTpMYEeCcKo u enekTpoHHo obopyaBaHe. PasgenHoTo cbbupaHe u peumknupaHe Ha
oTnagbyHOTO 06OpyABaHE Npu M3XBBPISHETO My CroMara 3a CbXpaHsiBaHe Ha
NPUPOAHUTE PECYPCH, KAaTO Ce OCUIypsiBa peuyMKMpaHe Nno HauYvH, KOWTO He Bpean Ha
YOBELUKOTO 3paBe 1 OKonHaTa cpefa. 3a AonbrHUTENHa HMOPMaLns OTHOCHO
MecTaTa, KbAeTo MOXeTe Aa npedajeTe BaweTo oTnagbyHo obopyaBaHe 3a
peumnKnMpaHe, ce CBbpXeTe ¢ obLmHaTa, oupmaTa no YNCToTa, YMUTO YCryru
n3nonseare, U ¢ MarasvHa, OTKbAETO CTe 3aKyNuUIN CbOTBETHUSI MPOAYKT.

YcnoBus Ha orpaHnyeHaTa rapaHumsa Ha Hewlett-Packard
CkeHep HP Scanjet N6310

Mopaen A3unaTtcko- CeBepHa u KOxHa EBpona, Bnuskusa
TUXOOKEeaHCKMN Amepuka M3TOK, Adpuka
pervoH

N6310 1 rogmHa 1 roguHa 1 rognHa

1. HP peknapwupa npep kpanHua notpebuten, 4e xapayepbT, akcecoapuTe u
KoHcymaTmeute Ha HP HaMa ga umat Hukakeu gedektn B maTepuanuTe n uspabortkara
3a ykasaHus No-rope Cpok crnej aararta Ha nokynka. Ako HP 6bae yBegomeHa 3a Takvnsa
AedeKTn Nno Bpeme Ha rapaHUMoHHWA nepuogd, HP no ceoe ycmMoTpeHue e nogmeHn
U1 peMoHTUpa NPoAyKTUTe, okasanu ce AedekTHu. [NoamMeHeHnTe NpoayKTH e 6baar
WM HOBW, UIMN EKBUBAIEHTHN Ha HOBU MO OTHOLUEHWE Ha NPOM3BOAUTENHOCTTA.

2. HP geknapwvpa, 4e npv npaBuUIiHO MHCTanupaHe 1 u3nonssaHe, codptyepbT Ha HP
HsMa Aa gage AedekTy Npu 3nbiIHEHNETO Ha NMPOrpamMHUTE CU UHCTPYKUMK crnej
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AaTaTa Ha NoKynka 3a ykasaHusi no-rope nepmnopg, Komto AedekTn ga ce AbfkaTt Ha
maTtepuanute un nspabotkata. Ako HP 6bae yBegomMeHa 3a Takusa gedekTn no speme
Ha rapaHumMoHHus nepwog, HP wwe 3ameHn codTyepa, KOMTO He N3MbIHSABA NPOrpaMHNTe
CV VHCTPYKLUUM NOpaan Taknea gedekTu.

3. HP He peknapupa, ye npoayktute Ha HP we pabotaT 6e3 npekbcBaHus nnm 6e3
rpewkun. Ako HP He e B CbCTOAHME B pamMKMTe Ha pasyMeH nepuoj oT Bpeme Aa 3amMmeHu
UNN PEMOHTMPA KOWTO U Aa e NpoayKT, Taka Yye Town Aa paboTtu cnopep rapaHuusita, Bue
LLie MONy4MTe NPaBo Ha Bb3CTAHOBSBaHE Ha CymMara Ha MOoKyrnkaTa, ako BbpHeTe 6bp30
3aKyneHusl NpoaykKT.

4. MpopykTnTe Ha HP MoraT ga cbabpxat npepaboTeHn YacTu, eKBUBaSIEHTHU Ha HOBY
KaTo NPOV3BOAUTENHOCT, UMW TakMBa, KOUTO ca BUIN HE3HAYNTENHO M3MOM3BaHN.

5. Tasn rapaHums He ce oTHacs 3a AedeKkTute, NPoOU3TUYALLM OT: (@) HENPaBUIHO MK
HeajekBaTHO noaabpxaHe unu kannbpupane; (6) codpTyep, MHTEpdeNnc, YacTm nnm
NpoAyKTW, KOUTO He ca npedocTaBeHn oT HP; (B) HEYMbAHOMOLLLEHWN MPOMEHMN 1in
HenpaswunHa ynotpeba; (r) pabota n3BbH 3agafeHvTe cneuudukaumm no OTHOLEHUE Ha
paboTHaTa cpefa Ha NpoAyKTa; Unu (4) HenpasuiHa NOAroToBka Ha paboTHOTO MACTO
U HenpaBWIHO NoagbpXKaHe Ha NPoAyKTa.

6. TOPHUTE FrAPAHLIMM CA B CUNA 0O CTEMEHTA, MO3BONEHA OT MECTHOTO
3AKOHOJATENCTBO, KATO HE CE U3PA3ABA UM NMOOPA3BVPA HNKAKBA
OPYTA TAPAHUMA NN YCNOBWE, BE3 3HAYEHWE NMUCMEHA UNW YCTHA, N HP
N3PUNYHO OTXBBHPNA BCAKAKB/ MOOPASBENPALLN CE TAPAHLMN NNIA
YCNOBUA HA MPOOABAEMOCT, 3A0OBOJIMTENHO KAYECTBO U TOOHOCT 3A
OMNPEOENEHO NPEOHASHAYEHUE. HsAkon cTpaHu/pernoHu, WwaTtu unm npoBUHUUN He
JornyckaTt orpaHuYeHunst Ha NPoABLIKUTENHOCTTA Ha AafeHa nogpasbupalla ce
rapaHuusi, Taka Ye e Bb3MOXXHO rOPHOTO OrPaHUYEHNE UK U3KIHYEHME a He Ce OTHacs
3a Bac. Tasu rapaHuuMsi BU aBa KOHKPETHU 3aKOHHW NpaBa, kKaTo MOXe Aa uMate 1 apyru
npaBsa, KOUTO ca pasfnnyHK 3a PasNUYHUTE CTPaHW, WaTu U NPOBUHLNK.

7. OrpaHnyeHaTa rapaHums Ha HP e BanvaHa BbB BCsIka CTpaHa Unn permoH, kbaeto HP
1MMa NpPUCBCTBUE 3a NOAAPBKKA 3a TO3M NPOAYKT U kbaeTo HP npegnara Ha nasapa T103u
npoaykT. HUBOTO Ha rapaHLUMOHHNSA CEPBU3, KOWUTO MornyyaBaTte, MoXe Aa Bapupa B
3aBMCUMOCT OT MeCcTHUTe cTaHaapTu. HP Hama ga npomeHsa doopmaTta, CbCTOSHUETO Unn
PyHKUMWUTE Ha NpoAyKTa, 3a Aa MOXe Tou Aa paboTu B cTpaHa, 3a KOsiTo He € 6un
npegHasHayeH ga yHKUMOHUPpA nopaan 3akOHHU Ui HOPMATUBHU MPUYMHM.

8. KOMIMNMEHCAUMWNTE B TA3W OEKNAPALUNA 3A TAPAHUNA CA BAWWNTE
EOVHCTBEHN U U3KNIOYNTENTHM KOMIMEHCAUWNW, KOUTO CA B CUNA OO
CTENEHTA, NO3BOJIEHA OT MECTHOTO 3AKOHOOATENCTBO. C U3KNKOYEHWE
HA TOPEMOCOYEHUTE CINYYAU HP NN HEMHUTE JOCTABY/LM B HUKAKBB
CNYYAM HAMA A BEbJAT OTFTOBOPHW 3A 3AIYBATA HA OAHHU NN 3A
BCAKAKBW OPYIU MPEKW, CIIELMAIHW, CNYYANHN, KOCBEHW (BKIIKOUYUTENHO
MPOMYCHATA NEYANBA NN U3FYBEHA MIHOOPMALNA) NN OPYTW LLETW, BE3
3HAYEHWE OANW TE CE OCHOBABAT HA 0OIroOBOP, 3SAKOHOHAPYUWEHWE,
OABALLO NMPABO HATPEOABABAHE HA UCK, NI NO KAKBBTO U OA BUNO APYT
HAYUNH. Hakoun cTpaHu/pervonu, watu unv NnpoBUHLMM He NO3BOMSIBAT U3KIIOYBAHETO
WIN OrpaHUYaBaHETO Ha Cry4YalHW UM 3aKOHOMEPHM LLETH, Taka Ye ropHOTO
OorpaHVyeHne Unn N3KINKYBaHe MOXe fa He ce OTHacs 3a Bac.

9. TAPAHLUMOHHUTE YCNOBUA, CbAbPXALIM CE B TA3W OEKNAPALINA, C
N3KNKOYEHWE HA CTEMEHTA, NMO3BOJIEHA OT 3AKOHA, HE U3KJTKOYBAT,

Ycnosus Ha orpaHuyeHaTa rapaHuus Ha Hewlett-Packard 31
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OrPAHUYABAT UINN NMPOMEHAT, A OOMBJIBAT 3AOBIDXUTENTHATE 3AKOHHN
MPABA, MPUNOXUMU MPU MPOJAXBATA HA TO3M MPOOYKT HA BAC.
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1 Postavljanje skenera

Slijedite ove korake da biste postavili skener.

Provjera sadrzaja kutije

Raspakirajte skener. Svakako uklonite bilo kakve trake za transport te u slucaju da
postoji, uklonite papirnati zastitnik sa stakla skenera.

Br Napomena Sadrzaj kutije ukljudujuéi i broj CD-a sa softverom za skeniranje moze
ovisiti o drzavi/regiji.

2
7]
®
2
T

1 Plosni skener dokumenata HP Scanjet N6310

2 Napajanje i kabel za napajanje

3 USB kabel

4 Vodi¢ za pocetak rada (ova knjiga)

5 CD-i sa softverom za skeniranje

Instalacija softvera

A Opreznost Ako softver instalirate na Windows racunalo, USB kabel nemojte
povezati na racunalo dok se to tijekom instalacije softvera ne zatrazi. Ako softver
instalirate na Macintosh raunalo, USB kabel mozete povezati prije ili nakon
instalacije softvera. Pogledajte odjeljak “Spajanje USB kabla” na stranici 37.
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Poglavlje 1

1. Samo za Windows: Odlucite se koji softver Zelite instalirati.
»  Ako skener mislite koristiti sa softverom za upravljanje dokumentima ili skeniranje
koji ve¢ posjedujete, potrebno je instalirati samo HP Scanjet upravljacke
programe i Scanner Tools Utility (Usluzni alati skenera).

EZ Napomena Informacije o uporabi skenera sa softverom koji nije od HP-a
potrazite u odjeljku “Povezivanje gumba za brzo pokretanje sa softverom za
skeniranje koji nije HP-ov” na stranici 38.

+ U slu€aju ako ne posjedujete softver za upravljanje dokumentima i skeniranje,
mozete koristiti HP-ov softver za skeniranje koji je prilozen uz skener. Tijekom
instalacije na zaslonu mozete procitati opise softvera kako bi se odlugili koji
softver Zelite instalirati.

B Napomena Softver i broj CD-a prilozenih uz skener ovisi o drzavi/regiii.

2. Umetnite HP Scanning Software CD isporu¢en uz skener u CD pogon racunala.
« Zainstalacije u sustavu Windows: PriCekajte dok se pojavi instalacijski dijaloski
okvir, a zatim slijedite upute na zaslonu.
« Zainstalacije u sustavu Macintosh: Dvokliknite ikonu CD-a koja se pojavi na
radnoj povrSini, dvokliknite ikonu programa za instalaciju HP Scanjet N6310
Installer (Program za instalaciju), a zatim slijedite upute na zaslonu.

Spajanje TMA/ADF kabla

TMA/ADF kabel spojite iz pokrova na postolje skenera.

Spajanje napajanja

1. Kabel priévréen na napajanje prikljucite na prikljuéak za napajanje na straznjoj strani
skenera.
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2. Prikljucite manji kraj kabela za izmjeni¢nu struju u straznji dio napajanja.

3. Drugi kraj kabela za izmjeni¢nu struju prikljucite u utinicu ili na uredaj za zastitu od
strujnog udara.

4. Da biste ukljucili skener na upravljackoj ploci skenera pritisnite gumb Napajanje.

Postavljanje jezika
Prvi put kad ukljucite skener, nakon pocetnog zagrijavanja bit cete upitani za odabir jezika
prikazanog na LCD-u.
Da biste odabrali jezik slijedite ove korake:
1. Pomigite se pomo¢u gumba a i ¥ dok se ne pojavi zeljeni jezik.
2. Pritisnite gumb U redu za odabir jezika, a zatim ponovno pritisnite OK (U redu) za
potvrdu izbora.

Hrvatski

Spajanje USB kabla

/\ Opreznost Ako softver instalirate u Windows okruZenju, nemoijte povezati skener
putem USB kabla na racunalo dok se to tijekom instalacije softvera ne zatrazi
(pogledaijte odjeljak “Instalacija softvera” na stranici 35).

Uporabite prilozeni USB kabel za povezivanje skenera na racunalo.
1. Kvadratni kraj USB kabela prikljucite u skener.

2. Pravokutni kraj USB kabla prikljucite na USB priklju¢ak na straznjoj strani racunala.

Spajanje USB kabla 37



Poglavlje 1

Prije skeniranja (samo za Windows)

Da biste mogli koristiti gumb Skeniraj (%) na upravlja¢koj plo¢i skenera morate najprije
dovrsiti jedan od sljedecih zadataka. Zadatak koji dovrsite ovisi o izabranom rjeSenju
softvera za skeniranje.

Uéitavanje zadanih pre¢aca za skeniranje na skener

HP-ov softver za skeniranje prilozen uz skener sadrzi zadane precace za skeniranje. Ako
ste instalirali HP-ov softver za skeniranje slijedite ove korake kako biste ugitali zadane
pre€ace za skeniranje na svoj skener:

1. Na radnoj povrsini dvokliknite ikonu HP Scanning (Skeniranje).

2. Na dijaloSkom okviru pre€aca HP Scanning (Skeniranje) iz padaju¢eg izbornika
Options (Moguénosti) odaberite Scan To...Setup (Skeniraj u...Postavljanje).

3. U dijaloSkom okviru Scan To...Setup (Front Panel List) (Skeniraj u...Postavljanje
(Popis prednje ploce)) kliknite pre€ac za dodavanje na popis prednje ploce, a zatim
kliknite strelicu Add (Dodaj). Nastavite s odabirom pre€aca za dodavanje tako da za
svaki odabir kliknete strelicu Add (Dodaj).

+ Da biste promijenili redoslijed prikaza preaca za skeniranje na LCD-u, odaberite
pre€ac za skeniranje, a zatim kliknite strelicu Move (Pomakni) (gore) ili Move
(Pomakni) (dolje).

+ Da biste pre€ac za skeniranje uklonili s popisa pre€aca za ucitavanje, u oknu
Front panel list (Scan To button) (Popis prednje ploce (gumb Skeniraj u))
odaberite prec¢ac, a zatim kliknite strelicu Remove (Ukloni).

4. Kliknite Update the Device (Azuriraj uredaj) kako biste odabrane precace za
skeniranje ucitali u skener.

E¥ Napomena Pregace za skeniranje moZete stvoriti, izbrisati i izmijeniti na dijaloskom
okviru pre¢aca HP Scanning (Skeniranje). Informacije o uporabi i upravljanju
pre€aca za skeniranje potrazite u pomoci za softver skenera.

Povezivanje gumba za brzo pokretanje sa softverom za skeniranje koji nije HP-ov

Skener sadrzi dva gumba za brzo pokretanje, Skeniraj (§5) i Kopiraj (iz). Na ove
gumbe moZete povezati bilo koji softver za skeniranje koji raspoznaje takve gumbe. Za
izvodenje ovog zadatka potrebne su administratorske ovlasti.

E¥ Napomena Ako ste instalirali HP-ov softver za skeniranje, ti su gumbi veé povezani
s programima HP Scanning (Skeniranje) i HP Copy (Kopiranje).

Da biste povezali gumb za brzo pokretanje sa softverom za skeniranje, ucinite sljedece:
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1. Kliknite Start (Pocetak), pokazite na Programi ili Svi programi, pokazite na HP,
pokazite na Scanjet, pokazite na N6310, a zatim kliknite Scanner Tools Utility
(Usluzni alati skenera).

2. Na padajuéem izborniku gumba Program to Start (Program za pokretanje)
odaberite softver za skeniranje koji zelite da taj gumb pokrene.

Q Naputak Takoder, HP Scanner Tools Utility mozZete pokrenuti pomoéu gumba
Postavljanje (). Pritisnite gumb Postavljanje (X)), pomo¢u gumba a i
W odaberite Tools (Alati), a zatim pritisnite gumb U redu.

3. Kiliknite OK (U redu).

Isprobavanje instalacije

1. Stavite jednu stranicu dokumenta u automatski ulaga¢ dokumenata (ADF).
2. Skeniranje zapoc¢nite pomoéu gumba Skeniraj (5).
Windows: Ako ste instalirali HP-ov softver za skeniranje, odaberite precac za
skeniranje, a zatim pritisnite gumb Skeniraj ().
Macintosh: Pritisnite gumb Skeniraj (§5), pomoc¢u gumba a i ¥ odaberite Zeljeni
pre€ac za skeniranje, a zatim za pocetak skeniranja pritisnite gumb OK (U redu).
3. Samo za Windows: Pocetak skeniranja putem softvera za skeniranje.
» Ukoliko koristite HP-ov softver za skeniranje, na radnoj povrSini dvokliknite ikonu
HP Scanning (Skeniranje), odaberite pre¢ac za skeniranje, a zatim kliknite
Scan... (Skeniraj...).
»  Ukoliko koristite softver koji nije HP-ov te nije sukladan s TWAIN ili ISIS,
skeniranje izvedite iz tog softvera.

Ako se skeniranje ne odvija kako ste o€ekivali, pogledajte odjeljke Osnovni savjeti u
rjeSavanju problema i RjeSavanje problema instalacije skenera u korisnickom
priru¢niku za skener.

Informacije o deinstalaciji i ponovni instalaciju HP-ovog softvera za skeniranje potrazite
u odjeljku “Deinstaliranje i ponovno instaliranje HP-ovog softvera za skeniranje”
na stranici 56.
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2 Uporaba skenera

Ovaj odjeljak opisuje skener HP Scanjet te nacine skeniranja ili kopiranja izvornih
dokumenata.

Pregled HP-ovog softvera za skeniranje

Va$ skener ima HP-ov softver za skeniranje za Windows i Macintosh sustave koji uz
mogucnost skeniranja i kopiranja dodatno omogucava pregled i uredivanje skenova.
Pomoéu HP-ovog softvera za skeniranje, postupak skeniranja i kopiranja mozete
prilagoditi vlastitom nacinu rada.

E¥ Napomena Za sustav Windows, gumbe Skeniraj () ili Kopiraj () moZete
dodijeliti drugim aplikacijama uz uvjet da sustav Windows te aplikacije prepoznaje
kao sposobne za raspoznavanje takvih gumba.

Pogledajte i sljedece

“Povezivanje gumba za brzo pokretanje sa softverom za skeniranje koji nije HP-ov”
na stranici 38

HP-ov softver za skeniranje za sustav Windows

Prilikom instalacije HP-ovog softvera za skeniranje za sustav Windows na radnu povrsinu
dodaju se sljedece ikone. Te ikone otvaraju programe za skeniranje, kopiranje i
uredivanje vasih skenova.

HP Scanning (Skeniranje) je program koji se koristi za skeniranje slika

i dokumenata. Program HP Scanning (Skeniranje) koristite za sljedece

radnje:

« lzvodenje funkcija skeniranja

«  Pristup informacijama o pomoci i rjeSavanju problema

e Pristup prozoru pregleda programa HP Scanning (Skeniranje)
radi uredivanja skenova prije spremanja

« Skeniranje dijapozitiva i negativa s prilagodnikom za prozirne
materijale (TMA)

« Mijenjanje postavki i svojstva

HP Copy (Kopiranje) je program koiji se koristi za ispisivanje kopija na

Sy pisacu.
HP Scanner Tools Utility je program koji se koristi za konfiguriranje
gumba na upravljackoj plo¢i skenera i biljezenje informacija o
odrzavanju.

Za pocetak skeniranja dvokliknite ikonu HP Scanning (Skeniranje) kako bi se prikazao
dijaloSki okvir precaca HP Scanning (Skeniranje), a zatim slijedite upute na zaslonu.

Bf Napomena Postavke skeniranja moZete izmijeniti u dijalodkom okviru pre¢aca
HP Scanning (Skeniranje). Za viSe informacija kliknite mogucnost Help (Pomo¢) u
dijaloSkom okviru pre€aca HP Scanning (Skeniranje).
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Za pocetak kopiranja dvokliknite ikonu HP Copy (Kopiranje), a zatim slijedite upute na
zaslonu.

Pogledajte i sliedece

* “Umetanje izvornika” na stranici 45

+ “Koristenje HP-ovog softvera za skeniranje” na stranici 52
+ “lzrada kopija” na stranici 53

HP-ov softver za skeniranje za sustav Macintosh

Prilikom instalacije HP-ovog softvera za skeniranje za sustav Macintosh na programsku
se traku dodaju sljedece ikone.

i HP Device Manager (HP Upravitelj uredaja) je program koji omogucava
% skeniranje slika i dokumenata. Program HP Device Manager koristite za
sliedece radnje:

« lzvodenje funkcija skeniranja i kopiranja

e Pristup informacijama o pomod¢i i rje§avanju problema

* Mijenjanje postavki i svojstva

Za pocetak skeniranja dvokliknite pre€ac za skeniranje u programu HP Device Manager.

BY Napomena Takoder, postavkama skeniranja mozZete pristupiti izravno iz prozora
System Preferences (Svojstva sustava). Otvorite System Preferences (Svojstva
sustava), a zatim kliknite ikonu HP Scanjet. ViSe informacija potrazite u pomo¢i za
softver skenera.

Da biste zapoceli kopiranje dvokliknite mogu¢nost Make Color Copies (lzradi primjerke
u boji) ili Make Black & White Copies (lzradi crno-bijele primjerke).

Pogledajte i sliedece

* “Umetanje izvornika” na stranici 45

+ “Koristenje HP-ovog softvera za skeniranje” na stranici 52
* “lzrada kopija” na stranici 53
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Pregled skenera

Upravljacka plo¢a skenera

Automatski ulaga¢ dokumenata (ADF)
Ulazna ladica ADF-a

Izlazna ladica ADF-a

A bW |IN|~

Prilagodnik za prozirne materijale (TMA)

Pogledajte i sliedece

Upravljacka ploc¢a skenera

Gumbe na upravljackoj plo€i skenera koristite za poCetak skeniranja te konfiguriranje
nekih postavki skenera.

HP Scanjet N6310
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lkona Naziv gumba Opis
1 I Zaruljica upozorenja U kombinaciji sa zaruljicom Napajanje,
prikazuju funkcije skenera i uvjete pogreski.
° ViSe informacija potrazite u korisniCkom
priru¢niku za skener.
2 HP Scanjet LCD »  Prikazuje dostupne pre€ace za skeniranje
koje korisnik moze odabrati.
» Prikazuje moguc¢nosti izbornika, stanje te
poruke pogreske.
3 OK/Odabir Omogucava pomicanje kroz mogucnosti i
njihov odabir na LCD.
*  Pritisnite A i ¥ kako biste se pomicali
kroz moguénosti izbornika.
«  Pritisnite U redu za odabir moguénosti.
4 X Odustani Ponistava skeniranje ili kopiranje koje je u
tijeku.
5 6 Skeniraj Pocinje skeniranje.
6 d) Napajanje Uklju€uje i iskljuCuje skener.
7 g Kopiraj Pocinje kopiranje.
=
8 43 Natrag Prikazuje prethodni izbornik na LCD-u.
9 \ Postavljanje Omogucava postavljanje Zeljenih osobina
ponas$anja skenera.

Pogledajte i sliedece

*  “Pocetak skeniranja” na stranici 51
* “lzrada kopija” na stranici 53

+ “Postavke skenera” na stranici 44

Automatski ulaga¢ dokumenata (ADF)

Automatski ulaga¢ dokumenata (ADF) mozete koristiti za brzo i jednostavno skeniranje

dokumenata na viSe stranica.
Pogledajte i sliedece

+ “Koristenje automatskog ulagac¢a dokumenata (ADF)” na stranici 45

* “Pocetak skeniranja” na stranici 51
+ “lzrada kopija” na stranici 53

Prilagodnik za prozirne materijale (TMA)

Prilagodnik za prozirne materijale (TMA) moZete koristiti za skeniranje 35-milimetarskih

dijapozitiva ili negativa.
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Pogledajte i sljedece
« “Koristenje prilagodnika za prozirne materijale (TMA)” na stranici 50
*  “Pocetak skeniranja” na stranici 51

Postavke skenera

Gumb Postavljanje (%) omogucéava mijenjanje postavki skenera.

BY Napomena Za sustav Windows: Dodatne postavke moZete promijeniti putem HP-
ovog softvera za skeniranje. Na radnoj povrsini dvokliknite ikonu HP Scanning
(Skeniranje), a zatim iz izbornika Options (Moguénosti) odaberite moguénost. Za
viSe informacija kliknite moguénost Help (Pomo¢) u dijaloSkom okviru pre€aca
HP Scanning (Skeniranje).

Q Naputak U slu€aju da promijenjene postavke Zelite vratiti na zadane vrijednosti,
pritisnite gumb Postavljanje (A) na upravljackoj ploc¢i skenera i odaberite Restore
Defaults (Vrati zadane vrijednosti).

Jezik
Da biste odabrali jezik za prikaz na LCD-u slijedite ove korake:

1. Pritisnite gumb Postavljanje (), pomo¢u gumba a i ¥ odaberite Language
(Jezik), a zatim pritisnite gumb U redu.

2. Pomocu gumba a i ¥ odaberite Zeljeni jezik, pritisnite U redu da biste potvrdili
odabir jezika, a zatim za izlaz pritisnite U redu.

Potrosnja energije
Potros$nju energije skenera mozete smanijiti sa sljede¢im postavkama:

* Instant Warm-up (Trenutno zagrijavanje): Prema zadanom, ova postavka
smanijuje vrijeme potrebno za uklju¢enje lampe, omogucavajuéi brze skeniranje ili
kopiranje. Postavljanjem mogucnosti Instant Warm-up (Trenutno zagrijavanje) na
OFF (Isklju¢eno) povecava se vrijeme potrebno za grijanje lampe, ali se smanjuje
potrosnja energije.

+ Energy Savings (Usteda energije): Prema zadanom, ova postavka smanjuje
potro$nju energije nakon nekog vremena. Postavljanjem mogucnosti Energy
Savings (USteda energije) na OFF (Iskljuéeno) povecava potro$nju energije, ali
smanjuje vrijeme potrebno za poc€etak skeniranja ili kopiranja.

Ako postavite moguénosti Instant Warm-up (Trenutno zagrijavanje) na OFF
(Iskljuéeno) ili Energy Savings (Usteda energije) na ON (Ukljuéeno), pritiskom na
gumb Napajanje skeneru se vra¢a potpuna energija.

Kako biste promijenili postavke potroSnje energije slijedite ove korake:

1. Pritisnite gumb Postavljanje (), pomoc¢u gumba a ili ¥ odaberite Zeljenu
postavku potro3nje energije, a zatim pritisnite gumb U redu.

2. Pomocu gumba a i ¥ odaberite Zeljenu postavku (ON (Ukljuéeno) ili OFF
(Iskljuéeno)), pritisnite U redu, a zatim dvaput pritisnite gumb ©.
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Br Napomena Postavljanjem moguénosti Energy Savings (Usteda energije) na ON
(Uklju€eno) smanjuje se napajanje na svim dijelovima skenera, uklju€ujuci lampu
skenera. Rezultat toga je, da postavljanje moguénosti Instant Warm-up (Trenutno
zagrijavanje) na OFF (Isklju¢eno) dok je Energy Savings (USteda energije)
postavljena na ON (Ukljuéeno) nema nikakvog ucinka.

Alati

Izbornik Tools (Alati) pokrece softver na racunalu koji omoguéava mijenjanje ostalih
postavki.

Izbornik Tools (Alati) (Windows)

Ova mogucénost izbornika na povezanom ra¢unalu pokrec¢e program HP Scanner Tools
Utility. Ovaj usluzni program omogucava povezivanje bilo koje aplikacije koja raspoznaje
gumbe s gumbima Skeniraj (&) ili Kopiraj (tz}) i nadzor uporabe odredenih dijelova
skenera u svrhu odrzavanja. ViSe informacija o programu HP Scanner Tools Utility
potrazite u korisniCkom priru¢niku za skener.

B Napomena Takoder, program HP Scanner Tools Utility moZete pokrenuti i kroz
programsku traku sustava Windows. Da biste to uginili, kliknite Start (Pocetak),
pokazite na Programi ili Svi programi, pokazite na HP, pokaZzite na Scanjet,
pokazite na N6310, a zatim kliknite Scanner Tools Utility (Usluzni alati skenera).

Pogledajte i sljedece

“Povezivanje gumba za brzo pokretanje sa softverom za skeniranje koji nije HP-ov”
na stranici 38

Izbornik Tools (Alati) (Macintosh)

Ova mogucénost izbornika na povezanom ra¢unalu u prozoru System Preferences
(Svojstva sustava) otvara okno HP Scanjet Preferences (Svojstva). Iz okna

HP Scanjet Preferences (Svojstva) mozete urediti preCace za skeniranje i postavke
gumba skenera. Takoder, nadzirati mozete i uporabu odredenih dijelova skenera u svrhu
odrzavanja. ViSe informacija potrazite u korisni€kom priru€niku za skener.

Umetanje izvornika
Izvornike mozete u skener umetati pomoc¢u automatskog ulaga¢a dokumenata (ADF),
stakla skenera ili prilagodnika za prozirne materijale (TMA).

Koristenje automatskog ulaga¢a dokumenata (ADF)
Za pomoc¢ne informacije o pravilnom umetanju papira pogledajte sljedeée teme.

Savjeti za umetanje dokumenta
+ Automatski ulaga¢ dokumenata (ADF) podrzava sljedece vrste papira.

Sirina: 148 - 216 mm (5,8 - 8,5 in)
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Duzina: 148 - 356 mm (5,8 - 14 in)

Tezina: 50 - 120 g/m? (13 - 32 Ib)

Skeniranje sljedecih vrsti dokumenata putem ADF-a moze uzrokovati zaglavljenje
papira ili oStec¢ivanjem dokumenata. Da bi te dokumente skenirali, umjesto ADF-a
upotrijebite staklo skenera.

Naborani ili savijeni
dokumenti

Savijeni dokumenti

Dokumenti sa
spajalicama ili
klamericama

Pokidani dokumenti

Indigo papir Presvuceni papir

Vrlo tanki, prozirni papir

s>
<>
@ Fotografije
<>

Papir s prilijepljenim
papiri¢éima ili oznakama

Grafo-folije

Papir s mokrim tvarima
kao $to su ljepilo ili
korektorska tekucina

Slijepljeni papiri

G909 0

Prije umetanja dokumenata provjerite jesu li pristupna vrata ADF-a ¢vrsto
zabravljena.

Prilikom umetanja snopa dokumenata imajte na umu da svi dokumenti moraju bit iste
Sirine.

Prilikom umetanja papira u pejzaznoj orijentaciji imajte na umu da vrh stranice gleda
prema straznjem dijelu skenera. U slu¢aju da ste HP-ov softver za skeniranje postavili
da pejzazne stranice automatski rotira, time skeneru omogucujete to¢no automatsko
rotiranje stranice.

Najveci kapacitet koli¢ine papira ADF-a je 50 listova tezine 75 g/m? (20 Ib). Prilikom
upotrebe tezeg papira najvedi je kapacitet smanjen.

Prilikom umetanja malih stranica kao sto je papir veli¢ine A5 (148 x 210 mm ili 5,8 x
8,3 in), umetnite snop od najmanje pet stranica kako biste osigurali da ADF pravilno
otkrije i umetne snop. U slu€aju da Zelite skenirati manje od pet malih stranica,
skenirajte ih pomocu stakla skenera.

U slu¢aju da umecete dugacke dokumente koji vise preko ruba ulazne ladice, izvucite
produzetak ulazne ladice (1), a zatim umetnite dokumente (2).
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Kako umetati dokumente
1. Ukoliko su izvorne stranice dugacke, izvucite produzetak ulazne ladice.

Hrvatski

2. Razlistajte snop stranica dokumenta kako biste se uvjerili da stranice nisu
prilijepljene. Brid koji je usmjeren prema ADF-u razlistajte u jednom smjeru, a zatim
isti brid i u drugom smjeru.

3. Poravnajte rubove dokumenta lupkanjem dna snopa po povrsini stola. Zakrenite za
90 stupnjeva i ponovite.
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4. Polozite snop na sredinu ulazne ladice. Snop umetnite s licem prema gore.

5. Prilagodite vodilice papira na Sirinu dokumenata. Pripazite da vodilice previSe ne
zategnete jer to moze omesti ulaganje papira, ali imajte na umu da vodilice papira
moraju dodirivati bridove dokumenata.

6. Pazljivo gurnite snop prema naprijed kako biste aktivirali senzor ladice.
Pogledajte i sljedece

» “Savjeti za umetanje dokumenta” na stranici 45

»  “Pocetak skeniranja” na stranici 51

Koristenje stakla skenera

Dokumente koji ne odgovaraju specifikacijama automatskog ulagac¢a dokumenata (ADF)
stavite izravno na staklo skenera.

Najmanja veli€ina: Nema najmanije veli€ine

Najveca veli¢ina: 216 x 300 mm (8,5 x 11,8 in)
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Bf Napomena Potpuna duZina stakla skenera nije u aktivnom podrugju skeniranja,
zato imajte na umu da izvornik morate poloziti tako da odgovara referentnim
oznakama na rubu stakla skenera.

Stavite izvornik licem okrenutim prema dolje na staklo skenera kao $to je naznaceno
odgovaraju¢om oznakom. Kod pejzaznih stranica, poloZzite ih licem prema dolje tako da
vrh stranice gleda prema straznjem dijelu skenera.

Hrvatski

O Naputak Da biste istovremeno skenirali veci broj slika, postavite ih na staklo skenera
tako da izmedu svake pustite najmanje 6 mm (0,25 in) prostora.

Pogledajte i sljedece
“Pocetak skeniranja” na stranici 51
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KorisStenje prilagodnika za prozirne materijale (TMA)

50

Ovaj odjeljak sadrzi informacije o koristenju prilagodnika za prozirne materijale (TMA) za
skeniranje dijapozitiva, uklju€ujuci 35-milimetarskih dijapozitiva i negativa.

Bf Napomena Da biste skenirali dijapozitive i negative pomoéu TMA-a, morate koristiti
HP-ov softver za skeniranje.

Umetanje dijapozitiva ili negativa

Prilagodnik za prozirne materijale (TMA) omoguéava istovremeno skeniranje dva 35-
milimetarskih dijapozitiva ili tri okvira negativa.

Slika 2-1 Umetanje dijapozitiva

2 \ f3%\
%
/L J
Slika 2-2 Umetanje negativa
f2 ) (3 )
N\ S
\. /L J

Za umetanje dijapozitiva ili negativa u TMA slijedite ove korake:

1. Otvorite pokrov skenera.
2. lIzvadite drzac trake s negativom iz drzaca dijapozitiva.
3. Zaumetanje dijapozitiva ili negativa ucinite sljedece:
» Ako skenirate dijapozitive, postavite ih u drza¢ dijapozitiva. Umetnite dijapozitive
tako da vrh dijapozitiva gleda prema gore, a njegova prednja strana prema vama
i provjerite jesu li ravni te da se ne preklapaju.

» Ako skenirate negative, ucinite sljedece:
a. Skinite zastitu od svjetlosti iz drzaca trake s negativom.

b. Gurnite traku s negativom u drzac trake s negativom tako da je sjajna strana
negativa okrenuta prema vama. Negativi se lako oStete, pa ih dodirujte samo na
rubovima.
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c. Ako traka s negativom ima manje od tri okvira, u drza¢ trake negativa umetnite
zastitu od svjetlosti tako da rub zastite dodiruje zadniji okvir.

d. Drzac trake s negativom umetnite natrag u drzac¢ dijapozitiva.
4. Zatvorite pokrov skenera.

Pogledajte i sliedece
“Pocetak skeniranja” na stranici 51

Savijeti za skeniranje prozirnih predlozaka

« Za skeniranje prozirnih predlozaka vecih od onih koje prilagodnik za prozirne
materijale (TMA) prihvaca, folije postavite na staklo skenera te preko njega polozite
bijeli list papira, a zatim skenirajte.

+ Za sustav Windows: Prilikom skeniranja negativa zadani pre€ac za skeniranje
automatski povecava sliku na priblizno 6,7 x 10 cm (2,64 x 4 in). Ako Zelite da konac¢na
slika bude veéa ili manja, skeniranje zapoc¢nite s HP-ovim softverom za skeniranje, a
zatim prozoru pregleda HP Scanning (Skeniranje) pomocu alata Resize (Promjena
veli€ine) postavite Zeljenu konacnu veliinu. Skener ¢e skenirati predlozak u veli€ini
koju ste odabrali i podesiti odgovarajucu rezoluciju skeniranja. Vise informacija
potrazite u pomoci za softver skenera.

+ Za sustav Macintosh: Prilikom skeniranja 35-milimetarskih dijapozitiva ili negativa,
HP Scanning Software (Softver za skeniranje) automatski poveéava sliku na priblizno
10 x 15 cm (4 x 6 in). Ako Zelite da konacna slika bude veca ili manja, skeniranje
zapoc¢nite s HP-ovim softverom za skeniranje, a zatim pomoc¢u priloZenih alata
promijenite veli¢inu slike. Vise informacija potrazite u pomoci za softver skenera.

Pocetak skeniranja

Ovaj odjeljak opisuje metode koje mozete koristiti za poCetak skeniranja.

KoriStenje gumba Skeniraj
Da biste skenirali pomo¢u gumba Skeniraj (%) na skeneru slijedite ove korake:
1. Umetnite izvornike.
2. Pomocu gumba a i ¥ na upravljackoj plogi skenera odaberite pre¢ac za skeniranje.

Bf Napomena Ako LCD prikazuje da na skeneru nema preéaca za skeniranje,
morate ih ucitati pred skeniranjem.

3. Pritisnite gumb Kopiraj (%) na upravljackoj ploc¢i skenera. Skener poginje
skeniranje i sken Salje na lokaciju navedenu u preCacu za skeniranje.

Br Napomena Ako sken pred slanjem Zelite pregledati ili urediti, skeniranje pokrenite
iz HP-ovog softvera za skeniranje.

Pogledajte i sliedece
+ “Ucitavanje zadanih pre€aca za skeniranje na skener” na stranici 38
+ “Koristenje HP-ovog softvera za skeniranje” na stranici 52
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Savjeti za uporabu gumba Skeniraj

Da biste odustali od skeniranja pritisnite gumb Odustani (3X).

Ukoliko skenirate 35-milimetarske dijapozitive ili negative, odaberite preac za
skeniranje dijapozitiva ili negativa. Ako to ne napravite, Zaruljica prilagodnika za
prozirne materijale nece se ukljuditi.

Za sustav Macintosh: Ukoliko skenirate dijapozitive ili negative, prije skeniranja
morate stvoriti pre¢ac za skeniranje. Informacije o stvaranju pre¢aca za skeniranje
potrazite u korisni¢kom priru¢niku za skener.

Stvoriti mozete prilagodene pre€ace za skeniranje s postavkama koje najéesce
koristite.

.

o

Za sustav Windows: Dvokliknite ikonu HP Scanning (Skeniranje) na vaSem
raCunalu. U dijaloSkom okviru pre¢aca HP Scanning (Skeniranje) oznacite
pre€ac za skeniranje koji je najslicniji zeljenom, a zatim kliknite Change settings
(Promijeni postavke). Izmijenite postavke te pre€ac za skeniranje spremite. Vise
informacija potrazite u pomodi za softver skenera.

Za sustav Macintosh: U programu HP Device Manager (Upravitelj uredaja) iz
izbornika Devices (Uredaji) odaberite svoj skener, u sko€nom izborniku
Information and Settings (Informacije i postavke) odaberite Scanner
Preferences (Svojstva skenera), kliknite karticu Scan Shortcuts (Prec¢aci za
skeniranje) u oknu HP Scan Preferences (Svojstva skeniranja), a zatim
stvorite prilagodenu kraticu za skeniranje. Vise informacija potrazite u
korisni¢kom priru¢niku za skener.

Pogledajte i sljedece

“Umetanje izvornika” na stranici 45
“Koristenje HP-ovog softvera za skeniranje” na stranici 52
“Koristenje drugih softverskih programa” na stranici 53

Koristenje HP-ovog softvera za skeniranje

Kad zelite viSe kontrole nad postupkom skeniranja, poput pregleda slike prije konaénog
skeniranja, koriStenja naprednijih znacajki ili mijenjanja postavki skeniranja, pokrenite ga
iz HP-ovog softvera za skeniranje.

Da biste skenirali koriste¢i HP-ov softver za skeniranje slijedite ove korake:

Za sustav Windows:

1.

2
3.
4

Umetnite izvornike.
Dvokliknite ikonu HP Scanning (Skeniranje).
Odaberite pre¢ac za skeniranje koji Zelite koristiti.

Ako zelite promijeniti postavke skeniranjaili pregledati sken pred skeniranjem, kliknite
moguénost Change Settings... (Promijeni postavke...) i obavite Zeljene izmjene.
Vise informacija potrazite u pomoci za softver skenera.

Nakon $to zavrsite kliknite Scan (Skeniraj) ili Finish (Zavrsi). Vise informacija
potrazite u korisni¢kom priru¢niku za skener.

Za sustav Macintosh:

1.

Umetnite izvornike.

2. Otvorite program HP Scan iz mape /Applications/Hewlett-Packard. ViSe informacija
potrazite u pomoci za softver skenera.

52 HP Scanjet N6310



3. lzaberite profil skeniranja.

4. Ako zelite promijeniti skeniranje kliknite Adjust (Podesi) i napravite promjene. Vise
informacija potrazite u pomodi za softver skenera.

5. Nakon $to zavrsite kliknite Save (Spremi), Print (Ispisi) ili Send (Posalji) da biste
sken poslali na navedenu lokaciju.
Pogledajte i sliedece

“Umetanje izvornika” na stranici 45

KorisStenje drugih softverskih programa

Ako je softverski program sukladan s TWAIN, sliku ili dokument moZete skenirati izravno
u njega. Opcenito, program podrzava TWAIN ako ima mogu¢nosti izbornika kao $to su
Acquire (Dohvati), Scan (Skeniraj), Import New Object (Uvezi novi objekt) ili Insert
(Umetni). Ako niste sigurni podrzava li program ISIS ili TWAIN, odnosno koje su mu
mogucnosti, pogledajte dokumentaciju tog programa.

Da biste skenirali koristeci softver za skeniranje sukladan TWAIN, slijedite ove korake:

1. Pokrenite softver za skeniranje, a zatim odaberite TWAIN izvor podataka.
2. Izvedite prikladne radnje za dovrSetak skeniranja.
3. Odaberite postavke prikladne za izvornike koje skenirate.

Vise informacija potrazite u pomodi softvera za skeniranje.

Br Napomena Za sustav Windows:

Takoder, ako je vasa aplikacija sukladna WIA mozete slijediti ove korake.

Ako je vasa aplikacija sukladna ISIS ili Zzelite pojednostavljeno skeniranje dokumenata
prilikom koristenja softverskih programa sukladnih TWAIN, mozete instalirati
upravljacki program EMC ISIS/TWAIN. Da biste to ucinili, umetnite instalacijski CD
priloZzen uz skener i odaberite mogu¢nost EMC ISIS/TWAIN. Prilikom skeniranja
dokumenata iz aplikacije odaberite upravljacki program Doc TWAIN za HP Scanjet
N6310. Medutim, prilikom skeniranja slika iz drugih softverskih programa odaberite
upravljacki program TWAIN HP Scanjet N6310.

Pogledajte i sljedece
“Umetanje izvornika” na stranici 45

Izrada kopija

Pomoc¢u gumba Kopiraj (i) skenirajte izvornik te ga posaljite pisacu.
Za izradu kopija slijedite ove korake:
Za sustav Windows:
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1. Umetnite izvornike.

2. Pritisnite gumb Kopiraj (izl). Kopija je poslana na pisa¢, a na povezanom se racunalu
prikazuje dijaloski okvir HP Copy (Kopiranje).

3. Ako Zelite promijeniti postavke kao Sto su broj kopija ili vrsta, slijedite ove korake:
a. Kiliknite Cancel (Odustani) u dijaloS8kom okviru napretka.
b. Zeljene izmjene obavite u dijalodkom okviru HP Copy (Kopiranje).
c. Kiliknite Start (Zapocni). Kopija se Salje na pisac.

Q Naputak Kopije mozete izraditi i putem radne povrSine tako da kliknete ikonu
HP Copy (Kopiranje).

Za sustav Macintosh:

1. Umetnite izvornike.
2. Pritisnite gumb Kopiraj ((=0). Skenirani se dokument Salje na pisac.

Q Naputak Ako zZelite prikazati pregled ili odrediti postavke ispisa, u mapi "/
Applications/Hewlett-Packard" otvorite dijaloSki okvir HP Scan i podesite postavke,
a zatim kliknite Print (Ispis). ViSe informacija potrazite u pomoci za softver skenera.

Naputak Takoder, kopiranje mozZete zapoceti iz programa HP Device Manager
(Upravitelj uredaja) tako da dvokliknete mogu¢nost Make Color Copies (lzradi
primjerke u boji) ili Make Black & White Copies (lzradi crno-bijele primjerke).
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3 Brigai podrska za uredaj

Ovaj odjeljak opisuje mogucnosti podrske za uredaj.

Odrzavanje, rjeSavanje problema i podrska

Da bi osigurali skeniranje vise kvalitete, povremeno je potrebno ocistiti skener. Potrebno
odrzavanje ovisi o nekoliko faktora, uklju€ujuéi i to koliko se skener koristi te okolinu u
kojoj se nalazi. Potrebno ga je redovito Cistiti.

Uobi¢ajeno ¢iScenje i odrzavanje treba ukljucivati ¢iS¢enje automatskog ulagaca
dokumenata (ADF), stakla skenera i prilagodnika za prozirne materijale (TMA).

Podrobnije upute o odrzavanju skenera potrazite u korisnickom priruéniku za skener.

/\ Opreznost Na skener ne stavljajte predmete ostrih rubova, spajalice, tekuée ljepilo,
korektor ili druge tvari. Stranice dokumenta ne bi smjele biti savijene, zguzvane ili
slijepljene.

Rjesavanje problema pri instalaciji

Ako skener nakon instalacije ne radi, na racunalu bi se mogla prikazati poruka sli¢na
sljede¢im:

* The scanner could not be initialized. (Skener nije bilo moguée pokrenuti.)

* The scanner could not be found. (Skener nije pronaden.)

* Aninternal error has occurred. (Doslo je do interne pogreske.)

*  The computer cannot communicate with the scanner. (Racunalo ne moze uspostaviti
vezu sa skenerom.)

ZarjeSavanje problema:

« provjerite kabele skenera i softver na ovdje opisan nacin.

» Ukoliko i dalje imate problema, postoji moguénost da su HP-ov softver za skeniranje,
firmver ili pripadajuéi upravljacki programi zastarjeli ili oSte¢eni. Azuriranja softvera,
firmvera i upravljackih programa za skener potrazite na adresi www.hp.com/
support.

Bf Napomena Informacije o naginu rje$avanja problema putem skenera potrazite u
informacijama za rjeSavanje problema u korisni¢kom priru¢niku za skener.

Provjerite USB vezu

Provijerite fizicku vezu sa skenerom.

Q Naputak Izbjegavajte povezivanje skenera na racunalo putem "prikladnih" USB
priklju¢ka namijenjenih malim uredajima kao $to su pal€ni pogoni ili digitalne kamere.
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Koristite kabel koji je isporu¢en uz skener. Neki drugi USB kabel mozda nece biti
kompatibilan sa skenerom.

Provijerite je li USB kabel ¢vrsto povezan izmedu skenera i racunala. Kad je USB
kabel pravilno priklju¢en u skener na kabelu je ikona trozuba okrenuta prema gore.

Ako se problem ne rijeSi i nakon provjere svih navedenih stavki, poku$ajte sljedece:

1.

Ucinite nesto od sljedeceg, ovisno o tome kako je skener spojen s racunalom:

* Ako je USB kabel spojen na USB ¢voriste ili priklju¢nu stanicu za prijenosno
raCunalo, iskopcajte USB kabel iz USB ¢&vorista ili priklju¢ne stanice, a zatim ga
spojite izravno na USB priklju¢ak sa straznje strane racunala.

* Ako je USB kabel priklju€en izravno na rac¢unalo, prikljucite ga u drugi USB
priklju€ak na straznjoj strani racunala.

» Uklonite sve druge USB uredaje s racunala osim tipkovnice i misa.

Da biste iskljucili skener, pritisnite gumb Napajanje te pricekajte 30 sekundi, a zatim

ponovno ukljucite skener.

Ponovno pokrenite racunalo.

Kad se ra¢unalo ponovno pokrene, pokusajte koristiti skener.

* Ako skener nakon zamijene nacina povezivanja u 1. koraku radi, komunikacijski
problem mozda uzrokuje USB ¢&voriste, priklju¢na stanica, USB priklju¢ak ili drugi
USB uredaj. Ostavite skener izravno povezan s ra¢unalom putem USB priklju¢ka
na straznjoj strani racunala. Nakon povezivanja svakog dodatnog USB uredaja
pokusajte skenirati te odspojite bilo koji uredaj koji sprje¢ava ispravan rad
skenera.

* Ako skener ne radi, uklonite i ponovno instalirajte HP-ov softver za skeniranje.

Provjerite dobiva li skener napajanje

Kabel za napajanje povezuje skener i elektriénu uti¢nicu.

Provijerite je li kabel za napajanje koji spaja skener i elektri€nu uti¢nicu dobro
ucvrscen.

Ako je kabel spojen u zastitu od nagle promjene napona, provjerite je li ta zastita
priklju¢ena u utiCnicu te je li ukljuena.

Provijerite je li gumb Napajanje na skeneru uklju€en; ako je ukljuen i ne postoji
pogreska ili stanje upozorenja, zaruljica Napajanje je upaljena i svijetli zeleno.

Ako se problem ne rijeSi i nakon provjere svih navedenih stavki, poku$ajte sljedece:

1.

Pritisnite gumb Napajanje da biste skener iskljucili, a zatim odspojite kabel za
napajanje iz skenera.

Pricekajte 30 sekundi.

Ponovno ukopcajte kabel za napajanje u skener, a zatim ga ukljucite.

Nakon 30 sekundi zaruljica napajanja se ukljuCuje i svijetli zeleno, a Zaruljica
upozorenja je isklju¢ena.

Deinstaliranje i ponovno instaliranje HP-ovog softvera za skeniranje

Ako provjerom kabelskih veza skenera niste rijeSili problem, mozda je uzrok problema u
nepotpunoj instalaciji.

Da biste deinstalirali i ponovno instalirali HP-ov softver za skeniranje slijedite ove korake:
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1. Iskljucite skener, a zatim odspojite USB kabel i kabel za napajanje iz skenera.
2. Uklonite softver.

» Zasustav Windows: Pomocu alata Dodaj/ukloni (u sustavu Windows Vista alat
Programi i znacajke) iz Upravljacke ploc¢e uklonite HP Scanjet N6310 11,5, a
zatim ponovno pokrenite racunalo.

« Za sustav Macintosh: Otvorite mapu /Applications/Hewlett-Packard, pokrenite
program HP Uninstaller, odaberite uredaj koji Zelite ukloniti, a zatim kliknite Next
(Dalje).

Program za instalaciju uklanja odgovarajuée datoteke, a zatim izvjeStava o
dovrSetku deinstalacije.
3. Dostupna azuriranja za skener potrazite u HP-ovoj online podrsci na adresi
www.hp.com/support.

» Ako postoje, azuriranje softvera preuzmite i instalirajte.

» Ukoliko ih nema, softver instalirajte putem HP Scanning Software CD-a
isporu¢enog uz skener.

4. Ponovno priklju€ite USB kabel i kabel za napajanje u skener, a zatim ga ukljucite.

Nakon 30 sekundi zaruljica napajanja se ukljucuje i svijetli zeleno, a zaruljica

upozorenja je isklju¢ena.

Problemi prikaza prilagodenih naziva preé¢aca za skeniranje na LCD-u

U nekim jezicima moguce je da za vaSe prilagodene nazive preaca za skeniranje
umjesto odredenih posebnih znakova, vidite prazne znakove. Da biste rijesili taj problem,
skra¢ene LCD nazive prilagodenih pre¢aca unesite koristeci engleske/osnovne latinske
znakove. lli pak, pred skraceni LCD naziv unesite broj, koji tada mozete koristiti za
referencu pre€aca.

Dobivanje pomogi

Da biste iz HP-ovog uredaja dobili najbolje rezultate, pogledajte sljede¢u HP-ovu ponudu
podrske:

1. Pogledajte dokumentaciju proizvoda isporu¢enu uz ureda;.
* Pregledajte odjeljak o rjeSavanju problema instalacije u ovom priru¢niku.
* Pregledajte odjeljak o rjeSavanju problema u korisni¢kom priruéniku za skener
(kliknite Start (Pocetak), pokazite na Programi ili Svi programi, pokazite na
HP, pokazite na Scanjet, pokazite na N6310, pokazite na User Guide
(Korisnicki priru€nik), a zatim odaberite zeljeni oblik).
* Pregledajte pomo¢ za softver skenera.
2. Pogledajte HP-ovu online podrsku na adresi www.hp.com/support ili se obratite
dobavljacu od kojeg ste kupili ureda;.
HP online podrska raspoloziva je svim HP-ovim kupcima. To je najbrzi nacin
dobivanja najnovijih informacija o proizvodima i struéne pomo¢i ukljucujuci sljedece
znacajke:
»  Pristup kvalificiranim strunjacima za podr$ku putem e-poSte i online razgovora
*  Azuriranja softvera, firmvera i upravljackih programa za vas uredaj
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» Dragocjene informacije o uredaju te informacije o rjeSavanju problema kod
tehni¢kih poteskoca
* Proaktivna azuriranja uredaja, upozorenja o podrsci i HP-ove biltene (dostupni
kada registrirate svoj uredaj)
3. HP podrska putem telefona
» Popis telefonskih brojeva podrske potrazite na unutarnjem dijelu prednjih korica
ovog vodi¢a za pocetak rada.
» Moguénosti podrske i naknade ovise o uredaju, drzavi/regiji i jeziku.
+ Nadoknade i odredbe mogu se promijeniti bez upozorenja. Najnovije informacije
potrazite na adresi www.hp.com/support.
4. Razdoblje nakon istjecanja jamstva
Nakon ograni¢enog razdoblja jamstva pomo¢ je dostupna na adresi www.hp.com/
support.
5. Produljenje ili nadogradnja jamstva
Ako zelite produljiti ili nadograditi jamstvo za uredaj, obratite se dobavljacu od kojeg
ste kupili uredaj ili pogledajte HP Care Pack ponudu na adresi www.hp.com/
support.
6. Ako ste uslugu HP Care Pack Service ve¢ kupili, provjerite uvjete podrske na
ugovoru.
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4 Tehnicki podaci i jamstvo

Ovaj odjeljak sadrzi tehni¢ke podatke uredaja te informacije o zakonskim propisima i
jamstvu za skener HP Scanjet N6310 i dodatnu opremu.

Tehnicki podaci skenera

Naziv

Opis

Vrsta skenera

Plosni s prilagodnikom za prozirne materijale (TMA) i automatskim
ulagatem dokumenata

Veli¢ina 503 mm x 407 mm x 179 mm (19,8 in x 16,1 in x 7,1 in)
Tezina 6,7 kg (14,8 Ibs)

Element za Nabojem spregnuti sklop

skeniranje

Sucelje USB 2.0 Hi-Speed

Rezolucija hardvera

2400 x 2400 ppi, 48 bit

Izmjeni€ni napon

100-240 V~ 50/60 Hz 1300 mA

Zahtjevi za
napajanje

Podatke o potro$niji elektri¢ne energije potrazite u datoteci
regulatory_supplement.htm na HP Photosmart Software CD-u.

Regulatorne
informacije

Regulatorni identifikacijski broj modela: Za potrebe zakonske identifikacije,
vaSem je uredaju dodijeljen regulatorni broj modela. Regulatorni broj
modela za va$ uredaj je FCLSD-0803. Taj se broj razlikuje od naziva
uredaja (HP Scanjet N6310) ili jamstvenog broja uredaja (L2700A).
Napajanje odobreno za koriStenje s ovim skenerom je HP-ovo s brojem
modela 0957-2230; dodatne podatke o napajanju potrazite u datoteci
regulatory_supplement.htm.

Dodatne informacije o skeneru mozete pronaci u datoteci
regulatory_supplement.htm na HP Photosmart Software CD-u.

Energetske
informacije

Da biste saznali je li va$ uredaj kvalificiran za ENERGY STAR® idite na
adresu www.hp.com, odaberite svoju drzavu/regiju, a zatim izvrsite
pretrazivanje za Energy Star.

Specifikacije prilagodnika za prozirne materijale (TMA)

Naziv

Opis

Vrste medija

Dva 35-milimetarska dijapozitiva ili tri 35-milimetarska okvira
negativa

Tehnicki podaci i jamstvo 59



Poglavlje 4

Specifikacije automatskog ulagac¢a dokumenata (ADF)

Naziv

Opis

Kapacitet ladice za papir

50 listova od 75 g/m? (20 Ib bond)

Maksimalna veli¢ina papira

216 x 356 mm (8,5 x 14 in)

Minimalna veli¢ina papira

148 x 148 mm (5,8 x 5,8 in)

Maksimalna tezina papira

120 g/m? (32 Ibs)

Minimalna tezina papira

50 g/m? (13 Ibs)

Specifikacije o radnom okruzenju

Naziv

Opis

Temperatura

Uporaba skenera i TMA: 10° do 35° C (50° do 95° F)

Pohranjivanje: -40° do 60° C (-40° do 140° F)

Relativna vlaznost

Uporaba skenera: 10% do 80% bez kondenzacije 10° do 35° C
(50° do 95° F)

Pohranjivanje: do 90% bez kondenzacije na 0° do 60° C (32° do
140° F)

B Napomena U blizini snaznih elektromagnetskih polja rezultat rada HP skenera

moze biti blago iskrivljen.

Informacije o recikliranju i ograniéenom materijalu

Ovaj odjeljak pruza informacije o recikliranju i materijalima koji zahtijevaju posebni nacin

rukovanja.

Recikliranje

HP nudi veliki broj programa povrata i recikliranja proizvoda u puno drzava/regija, a
suraduje s nekoliko najvecih centara za recikliranje elektronike u svijetu. HP ¢uva resurse
preprodavajuci neke od najpopularnijih proizvoda. Vise informacija o recikliranju HP-ovih
proizvoda potrazite na adresi: www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

recycle/

Ogranic¢eni materijal uredaja

Ovaj HP uredaj sadrzi sljedeci materijal koji, po isteku radnog vijeka, moze zahtijevati
poseban nadin rukovanja: Ziva u fluorescentnoj lampi skenera i/ili prilagodnik za prozirne

materijale (< 5 mg).
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Odlaganje zZive je zbog oCuvanja okoli§a mozda regulirano zakonom. Za informacije o
odlaganju ili recikliranju obratite se lokalnim vlastima ili udruzi elektronickih industrija

(EIA) (www.eiae.org).

Odlaganje otpadne opreme od strane korisnika u privatnim
kué¢anstvima Europske unije

Ova oznaka na proizvodu ili na njegovoj ambalazi ozna¢ava da se ovaj proizvod ne smije
odlagati zajedno s ostalim otpadom iz ku¢anstva. Umjesto toga, vasa je duznost dotrajalu
opremu predati na ozna¢ena mjesta za prikupljanje kako bi se dotrajala elektri¢na i
elektroni¢ka oprema reciklirala. Odvojeno prikupljanje i recikliranje dotrajale opreme
pridonijet ¢e o€uvaniju prirodnih resursa i osigurati njezino recikliranje na nacin koji stiti
zdravlje ljudi i okoli$a. ViSe informacija o mjestima na kojima moZzete predati dotrajalu
opremu na recikliranje zatrazite od gradskog ureda, organizacije koja prikuplja otpad ili
u trgovini u kojoj ste kupili proizvod.

Izjava o ogranicéenom jamstvu za Hewlett-Packard

Skener HP Scanjet N6310
Model Azija/Pacifik Amerike Europal/Bliski istok/
Afrika
N6310 1 godina 1 godina 1 godina

1. HP jam¢i vama, krajnjem korisniku, da ¢e HP hardver, dodatna oprema i potro$ni
materijal biti bez nedostataka u materijalu i izradi od dana kupnje za gore navedeno
razdoblje. Ako tijekom trajanja jamstva HP primi obavijest o takvim nedostacima, HP ce,
po vlastitom izboru, popraviti ili zamijeniti proizvode koji su dokazano neispravni.
Zamjenski proizvodi mogu biti novi ili jednaki novima po funkcionalnosti.

2. HP jam¢i da u HP softveru ne¢e do¢i do nemoguénosti izvrSavanja programskih
naredbi nakon dana kupnije i tijekom gore navedenog razdoblja zbog nedostataka u
materijalu ili izradi, ako se softver pravilno instalira i koristi. Ako tijekom trajanja jamstva
HP primi obavijest o takvim nedostacima, HP ¢ée zamijeniti softver koji ne izvrSava
programske naredbe zbog tih nedostataka.

3. HP ne jamd&i neprekidan rad ili rad bez pogresaka za bilo koji od svojih proizvoda. Ako
HP u razumnom vremenskom roku ne bude mogao zamijeniti bilo koji proizvod kako bi

on zadovoljavao zajamc¢ene uvijete, nakon $to vratite proizvod bit ée vam isplacen iznos
nabavne cijene proizvoda.

4. HP proizvodi mogu sadrzavati preradene dijelove koji su po funkcionalnosti jednaki
novim proizvodimai ili su bili upotrijebljeni slu¢ajno.
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5. Ovo jamstvo se ne odnosi na o$tecenja nastala zbog (a) nepravilnog ili nepropisnog
odrzavanja ili kalibracije, (b) softvera, medupovezivanja, dijelova ili potroSnog materijala
koji nije isporucio HP, (c) neovlastene promjene ili zlouporabe, (d) radnji koje nisu
obuhvacéene u specifikacijama za o€uvanje okolisa ili (e) nepravilne pripreme ili
odrzavanja lokacije.

6. DO MJERE DOPUSTENE LOKALNIM ZAKONOM, GORE NAVEDENA JAMSTVA SU
ISKLJUCIVA | NIJE IZRECENO NI IZVEDENO NIJEDNO DRUGO PISMENO ILI
USMENO JAMSTVO ILI UVJET. HP SE POSEBICE ODRICE BILO KAKVIH IZVEDENIH
JAMSTAVA ILI UVJETA U POGLEDU TRZISNE PROBE, ZADOVOLJAVAJUCE
KVALITETE | PRIKLADNOSTI ZA ODREDENU NAMJENU. U nekim drzavama,
saveznim drzavama ili regijama nije dopusteno jamstvo u trajanju koje je navedeno za
ovo jamstvo, te se gore navedena ograni¢enja odgovornosti ili odricanja od jamstva
mozda ne odnose na vas. Ovim jamstvom su vam dana odredena zakonska prava, a
mozete imati i druga prava koja se razlikuju, ovisno o drzavi, saveznoj drzavi ili regiji.

7. HP-ovo ograni¢eno jamstvo valjano je u bilo kojoj drzavi/regiji ili mjestu gdje HP
podrzava proizvod i gdje oglasava njegovu prodaju. Razina jamstvene usluge moze
varirati ovisno o lokalnim standardima. HP neée mijenjati oblik, prikladnosti ni funkcije
proizvoda kako bi on radio u drzavi za koju nije ni bio namijenjen zbog pravnih ili zakonskih
razloga.

8. DO MJERE DOPUSTENE LOKALNIM ZAKONIMA, PRAVNI LIJEKOVI NAVEDENI U
OVOJ I1ZJAVI O JAMSTVU JEDINI SU | ISKLJUCIVI PRAVNI LIJEKOVI NA VASEM
RASPOLAGANJU. OSIM ZA OBVEZE NAVEDENE U OVOM JAMSTVU, HP NI
NJEGOVI DOBAVLJACI NECE NI U KOM SLUCAJU BITI ODGOVORNI ZA IZRAVNU,
NEIZRAVNU, POSEBNU, SLUCAJNU (UKLJUCUJUCI GUBITAK DOBITI ILI
PODATAKA) ILI DRUGU STETU, BEZ OBZIRA TEMELJI LI SE TA STETA NA
UGOVORU, KRIVICNOM DJELU ILI DRUGOM. U nekim drzavama, saveznim drzavama
ili regijama za slu€ajnu ili posljedi¢nu Stetu nije dopusteno odricanje od jamstva ili
ograni€enje jamstva, te se gore navedena ograni€enja i odricanja mozda ne odnose na
vas.

9. UVJETI IZ OVE IZJAVE O OGRANICENOM JAMSTVU, OSIM U OPSEGU
DOZVOLJENOM ZAKONOM, NE ISKLJUCUJU, OGRANICAVAJU ILI MIJENJAJU
OBVEZUJUCA ZAKONSKA PRAVA KORISNIKA KOJA SE PRIMJENJUJU NA
PRODAJU OVOG PROIZVODA, VEC PREDSTAVLJAJU DODATAK TIM PRAVIMA.
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1 Instalare scaner

Pentru a instala scanerul, urmati acesti pasi.

Verificati continutul cutiei

Despachetati hardware-ul scanerului. Asigurati-va ca indepartati toate banda de ambalaj
pentru transport, si, daca exista, scoateti protectia de hartie de pe geamul-suport al
scanerului.

B Notd Continutul cutiei, inclusiv numarul de CD-uri cu software de scanare, poate fi
diferit in functie de tara/regiune.

1 HP Scanjet N6310 Scaner de documente cu pat plat
2 Sursa de alimentare si cablul de alimentare
3 Cablul USB
4 Ghidul cu notiuni introductive (aceasta carte)
5 CD-uri cu software de scanare
T
[=
«S
. £
Instalarea software-ului S

/\ Atentie Daca instalati software-ul pe un computer sub Windows, nu conectati cabul
USB la computer pana cand nu vi se solicitd sa faceti acest lucru in timpul instalarii
software-ului. Daca instalati software-ul pe un computer Macintosh, puteti conecta
cablul USB inainte sau dupa instalarea software-ului. Consultati ,Conectati cablul
USB” la pagina 67.
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Numai pentru Windows: Decideti ce software instalati.

Daca veti folosi scanerul cu un software de management al documentelor si de
scanare pe care le aveti deja, nu trebuie decét sa instalati HP Scanjet drivers and
Scanner Tools Utility (Drivere si utilitarul cu instrumente pentru HP Scanjet).

B Nota Pentru informatii despre utilizarea software-ului non-HP cu scanerul,
consultati ,Asocierea unui buton de pornire rapida cu software-ul de scanare
non-HP” |a pagina 68.

Daca nu aveti deja software pentru managementul documentelor si scanare,
puteti folosi HP scanning software (Software-ul de scanare HP) care este livrat
cu scanerul. Cititi descrierile de pe ecranul software-ului in timpul instalarii pentru
a decide ce software sa instalati.

B Nota Software-ul si numarul de CD-uri care sunt livrate cu scanerul pot varia
in functie de tara/regiune.

Introduceti HP Scanning Software CD livrat impreuna cu scanerul in unitatea pentru
CD a computerului.

Pentru instalari sub Windows: Asteptati sa apara caseta de dialog de
instalaresi apoi urmati instructiunile de pe ecran.

Pentru instalari pe Macintosh: Faceti dublu clic pe pictograma de CD care
apare pe desktop, faceti dublu clic pe pictograma HP Scanjet N6310 Installer
(Program de instalare si apoi urmati instructiunile de pe ecran).

Conectati cablul TMA/ADF

Conectati cabul TMA/ADF de la capac la baza scanerului.

Conectati sursa de alimentare

Conectati cablul care este atasat la sursa de alimentare in conectorul de alimentare
de pe spatele scanerului.
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2. Conectati capatul mic al cablului de c.a. in spatele sursei de alimentare.

3. Conectati celalalt capat al cablului de c.a. la o priza de alimentare sau la un dispozitiv
de protectie la supratensiune.

4. Porniti scanerul, apasati butonul Pornire de pe panoul de control al scanerului.

Setarea limbii
Prima data cand porniti scanerul, dupd incalzirea initiala,, vi se solicita sa selectati limba
care va fi afigsata pe LCD.
Pentru a selecta limba, indepliniti urmatorii pasi:
1. Folositi a si ¥ pana cand apare limba pe care o doriti.

2. Apasati OK pentru a selecta limba si apoi apasati din nou OK pentru a confirma
selectia.

Conectati cablul USB

/\ Atentie Daca instalati intr-un mediu Windows, nu conectati canerul la computer cu
cablul USB pana cand nu vi se solicita sa faceti acest lucru Tn timpul inslatarii software-
ului (consultati ,Instalarea software-ului” la pagina 65

Utilizati cablul USB livrat impreuna cu scanerul pentru a conecta scanerul la computer.

1. Conectati capatul patrat al cablului USB la scaner.

2. Conectati capatul dreptunghiular al cablului USB la un port USB de pe spatele
computerului.
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inainte de a scana (numai pentru Windows)

Trebuie sa indepliniti una dintre urmatoarele sarcini inainte de a putea folosi butonul
Scan (Scanare) (%) de pe panoul de control al scanerului. Sarcina pe care o indepliniti
depinde de solutia software de scanare pe care o alegeti.

incarcarea comenzilor rapide de scanare implicite pe scaner

Software-ul de scanare HP livrat cu scanerul include comenzile rapide de scanare
implicite. Daca ati instalat software-ul de scanare HP, parcurgeti acesti pasi pentru a
incarca comenzile rapide de scanare implicite pe scaner:

1. Executati dublu clic pe pictograma HP Scanning (Scanare HP) de pe desktop.

2. Din caseta de dialog pentru comenzi rapide HP Scanning (Scanare HP), selectati

Scan To...Setup (Scanare catre... Instalare) din meniul vertical Options (Optiuni).

3. Din caseta de dialog Scan To...Setup (Front Panel List) (Scanare catre... Instalare

(Lista panoul frontal), faceti clic pe o comanda rapida pentru a o adauga in lista din

panoul frontal si apoi faceti clic pe sdgeata Add (Addugare). Continuati selectarea

comengzilor rapide pentru adaugare, facand clic pe sageata Add (Adaugare) dupa
fiecare selectie

* Pentru a schimba ordinea in care comenzile rapide de scanare vor aparea pe
LCD, selectati o comanda rapida de scanare si apoi faceti clic pe sageata
Move (Deplasare) (sus) sau Move (Deplasare) (jos).

* Pentru a elimina o comanda rapida de scanare din lista de comenzi rapide care
va fi incarcata, selectati comanda rapida din panoul Front panel list (Scan To
button) (Lista panou frontal (Buton Scanare catre) si apoi faceti clic pe sageata
Remove (Eliminare).

4. Faceti clic pe Update the Device (Actualizarea dispozitivului) pentru a incarca
comenzile de scanare selectate in scaner.

B’ Noti Puteti crea, sterge si schimba comenzi rapide de scanare din caseta de dialog
pentru comenzi rapide HP Scanning (Scanare HP). Pentru informatii despre
utilizarea si gestionarea comenzilor rapide de scanare, consultati ajutorul software-
ului pentru scaner.

Asocierea unui buton de pornire rapida cu software-ul de scanare non-HP

Scanerul cuprinde doua butoane de pornire rapida, Scanare () si Copiere (i@). Puteti
asocia orice software de scanare cu recunoasterea butoanelor la fiecare dintre aceste
butoane. Trebuie sa aveti drepturi de administrator pentru a efectua aceasta sarcina.

B Nota Daci ati instalat software-ul de scanare HP, aceste butoane sunt deja asociate
cu HP Scanning (Scanare HP) si HP Copy (Copiere HP).

Pentru a asocia un buton de pornire rapida cu software-ul descanare, urmati acesti pasi:
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1. Faceti clic spre Start, indicati Programs (Programe) sau All Programs (Toate
programele), indicati HP, indicati Scanjet, indicati N6310 si apoi faceti clic pe
Scanner Tools Utility (Utilitar cu instrumente pentru scaner).

2. In lista verticala Program to Start (Program de pornit), selectati software-ul de
scanare pe care doriti sa-I porniti cu acest buton.

Q Sfat Puteti de asemenea sa porniti echipamentul Utilitare pentru Scanerul HP
de la butonul Instalare (X). Apasati butonul Instalare (%) , folositi a si ¥ pentru
a selecta Tools (Instrumente) si apoi apasati OK.

3. Executati clic pe OK.

Testati instalarea

1. Puneti o singura pagina de document in tava de alimentare automata pentru
documente (ADF).
2. Porniti scanarea folosind Scan (Scanare) ().
Windows: Daca ati instalat software-ul de scanare HP, selectati o comanda rapida
de scanare si apoi apasati butonul Scan (Scanare) ().
Macintosh: Apasati butonul Scan (Scanare) (), folositi a si ¥ pana cand este
selectata comanda rapida de scanare pe care o doriti si apoi apasati OK pentru a
incepe scanarea.
3. Numai pentru Windows: Porniti o scanare folosind software-ul de scanare.
» Daca folositi software-ul de scanare HP, faceti dublu clic pe pictograma
HP Scanning (Scanare HP) pe desktop, selectati o comanda rapida de scanare
si apoi faceti clic pe Scan... (Scanare...).
» Daca folositi software non-HP compatibil TWIN sau ISIS, scanati din acel
software.

Daca scanarea nu se desfasoara asa cum era de asteptat, consultati Sfaturi de
depanare de baza si Depanarea instalarii scanerului in ghidul utilizatorului scanerului.

Pentru informatii despre dezinstalarea si reinstalarea software-ului, consultati
,Dezinstalati si reinstalati software-ul de scanare HP” la pagina 87.
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2 Utilizarea scanerului

Aceasta sectiune descrie scanerul HP Scanjet N9120 si modul de a scana sau copia
documente originale.

Prezentare generala a software-ului de scanare HP

Scanerul dumneavoastra are un software de scanare HP atat pentru Windows cat si
pentru Macintosh, care va permite s& previzualizati si sa editati scanarile pe langa
scanare si copiere. Cu software-ul de scanare HP, puteti de asemena sa personalizati
procesele de scanare si copiere pentru a se potrivi cu felul in care lucrati.

Ef Nota Pentru Windows, puteti atribui butoanele Scanare (&) sau Copiere (i) altor
aplicatii atata vreme cat Windows recunoaste aplicatia ca atribuita unui buton.

Consultati, de asemenea

»Asocierea unui buton de pornire rapida cu software-ul de scanare non-HP”
la pagina 68

Software-ul de scanare HP pentru Windows

La instalarea software-ului de scanare HP pentru Windows, pe spatiul de lucru sunt
adaugate urmatoarele pictograme. Aceste pictograme deschid programe pentru scanare,
copiere si pentru editarea scanarilor.

HP Scanning (Scanare HP) este programul care trebuie utilizat pentru
imagini si documente. Folositi HP Scanning (Scanare HP) pentru toate
operatiunile urmatoare:

» Efectuarea functiilor de scanare

« Accesati asistenta si informatiile despre depanare

* Accesati HP Scanning (Scanare HP) fereastra de previzualizare
pentru a edita scanarile Tnainte de a le salva

« Scanarea diapozitvelor si a negativelor cu adaptorul pentru
materiale transparente (TMA)

« Modificati setarile si preferintele

HP Copy (Copiere HP) este programul care trebuie folosit pentru

".';""I imprimarea copiilor pe o imprimanta.
Utilitare pentru Scanerul HP este programul care trebuie folosit pentru
configurarea butoanelor pe panoul de control al scanerului si

nregistrarea informatiilor de intretinere.

Pentru a incepe o scanare, faceti dublu clic pe pictograma HP Scanning (Scanare
HP) pentru a afisga HP Scanning (Scanare HP) caseta de dialog pentru comenzi rapide
si urmati instructiunile de pe ecran.

B Noti Puteti modifica setarile de scanare din caseta de dialog pentru comenzi rapide
HP Scanning (Scanare HP). Pentru informatii suplimentare, faceti clic pe Help
(Ajutor) si caseta de dialog pentru comenzi rapide HP Scanning (Scanare HP).
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Pentru a incepe o copiere, faceti dublu clic pe pictograma HP Copy (Copiere HP) si
urmati instructiunile de pe ecran.

Consultati, de asemenea

+ Incarcarea originalelor” la pagina 75
+ Folositi software-ul de scanare HP” la pagina 82
« ,Multiplicarea” la pagina 84

Software-ul de scanare HP pentru Macintosh

La instalarea software-ului de scanare HP pentru Macintosh pe spatiul de lucru este
adaugata urmatoa pictograma la Dock.

i HP Device Manager (Managerul de dispozitive HP) este programul care va
% initiaza in scanarea imaginilor si documentelor. Folositi HP Device Manager
(Managerul de dispozitive HP) pentru toate operatiunile urmatoare:

«  Efectuati functii de scanare si copiere
» Accesati asistenta si informatiile despre depanare
* Modificati setarile si preferintele

Pentru a incepe o scanare, faceti dublu clic pe o comanda rapida d scanare din HP Device
Manager (Managerul de dispozitive HP).

2,

[ Nota Puteti de asemenea sa accesati setarile de scanare direct din System
Preferences (Preferinte sistem). Deschideti System Preferences (Preferinte sistem)
si apoi faceti clic pe pictograma HP Scanjet. Pentru informatii suplimentare, consultati
asistenta din software.

Pentru a incepe o copiere, facei dublu clic fie pe Make Color Copies (Realizare copii
color), fie pe Make Black & White Copies (Realizare copii alb-negru).

Consultati, de asemenea

« incarcarea originalelor” la pagina 75
+ Folositi software-ul de scanare HP” la pagina 82
+ ,Multiplicarea” la pagina 84
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Prezentare generala a scanerului

Panoul de control al scanerului

Tava de alimentare automata a documentelor (ADF)
Tava de intrare ADF

Tava de iesire ADF

A bW |IN|~

Adaptorul pentru materiale transparente (TMA)

Consultati, de asemenea

Panoul de control al scanerului

Folositi butoanele de pe panoul de control al scanerului pentru a porni o scanare si a
configura unele dintre setarile scanerului.

HP Scanjet N6310
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Pictograma Nume buton

Descriere

Indicator luminos de
atentionare

1
|

Tn combinatie cu indicatorul luminos Pornire,
indica functiile scanerului si starile de eroare.
Pentru informatii suplimentare, consultati
ghidul utilizatorului scanerului.

LCD

2 HP Scanjet

» Afiseaza comenzile rapide de scanare
disponibil pe care utilizatorii le pot selecta.

» Afiseaza optiunile de meniu, starile si
mesajele de eroare.

OK/Selectare

| B

Va permite sa defilati printre si sa selectati

optiunile de pe LCD.

* Apasati butoanele A si ¥ pentru a defila
printre optiunile de meniu.

» Apasati OK pentru a selecta optiunea.

4 X Revocare Revoca o scanare sau o copiere in curs.
5 6 Scanarea Porneste o operatie de scanare.
6 (I) Pornire Porneste si opreste scanerul.

Copiere Porneste o copiere.

gl

Back (inapoi)

Afiseaza meniul precedent pe LCD.

Configurare

/J

Va permite sa setati preferintele pentru
comportamentul scanerului.

Consultati, de asemenea

» ,Pornirea unei scanari”’ la pagina 81
,Multiplicarea” la pagina 84

» ,Setarile scanerului” la pagina 74

Tava de alimentare automata a documentelor (ADF)
Puteti folosi alimentatorul automat de documente (ADF) pentru a scana rapid si usor

documente cu mai multe pagini.
Consultati, de asemenea

« Utilizati alimentatorul automat pentru documente (ADF)” la pagina 75

,Pornirea unei scanari”’ la pagina 81
,Multiplicarea” la pagina 84

Adaptorul pentru materiale transparente (TMA)

Aveti posibilitatea sa utilizati adaptorul pentru materiale transparente (TMA) pentru a
scana diapozitive sau negative de 35 mm.
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Consultati, de asemenea

,=Utilizarea adaptorului pentru materiale transparente (TMA)” la pagina 80
» ,Pornirea unei scanari” la pagina 81

Setarile scanerului

Butonul Configurare (%) va permite sa modificati setarile scanerului.

B Nota Pentru Windows: Puteti schimba setarile suplimentare din software-ul de
scanare HP. Faceti dublu clic pe pictograma HP Scanning (Scanare HP) de pe
desktop si apoi selectati o optiune din meniul Options (Optiuni). Pentru informatii
suplimentare, faceti clic pe Help (Ajutor) si caseta de dialog pentru comenzi rapide
HP Scanning (Scanare HP).

Sfat Daca schimbati setarile si ulterior doriti sa le restabiliti la cele implicite, apasati
butonul Configurare (%) de pe panoul de control al scanerului si selectati Restore
Defaults (Restabilire implicite).

=5-

Limba
Pentru a selecta limba afigsata pe LCD, parcurgeti urmatorii pasi:
1. Apasati butonul Instalare () , folositi a si ¥ pentru a selecta Language (Limba)
si apoi apasati OK.
2. Folositi a si ¥ pana cand limba pe care o doriti este selectata, apasati OK pentru
a confirma selectia limbii si apoi apasati OK pentru a iesi.

Consumul de energie
Puteti reduce consumul de energie al scanerului cu urmatoarele setari:

+ Instant Warm-up (incalzire instantanee): Implicit, aceasta setare reduce timpul
necesar pentru pornirea lampii, permitandu-va sa scanati sau sa copiati mai rapid.
Setarea Instant Warm-up (incélzire instantanee) la OFF (OPRIT) mareste timpul
necesar pentru incalzirea lampii, dar reduce consumul de energie.

* Energy Savings (Economie de energie): Implicit, aceasta setare reduce consumul
de energie al scanerului dupa o perioada de timp. Setarea Energy Savings
(Economie de energie) la OFF (OPRIT) va mari consumul de energie, dar va reduce
timpul necesar atunci cand incepeti o copiere sau scanare.

Daca setati Instant Warm-up(incalzire instantanee) la OFF (Oprit) sau Energy
Savings (Economie de energie) la ON (Pornit), apasand butonul Pornire restabiliti
energia completa a scanerului.

Pentru a schimba setarile privind consumul de energie, parcurgeti acesti pasi:

1. Apasati butonul Configurare (), folositi a sau ¥ pana cand setarea consumului
de energie este selectata si apoi apasati OK.

2. Folositi a si ¥ pana cand setarea pe care o doriti (ON (PORNIT) sau OFF (OPRIT))
este selectata, apasati OK si apoi apasati de doua ori 9.
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Bf Nota Setarea Energy Savings (Economie de energie) la ON (PORNIT) reduce
energia tuturor pieselor scanerului, inclusiv a lampii de scanare. Ca urmare, setarea
Instant Warm-up (Incélzire instantanee) la OFF (OPRIT) cand Energy Savings
(Economie energie) este setat la ON (PORNIT) nu are efect.

Tools (Instrumente)

Intrarea in meniul Tools (Instrumente) porneste software-ul pe computerul care va
permite modificarea altor setari.

Meniul Instrumente (Windows)

Aceasta optiune de meniu porneste echipamentul Utilitare pentru Scanerul HP pe
computerul conectat. Acest utilitar va permite sa asociati orice aplicatie atribuibila unui
buton cu butoanele Scanare (%) sau Copiere (Izl) Si s& monitorizati utilizarea anumitor
parti ale scanerului in scopuri de intretinere. Pentru informatii suplimentare despre
Utilitare pentru Scanerul HP, consultati ghidul utilizatorului scanerului.

B Notd Putetide asemenea s& porniti Utilitare pentru Scanerul HP din bara de activitati
Windows. Pentru aceasta, faceti clic spre Start, indicati Programs (Programe) sau
All Programs (Toate programele), indicati HP, indicati Scanjet, indicati N6310 si apoi
faceti clic pe Scanner Tools Utility (Utilitar cu instrumente pentru scaner).

Consultati, de asemenea

»<Asocierea unui buton de pornire rapida cu software-ul de scanare non-HP”
la pagina 68

Meniul Instrumente (Macintosh)

Aceasta optiune de meniu deschide panoul HP Scanjet Preferences (Preferinte HP
Scanjet) in System Preferences (Preferinte sistem) pe computerul conectat. Din

HP Scanjet Preferences (Preferinte HP Scanjet) puteti edita comenzile rapide de
scanare si setarile butoanelor scanerului. Puteti de asemenea sa monitorizati utilizarea
anumitor piese Tn scopuri de intretinere. Pentru informatii suplimentare, consultati ghidul
utilizatorului scanerului.

incarcarea originalelor &

Puteti incarca originalele in scaner folosind alimentatorul automat de documente (ADF), K3
geamul-suport al scanerului sau adaptorul pentru materiale transparente (TMA).

Utilizati alimentatorul automat pentru documente (ADF)

Pentru informatii utile despre incarcarea corecta a documentelor, consultati subiectele
urmatoare.

Sfaturi privind incarcarea documentelor

+ Tava de alimentare automata a documentelor (ADF) accepta urmatoarele tipuri de
hartie.

Tncércarea originalelor 75



Capitol 2

76

Latime: 148-216 mm (5,8-8,5 inchi)
Lungime: 148-356 mm (5,8-14 inchi)
Greutate: 50-120 g/m? (13-32 Ib)

Scanarea urmatoarelor tipuri de documente cu ADF poate duce la blocaje de hartie
sau la deteriorarea documentelor. Pentru a scana aceste documente, folositi geamul-
suport al scanerului in loc de ADF.

Documentele sifonate
sau ndoite

% Documente uzate

Documente cu margini
rasucite

Documente cu agrafe
pentru hartie sau capse

Hartie carbon Hartie cu pelicula

Hartie cu note
autocolante sau
marcaje atasate

Hartie transparenta,
extrem de subtire

>
<>
@ Fotografi
<>

Folii transparente de
deasupra

Hartii care sunt lipite
una de cealalta

Hartia pe care se afla
substante umede cum
ar fi lipiciul sau pasta
corectoare

090900

Tnainte de a incérca documentele, asigurati-va ca usa de acces de la ADF sunt bine
fixate.

Cand incarcati un teanc de documente, asigurati-va ca toate documentele au aceeasi
latime.

Cand incarcati pagini cu orientarea peisaj, asigurati-va ca partea de sus a paginilor
este indreptata spre spatele scanerului. Acest lucru asigura faptul ca scanerul roteste
automat paginile corect, daca ati setat software-ul de scanare HP sa roteasca
automat paginile in orientarea peisaj.

Capacitatea maxima de hartie a ADF este de 50 de coli de 75 g/m? (20 livre) Cand
se foloseste hartie mai grea, capacitatea maxima scade.

Cand incarcati pagini mici, cum ar fi hartie de dimensiunea A5 (148 x 210 mm sau
5,8 x 8,3 inchi), incarcati un teanc de cel putin cinci pagini pentru a asigura ca ADF
detecteaza corect si alimenteaza teancul. Cand scanati mai putin de cinci pagini mici,
scanati paginile punandu-le pe geamul-suport al scanerului.

Cand se incarca documente lungi care atarna peste marginea tavii de intrare, trageti
afara extensia tavii de intrare (1) si apoi incarcati documentele (2).
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Cum se incarca documentele
1. Daca paginile originale sunt lungi, trageti in afara extensia tavii de alimentare.

2. Aerisiti teancul de pagini cu documente pentru asigura faptul ca paginile nu se lipesc
unele de altele. Aerisiti marginea care va fi indreptata in ADF intr-o singura directie
si apoi aerisiti aceeasi margine in directia opusa.

3. Aliniati marginile documentelor batand marginea inferioara a teancului pe masa. Rotiti
teancul 90 de grade si repetati.
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4. Puneti teancul in mijlocul tavii de alimentare. incarcati teancul cu fata in sus.

5. Reglati ghidajele pentru hartie la latimea documentelor. Aveti grija sa nu strangeti
prea tare ghidajele, care pot restrictiona tava de alimentare a hartiei, dar asigurati-va
ca ghidajele hartiei ating marginile documentelor.

6. impingeti usor teancul de héartie Tnainte pentru a activa senzorul tavii.
Consultati, de asemenea

ySfaturi privind incarcarea documentelor” la pagina 75
LPornirea unei scanari”’ la pagina 81

Utilizarea geamului-suport al scanerului

Agezati obiectele care nu indeplinesc specificatiile pentru tava automata de alimentare
pentru documente (ADF) direct pe geamul-suport al scanerului.

Dimensiunea minima: Nu exista dimensiune minima

Greutatea maxima: 216 x 300 mm (8,5 x 11,8 inchi)
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B Nota Nu toatd lungimea geamului-suport al scaneerului este in zona activa de
procesare a imaginii, deci asigurati-va ca pozitionati originalele conform indicatiei
marcajului de referintd de pe marginea geamului-suport al scanerului.

Asgezati originalul cu fata in jos pe geamul scanerului, asa cum indica marcajul de
referinta. Asezati paginile cu orientarea peisaj cu fata in jos cu partea de sus a paginii
indreptata spre spatele scanerului.

O Sfat Pentru a scana mai multe pagini in acelasi timp, aranjti imaginile pe care doriti
sa le scanati pe geamul-suport al scanerului cu cel putin 6 mm (0,25 inchi) spatiu intre [

elemente.

Consultati, de asemenea
LPornirea unei scanari’ la pagina 81
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Utilizarea adaptorului pentru materiale transparente (TMA)

80

Aceasta sectiune ofera informatii despre utilizarea adaptorului pentru materiale
transparente (TMA) pentru a scana diapozitive, inclusiv diapozitive de 35 mm, si negative.

B Nota Trebuie sa folositi software-ul de scanare HP pentru a scanare diapozitive si

negative folosind TMA.

incarcarea diapozitivelor sau negativelor

Adadptorul pentru materiale transparente (TMA) va permite sa scanati doua diapozitive
de 35 mm sau trei cadre negative in acelasi timp.

Figura 2-1 incarcarea diapozitivelor

@h
/L J
Figura 2-2 incircarea negativelor
f2 ) f3 )
L)
\. /L J

Pentru a incarca diapozitive sau negative in TMA, urmati acesti pasi:

1. Deschideti capacul scanerului.

2. Scoateti suportul pentru benzi cu negative din suportul pentru diapozitive.
3. Procedati in unul din modurile urmatoare pentru a incarca diapozitivele sau

negativele:

+ Daca scanati diapozitive, asezati-le in suportul pentru diapozitive. Introduceti
diapozitivele cu partea superioara orientata in sus si partea frontala indreptata
spre dvs., asigurandu-va ca diapozitivele sunt intinse si nu se suprapun.

+ Daca scanati negative, procedati in modul urmator:

a. Indepéartati protectia la lumina de la suportul pentru benzi cu negative.

b. Glisati o banda cu negative in suportul pentru benzi cu negative, astfel incat
partea lucioasa a negativelor sa fie indreptata spre dvs. Negativele se

deterioreaza usor, agadar trebuie atinse numai pe margini.
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c. Daca banda cu negative are mai putin de trei cadre, introduceti protectia la lumina
pentru negative in suportul pentru benzi cu negative, asigurandu-va ca marginea
protectiei pentru negative atinge ultimul cadru.

d. Introduceti suportul pentru benzi cu negative inapoi in suportul pentru diapozitive.
Tnchideti capacul scanerului.

Consultati, de asemenea

LPornirea unei scanari’ la pagina 81

Sfaturi pentru scanarea materialelor transparente

Pornirea unei scanari

Aceasta sectiune descrie metodele pe care le puteti folosi pentru a incepe o scanare.

Utilizati butonul Scanare

Pentru a scana elemente transparente mai mari decéat cele acceptate de adaptorul
pentru materiale transparente (TMA), amplasati materialul transparent pe sticla
scanerului, amplasati o coala alba de hartie deasupra materialului transparent, apoi
scanati.

Pentru Windows: Cand scanati un negativ, comanda rapida de scanare implicita
mareste automat imagineala 6,7 x 10 cm (2,64 x 4 in). Daca doriti ca imaginea finala
sa fie mai mare sau mai mica, incepeti scanarea cu software-ul de scanare HP si apoi
folositi instrumentul Resize (Redimensionare) din fereastra de previzualizare

HP Scanning (Scanare HP) pentru a seta scalarea la dimensiunea finala pe care o
doriti. Scanerul va scana elementul la dimensiunea selectata si va ajusta rezolutia de
scanare in mod corespunzator. Pentru informatii suplimentare, consultati asistenta
din software.

Pentru Macintosh: Cand scanati un diapozitiv sau un negativ de 35 mm, software-
ul de scanare HP mareste automat imaginea pana la aproximativ 10 cm x 15 cm (4
x 6 inchi). Daca doriti ca imaginea finala sa fie mai mare sau mai mica, incepeti
scanarea cu software-ul de scanare HP si folositi instrumentele de scanare pentru a
redimensiona imagine. Pentru informatii suplimentare, consultati asistenta din
software.

Pentru a scana folosind butonul Scanare (%) de pe scaner, urmati acesti pasi: :g
1. Tncarcati originalele. 5
(12
2. Folositi a si ¥ de pe panoul de control al scanerului pentru a selecta comanda
rapida de scanare.
B Nota Daci ecranul LCD al scanerului indica faptul c& nu sunt comenzi rapide
de scanare pe scaner, trebuie sa incarcati comenzile rapide de scanare inainte
de a putea scana.
3. Apasati butonul Scan (Scanare) (%) de pe panoul de control al scanerului. Scanerul

incepe sa scaneze si trimite materialul scanat catre locatia specificatd in comanda
rapida de scanare.
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Ef Notad Daca doriti sa previzualizati si sa editati scanarea inainte de a o trimite, incepeti
scanarea din software-ul de scanare HP.

Consultati, de asemenea

« Incércarea comenzilor rapide de scanare implicite pe scaner” la pagina 68
« Folositi software-ul de scanare HP” la pagina 82

Sfaturi privind utilizarea butonului Scanare

+ Pentru a revoca o scanare, apasati butonul Revocare (X).

» Daca scanati diapozitive si negative deA35 mm, selectati o comanda rapida de
scanare pentru diapozitive si negative. In caz contrar, indicatorul luminos al
adaptorului pentru materiale transparente nu se aprinde.

» Pentru Macintosh: Daca scanati diapozitive si negative, trebuie sa creati comenzi
rapide de scanare inainte de a le scana. Pentru informatii despre crearea comenzilor
rapide de scanare, consultati ghidul utilizatorului scanerului.

» Puteti crea comenzi rapide de scanare personalizate cu setarile pe care le folositi cel
mai frecvent.

> Pentru Windows:Executati dublu clic pe pictograma HP Scanning (Scanare
HP) de pe computer. In caseta de dialog pentru comenzi rapide HP Scanning
(Scanare HP), selectati comanda rapida de scanare care este cea mai apropiata
de ceea ce doritii sa creati si apoi faceti clic pe Change Settings (Schimbare
setari). Modificati setarile si apoi salvati comanda rapida de scanare. Pentru
informatii suplimentare, consultati asistenta din software.

> Pentru Macintosh: In HP Device Manager (Manager dispozitive HP), selectati
scanerul dumneavoastra din meniul Devices (Dispozitive), selectati meniul pop-
up Scanner Preferences (Preferinte scaner), faceti clic pe meniul pop-up
Information and Settings (Informatii si setari), faceti clic pe fila Scan
Shortcuts (Comenzi rapide de scanare) din panoul HP Scan Preferences
(Preferinte scanare HP) si apoi creati comanda rapida de scanare personalizata.
Pentru informatii suplimentare, consultati ghidul utilizatorului scanerului.

Consultati, de asemenea

JIncarcarea originalelor” la pagina 75
,Folositi software-ul de scanare HP” |a pagina 82
« Folositi alte programe software” la pagina 83

Folositi software-ul de scanare HP

82

Tncepeti scanarea din HP scanning software (Software-ul de scanare HP) daca doriti un
control sporit n timpul procesului de scanare, precum previzualizarea imaginii inainte de
scanarea finala, utilizarea unor caracteristici mai complexe sau modificarea setarilor
pentru scanare.

Pentru a scana folosind HP scanning software (Software-ul de scanare HP), folositi acesti
pasi:

Pentru Windows:

1. Incarcati originalele.

2, Executati dublu clic pe pictograma HP Scanning (Scanare HP).
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3. Selectati comanda rapida de scanare pe care doriti sa o folositi.

4. Daca doriti sa schimbati comenzile rapide de scanare sau sa afisati o previzualizare
nainte de scanare, faceti clic pe Change Settings... (Schimbare setari...) si faceti
schimbarile pe care le doriti. Pentru informatii suplimentare, consultati asistenta din
software.

5. Cand ati terminat, faceti clic pe Scan (Scanare) sau pe Finish (Terminare). Pentru
informatii suplimentare, consultati ghidul utilizatorului scanerului.
Pentru Macintosh:

1. Tncarcati originalele.

2. Deschideti HP Scan (Scanare HP) din folderul /Applications/Hewlett-Packard. Pentru
informatii suplimentare, consultati asistenta din software.

3. Alegeti un profil de scanare.

4. Daca doriti sa faceti schimbari la scanare, faceti clic pe Adjust (Ajustare) si faceti
schimbarile. Pentru informatii suplimentare, consultati asistenta din software.

5. Cand ati terminat, faceti clic pe Save (Salvare), Print (Imprimare) sau Send
(Trimitere) pentru a scana in locatia specificata.
Consultati, de asemenea

JIncarcarea originalelor” la pagina 75

Folositi alte programe software

Puteti sa scanati o imagine sau un document direct intr-un program software, daca
programul este compatibil sau TWAIN. In general, un program este compatibil daca are
o optiune de meniu precum Acquire (Achizitie), Scan (Scanare) sau Import New
Object (Importare obiect nou) sau Insert (Inserare). Daca nu stiti sigur daca programul
este compatibil sau daca nu recunoasteti optiunea de compatibilitate, consultati
documentatia programului respectiv.

Pentru a scana folosind software-ul de scanare conform TWAIN, folositi acesti pasi:

1. Porniti software-ul de scanare si apoi selectati sursa de date TWAIN.
2. Efectuati actiunile adecvate inainte de a incheia scanarea.
3. Selectati setarile care sunt adecvate pentru documentele originale pe care le scanati.

Pentru informatii suplimentare, consultati asistenta pentru software-ul de scanare.

(T
BY Nota Pentru Windows: <§
Puteti de asemenea sa urmati acesti pasi daca aplicatia este conforma cu WIA. e

Daca aplicatia este conforma ISIS sau daca doriti scanarea unui document unificat
cand folositi programe software conforme cu TWAIN, puteti instala driverul EMC ISIS/
TWAIN. Pentru a face acest lucru, introduceti CD-ul de instalare livrat cu scanerul si
selectati optiunea EMC ISIS/TWIN. Cand scanati documente, selectati driverul Doc
TWAIN HP Scanjet N6310 din aplicatie. Totusi, cand scanati imagini din alte
programe software, selectati driverul TWIN HP Scanjet N6310.

Consultati, de asemenea

JIncarcarea originalelor” la pagina 75
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Multiplicarea

Folositi butonul Copiere (iz]) pentru a scana un original si a- trimite catre imprimanta.

84

Pentru a face o copiere, urmati acesti pasi:

Pentru Windows:

1.
2,

=5

Incarcati originalele.

Apasati butonul Copiere (Iz0). Copia este trimisa catre imprimanta si caseta de dialog
HP Copy (Copiere HP) se afiseaza pe computerul conectat.

Daca doriti sa schimbti setarile, cum ar fi numarul de exemplare sau tipul de material
scanat, urmati acesti pasi:

a. Executati clic pe Cancel (Revocare) in caseta de dialog a evolutiei.

b. Faceti schimbarile pe care le doriti in caseta de dialog HP Copy (Copiere HP).
c. Faceti clic pe Start (Pornire). Copia este trimisa catre imprimanta.

Sfat Puteti de asemenea sa copiati facand clic pe pictograma HP Copy (Copiere
HP) de pe desktop.

Pentru Macintosh:

=5-

Incarcati originalele.
Apasati butonul Copiere (iz0). Materialul scanat este trimis catre imprimanta.

Sfat Daca doriti sa afisati o previzualizare sau sa specificati setarile de imprimare,
deschideti HP Scan (Scanare HP) din folderul /Applications/Hewlett-Packard, ajustati
setarile si apoi faceti clic pe Print (Imprimant&). Pentru informatii suplimentare,
consultati asistenta din software.

Sfat Puteti de asemenea sa incepeti o copiere facand dublu clic fie pe Make Color
Copies (Realizare copii color), fie pe Make Black & White Copies (Realizare copii
alb-negru).
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3 Ingrijire gi asistenta pentru
produs

Aceasta sectiune descrie optiunile de asistenta pentru produs.

intretinere, depanare si asistenta

Curatarea ocazionala a scanerului ajuta la obtinerea de scanari de inalta calitate. Volumul
de ingrijire necesar depinde de mai multi factori, inclusiv de volumul si de mediul de
utilizare. Curatarea de rutina trebuie efectuata dupa cum este necesar.

Curatarea si intretinerea de rutina trebuie sa cuprinda curatarea tavii de alimentare
automata a documentelor (ADF), a geamului-suport si a adaptorului pentru materiale
transparente (TMA).

Pentru instructiuni detaliate despre intretinerea scanerului, consultati ghidul utilizatorului
scanerului.

A Atentie Evitati sa agezati obiecte care au margini ascutite, clipsuri pentru hértie,
capse, lipici umed, pasta corectoare sau alte substante in scaner. Paginile
documentului nu trebuie sa fie rasucite, indoite sau lipite impreuna.

Depanarea instalarii
Daca scanerul nu functioneaza dupa instalare, este posibil ca pe computer sa se afiseze
un mesaj asemanator cu unul dintre urmatoarele:
* Scanerul nu poate fi initializat.
+ Scanerul nu poate fi gasit.
* Asurvenit o eroare interna.
»  Computerul nu reuseste sa comunice cu scanerul.
Pentru a rezolva problema:

+ Verificati cablurile scanerului si software-ul conform descrierii din acest manual. o
- g e . [=

» Daca problemele persista, este posibil ca software-ul de scanare HP, firmware-ul sau ‘g
driverele asociate sa fi expirat sau sa fi fost corupte. Consultati www.hp.com/ g

support pentru localiza actualizarile pentru software, firmware si drivere pentru
scanerul dumneavoastra.

ERK)) - . . O
[ Nota Pentru informatii despre modul de rezolvare a problemelor cu utilizarea
scanerului, consultati informatiile de depanare din ghidul de utilizare al scanaerului.

Verificarea conexiunii USB

Verificati conexiunea fizica cu scanerul.

) Sfat Evitati conectarea scanerului la un port USB de "convenienta" pentru
dispozitive mici cum sunt unitatile stick de memorie sau aparatele foto digitale.
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Utilizati cablul care v-a fost livrat impreuna cu scanerul. Un alt cablu USB poate nu
este compatibil cu scanerul.

Fiti sigur ca cablul USB este ferm conectat intre scaner si calculator. Pictograma
trident de pe cablul USB este indreptata in sus atunci cand cablul este conectat corect
la scaner.

Daca problema persista dupa verificarea elementelor de mai sus, incercati urmatoarele
actiuni:

1.

Tn functie de modul in care scanerul este conectat la computer, efectuati una din
urmatoarele actiuni:

+ Incazul in care cablul USB este conectat la un distribuitor USB sau la o statie de
conectare pentru computer portabil, deconectati cablul USB de la distribuitorul
USB sau de la statia de conectare, apoi conectati cablul USB direct la portul USB
de pe spatele computerului.

« 1n cazul in care cablul USB este conectat direct la computer, conectati-l la un alt
port USB diferit de pe spatele computerului.

+ Scoateti toate celelalte dispozitive USB din computer, cu exceptia tastaturii si a
mouse-ului.

Apasati butonul Pornire pentru a opri scanerul, asteptati 30 de secunde si apoi porniti
scanerul.

Reporniti computerul.
Cand este repornit computerul, incercati sa utilizati scanerul.

+ Daca scanerul functioneaza si ati modificat modul Tn care a fost conectat la
computer in pasul 1, este posibil ca problema de comunicare sa provina de la
distribuitorul USB, statia de conectare sau un alt dispozitiv USB. Lasati scanerul
direct conectat la computer printr-un cablu USB de pe spatele computerului.
Tncerca’gi sa folositi scanerul dupa reconectarea fiecarui dispozitiv USB si
deconectarea oricaror dispozitive USB care impiedica scanerul sa functioneze
corect.

» Daca scanerul nu functioneaza, dezinstalati si reinstalati software-ul de scanare
HP.

Verificarea daca scanerul este alimentat electric

Cablul de alimentare este conectat intre scaner si o priza de alimentare.

.

Aveti grija ca acest cablu de alimentare sa fie conectat ferm intre scaner si o priza
electrica functionala.

Tn cazul in care cablul de alimentare este conectat la un dispozitiv de protectie la
supratensiune, asigurati-va ca dispozitivul este conectat la o priza si ca este pornit.
Asigurati-va ca butonul Pornire de pe scaner este pornit; cand este pornit si nu exista
o stare de eroare sau de atentionare, indicatorul Pornire este aprins verde continuu.

Daca problema persista dupa verificarea elementelor de mai sus, incercati urmatoarele
actiuni:
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1. Apasati butonul Pornire pentru a opri scanerul, apoi deconectati cablul de alimentare
de la scaner.

2. Asteptati 30 de secunde.

3. Reconectati cablul de alimentare la scaner, apoi porniti scanerul.
Dupa 30 de secunde, Indicatorul luminos Pornire este aprins cu o lumina verde
continua si Indicatorul luminos de atentionare este stins.

Dezinstalati si reinstalati software-ul de scanare HP

Daca verificarea conexiunilor prin cablu ale scanerului nu rezolva problema, este posibil
ca problema sa fi survenit datorita unei instalari incomplete.

Pentru a dezinstala si reinstala HP scanning software (Software-il de scanare HP), folositi
acesti pasi:

1. Opriti scanerul si apoi deconectati cablul USB si cablul de alimentare de la scaner.
2. Stergeti software-ul.

* Pentru Windows: Folositi instrumentul Add/Remove (Adaugare/Eliminare) (in
Windows Vista, instrumentul Programs and Features (Programe si functii)) din
Control Panel (Panoul de control) pentru a dezinstala HP Scanjet N6310 11.5,
si apoi reportniti computerul.

» Pentru Macintosh: Deschideti folderul /Applications/Hewlett-Packard, porniti
HP Uninstaller (Aplicatie de dezinstalare HP), selectati dispozitivul pe care doriti
sa-l eliminati si apoi faceti clic pe Next (Urmatorul).

Aplicatia de dezinstalare elimina figierele corecte si apoi raporteaza cand
dezinstalarea este incheiata.
3. Consultati Asistenta online HP la www.hp.com/support pentru a verifica daca este
disponibila o actualizare software pentru scanerul dumneavoastra.

+ Daca este asa, descarcati si instalati actualizarea software-ului.

+ Incazcontrar, folositi HP Scanning Software CD (CD-ul cu software-ul de scanare
HP) livrat cu scanerul pentru a reinstala software-ul.

4. Reconectati cablul de alimentare USB si cablul de alimentare la scaner, apoi porniti
scanerul.

Dupa 30 de secunde, Indicatorul luminos Pornire este aprins cu o lumina verde

continua si Indicatorul luminos de atentionare este stins.

Ecranul LCD afigeaza problemele cu numele comenzilor rapide de scanare -
personalizate g

Tn numele limbi, este posibil sa vedeti caractere goale in loc de anumite caractere din
numele comenzilor de scanare personalizate. Pentru a rezolva aceasta problema, folosisi
caractere din engleza/latina de baza pentru a introduce numele LCD prescurtat pentru
comenzile rapide personalizate. Alternativ, puteti prefera numele CD prescurtat cu un
numar, pe care il puteti folosi apoi pentru referinta la comanda rapida.

Obtinerea asistentei

Pentru a obtine rezultate optime cu produsul HP, consultati urmatoarele oferte de
asistenta HP:
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Consultati documentatia livrata impreuna cu produsul.

+ Consultati sectiunea depanare instalare din acest ghid.

+ Consultati sectiunea de depanare din ghidul utilizatorului scanerului (faceti clic
pe Start, indicati spre Programs (Programe) sau All Programs(Toate
programele), indicati spre HP, indicati spre Scanjet, indicati spre N6310, indicati
spre User Guide (Ghidul utilizatorului) si apoi selectati formatul preferat).

+ Consultati asistenta pentru software-ul scanerului.

Consultati Asistenta interactiva HP de la adresa www.hp.com/support sau

contactati locul de achizitie.

Asistenta interactiva HP este disponibild pentru toti clientii HP. Este cea mai rapida

sursa de informatii la zi despre produs si de asistenta specializata, cuprinzand

urmatoarele caracteristici:

+ Chat online si acces email la specialisti de asistenta calificati

* Actualizari de software, firmare si de drivere pentru produs

+ Informatii valoroase despre produs si despre depanare, pentru probleme tehnice

» Actualizéri proactive pentru produs, alerte de asistenta si buletine informative de
la HP (disponibile dupa inregistrarea produsului)

Asistenta HP prin telefon

» Consultati lista cu numere de telefon de pe coperta acestui ghid de pornire rapida
pentru numere de telefon de asistenta.

+ Optiunile si taxele pentru asistenta variaza in functie de produs, tara/regiune si
limba.

« Taxele si politicile se pot modifica fara notificari. Consultati www.hp.com/
support pentru cele mai recente informatii.

Perioada post-garantie

Dupa perioada de garantie limitata, ajutorul este disponibil interactiv la adresa

www.hp.com/support.

Extinderea sau actualizarea garantiei

Daca doriti sa extindeti sau sa actualizati garantia pentru produs, contactati locul de

achizitie sau verificati ofertele HP Care Pack la adresa www.hp.com/support.

Daca ati achizitionat deja un serviciu HP Care Pack, verificati conditiile de asistenta
din contract.
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4 Specificatii si garantie

Aceasta sectiune contine informatii despre produs si informatii de garantie si
reglementare pentru scanerul HP Scanjet N6310 si pentru accesoriile sale.

Specificatii ale scanerului

Nume Descriere

Tip scaner Cu pat, alimentator automat pentru documente (ADF) si adaptor pentru
materiale transparente (TMA)

Dimensiune 503 mm x 407 mm x 1779 mm (19.8 in x 16,1 in x 7,1 in)

Greutate 6,7 kg (14,8 livre)

Element de scanare

Dispozitiv tip Tncarcat-cuplat

Interfata

USB 2.0 Hi-Speed

Rezolutie hardware

2400 x 2400 dpi, 48 biti

Tensiune linie de
c.a.

100-240V~ 50/60Hz 1.300mA

Cerinte de
alimentare

Pentru date despre consumul de energie, consultati figierul
regulatory_supplement.htm de pe HP Photosmart Software CD.

Informatii despre
reglementari

Numarul de identificare a modelului in nomenclator: Pentru identificarea
impusa de agentiile de reglementare, produsul dvs. are asociat un numar
de model in nomenclator. Numarul de model reglementat pentru produsul
dvs. este FCLSD-0803. Acest numar de model reglementat nu trebuie
confundat cu numele de marketing (HP Scanjet N6310) sau cu numarul
de garantie al produsului (L2700A). Sursa de alimentare aprobata pentru
utilizarea cu acest scanare este Numarul de model HP 0957-2230;
consultati figierul regulatory_supplement.htm pentru informatii
suplimentare despre sursa de alimentare.

Informatii suplimentare referitoare la scaner se gasesc in fisierul
regulatory_supplement.htm de pe CD-ul cu software HP Photosmart.

Informatii privind Pentru a afla daca produsul dispune de certificare Energy Star, vizitati :g
energia www.hp.com, selectati tara/regiunea si apoi cautati Energy Star. £
o
14

Specificatii ale adaptorului pentru materiale transparente

(TMA)

Nume

Descriere

Tipuri suport

Rame pentru trei diapozitive de 35 mm sau doua negative de 35
mm
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Specificatii ale tavii automate de alimentare pentru
documente (ADF)

Nume Descriere
Capacitatea tavii pentru 50 de bucati de 75 g/m? (20 de livre)
documente

Dimensiune maxima a hartiei | 216 x 356 mm (8,5 x 14 inchi)

Dimensiune minima a hartiei 148 x 148 mm (5,8 x 5,8 inchi)

Greutate maxima a hartiei 120 g/m? (32 livre)

Greutatea minima hartie 50 g/m? (13 livre)

Specificatii referitoare la mediu

Nume Descriere

Temperatura Scanner si TMA in functiune: 10° - 35°C (50° - 95°F)

Depozitare: -40° - 60°C (-40° - 140°F)

Umiditate relativa In functiune: 10% - 80% fara condensare 10° - 35°C (50° - 95°F)

Depozitare: pana la 90% f&ré condensare la 0° - 60°C (32° - 140°F)

Ef Nota In prezenta campurilor electromagnetice puternice, este posibil ca imaginile
scanate de produsul HP sa fie usor distorsionate.

Informatii despre reciclare si despre materiale restrictionate

Aceasta sectiune ofera informatii despre reciclare si materiale care necesita tratament
special.

Reciclarea

HP ofera un numar din ce in ce mai mare de programe de returnare a produselor si de
reciclare in multe tari/regiuni si are parteneri care detin unele dintre cele mai mari centre
de reciclare a produselor electronice in toata lumea. HP conserva resursele prin
revanzarea unora dintre cele mai populare produse ale sale. Pentru informatii
suplimentare despre reciclarea produselor HP, vizitati: www.hp.com/hpinfo/
globalcitizenship/environment/recycle/

90 HP Scanjet N6310



Materiale speciale produs

Acest produs HP contine urmatoarele materiale care necesita un tratament special la
sfarsitul perioadei de exploatare: Mercurul din lampa fluorescenta din scaner si/sau
adaptorul pentru materiale transparente (< 5 mg).

Eliminarea mercurului poate face obiectul unor reglementari speciale din motive legate
de mediu. Pentru informatii de reciclare si casare, consultati autoritatile locale sau
Electronic Industries Alliance (EIA) www.eiae.org).

Casarea echipamentelor uzate de catre utilizatorii casnici
din Uniunea Europeana

Acest simbol de pe produs sau de pe ambalajul sau indica faptul ca produsul nu trebuie
aruncat impreuna cu deseurile menajere casnice. in loc s& procedati astfel, aveti
responsabilitatea sa casati echipamentul uzat predandu-l la un centru de colectare
desemnat pentru reciclarea deseurilor electrice si electronice. Colectarea si reciclarea
separate ale echipamentelor uzate in momentul casarii lor ajuta la conservarea resurselor
naturale si asigura reciclarea intr-o maniera care protejeaza sanatatea publica si mediul.
Pentru informatii suplimentare despre locurile in care aveti posibilitatea sa predati
echipamentul uzat pentru reciclare, luati legatura cu primaria locala, cu serviciul de
salubritate sau cu magazinul de la care ati achizitionat produsul.

Declaratie de garantie limitata Hewlett-Packard
Scanerul HP Scanjet N6310

Model Asia/Pacific America Europa/Orientul
Mijlociu/Africa 2
«S
N6310 1an 1an 1an £
(4

1. HP garanteaza clientului utilizator final ca hardware-ul, accesoriile si consumabilele
HP nu vor prezenta defecte materiale sau de manopera dupa data achizitionarii, pe
perioada specificata mai sus. Daca HP primeste o notificare despre asemenea defecte
in timpul perioadei de garantie, HP fie va inlocui, fie va repara produsele care se
dovedesc a fi defecte, la alegerea sa. Produsele inlocuitoare pot fi noi sau echivalente
ca performante cu cele noi.

2. HP va garanteaza ca software-ul HP nu va esua la executia instructiunilor de program
dupa data achizitionarii, pe perioada specificatd mai sus, datorita defectiunilor materiale
sau de manopera, daca este instalat si utilizat corespunzator. Daca HP primeste o
notificare despre asemenea defectiuni in timpul perioadei de garantie, HP va inlocui
software-ul care nu executa instructiunile de program datorita unor astfel de defectiuni.
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3. HP nu garanteaza ca produsele HP vor functiona fara intrerupere sau fara erori. Daca
HP nu reuseste, intr-o perioada de timp rezonabila, sa repare sau sa inlocuiasca orice
produs care se incadreaza in conditiile de garantie, aveti dreptul la 0 despagubire egala
cu pretul de achizitionare, returnand prompt produsul.

4. Este posibil ca produsele HP sa contina piese reconditionate echivalente cu cele noi
ca performante sau care au fost foarte putin utilizate.

5. Aceasta garantie nu se aplica pentru defectiunile rezultate din (a) intretinerea sau
calibrarea incorecte sau necorespunzatoare, (b) utilizarea de software, interfete, piese
sau consumabile care nu au fost furnizate de HP, (c¢) modificarea neautorizata sau
utilizarea incorecta, (d) functionarea in afara specificatiilor referitoare la mediu publicate
pentru produs, (e) pregatirea sau intretinerea necorespunzatoare a locului de amplasare.

6. IN LIMITELE PERMISE DE LEGISLATIA LOCALA, GARANTIILE DE MAI SUS SUNT
EXCLUSIVE SINU ESTE EXPRIMATA SAU IMPLICATA NICI O ALTA GARANTIE SAU
CONDITIE, SCRISA SAU VERBALA, IAR HP RESPINGE N MOD SPECIFIC ORICE
ALTE GARANTII SAU CONDITII IMPLICATE PRIVIND VANDABILITATEA,
SATISFACEREA CALITATII SAU POTRIVIREA LA UN ANUMIT SCOP. in unele tari/
regiuni, state sau provincii nu este permisa limitarea duratei de garantie implicate, deci
este posibil ca limitarile sau excluderile de mai sus sa nu fie valabile pentru
dumneavoastra. Aceasta garantie va confera drepturi legale specifice, dupa cum este
posibil sa aveti si alte drepturi care difera de la tara/regiune la taré/regiune, de la stat la
stat sau de la provincie la provincie.

7. Garantia limitata HP este valabila in orice tara/regiune sau localitate in care HP are
reprezentante de asistenta pentru acest produs si in care HP a comercializat acest
produs. Este posibil ca nivelul de service in garantie sa fie diferit in functie de standardele
locale. HP nu va altera forma, aspectul sau functionalitatea produsului pentru a-l face sa
functioneze intr-o taré/regiune pentru care nu a fost proiectat sa functioneze, din motive
legale sau de reglementari.

8. IN LIMITELE PERMISE DE LEGISLATIA LOCALA, REMEDIILE DIN ACEASTA
DECLARATIE DE GARANTIE SUNT SINGURELE REMEDII, EXCLUSIVE. CU
EXCEPTIA CAZURILOR MENTIONATE MAI SUS, IN NICI O SITUATIE HP SAU
FURNIZORII SAI NU VOR FI RASPUNZATORI PENTRU PIERDERI DE DATE SAU
PENTRU DEFECTIUNI DIRECTE, SPECIALE, ACCCIDENTALE, PRIN CONSECINTA
(INCLUSIV PIERDERI DE PROFIT SAU DE DATE), SAU ALTE DEFECTIUNI, CHIAR
DACA SE BAZEAZA PE UN CONTRACT, CLAUZA SAU ALTE INSCRISURI. in unele
tari/regiuni, state sau provincii nu sunt permise excluderea sau limitarea pagubelor
accidentale sau prin consecinta, deci este posibil ca limitarile sau excluderile de mai sus
sa nu fie valabile pentru dumneavoastra.

9. CONDITIILE DE GARANTIE DIN ACEASTA DECLARATIE, CU EXCEPTIA
LIMITELOR PERMISE DE LEGISLATIA LOCALA, NU EXCLUD, NU
RESTRICTIONEAZA, NU MODIFICA SI SE ADAUGA LA DREPTURILE STATUTARE
OBLIGATORII APLICABILE LA COMERCIALIZAREA ACESTUI PRODUS.
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Avtorske pravice in licenca

© 2008 Copyright Hewlett-Packard
Development Company, L.P.
Razmnozevanje, prirejanje ali
prevajanje brez poprejSnjega pisnega
dovoljenja je prepovedano, razen kot je
dovoljeno z zakonodajo o avtorskih
pravicah.

Informacije v tem dokumentu se lahko
spremenijo brez poprej$njega
obvestila.

Edine garancije za HP-jeve izdelke in
storitve so opisane v posebnih
garancijskih izjavah, ki so dodane
izdelkom in storitvam. Ni€esar v tem
dokumentu ni mogoce razlagati kot
dodatno jamstvo. HP ni odgovoren za
tehniéne ali uredniske napake ali
pomanjkljivosti v tem dokumentu.

Blagovne znamke

ENERGY STAR je storitvena znamka
ameriSkega urada za varstvo okolja
(Environmental Protection Agency),
zaScCitena v ZDA.

Microsoft in Windows sta za$¢€iteni
blagovni znamki druzbe Microsoft
Corporation.
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1 Namestitev opti€nega bralnika

Opticni bralnik nastavite s tem postopkom.

Preverjanje vsebine Skatle

Razpakirajte strojno opremo opti¢nega bralnika. Odstranite ves lepilni trak in morebitni
zaSc¢itni papir s stekla opticnega bralnika.

Br Opomba Vsebina $katle, vkljuéno s $tevilom CD-jev s programsko opremo za
opti¢no branje, se lahko razlikuje glede na drzavo oziroma regijo.

1 HP Scanjet N6310 Opti¢ni bralnik za dokumente
2 Napajalnik in napajalni kabel

3 Kabel USB

4 Uvodni priroénik (ta knjiga)

5 CD-+ji s programsko opremo za opti¢no branje

Namestitev programske opreme

/\ Previdno Ce names$g&ate programsko opremo v raéunalnik z operacijskim sistemom
Windows, ne prikljucujte kabla USB na ra¢unalnik, dokler sistem tega od vas ne
zahteva. Ce name$&ate programsko opremo v radunalnik z operacijskim sistemom
Macintosh, lahko prikljucite kabel USB pred namestitvijo programske opreme ali po
njej. Glejte »Prikljucitev kabla USB« na strani 97.
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Poglavje 1

Samo za operacijski sistem Windows: Izberite programsko opremo, ki jo zZelite
namestiti.

Ce boste bralnik uporabiljali z obstoje¢o programsko opremo za upravljanje
dokumentov in opti¢no branje, namestite samo gonilnike HP Scanjet Drivers in
orodje Scanner Tools Ultility.

Bf Opomba Informacije o uporabi programske opreme drugih proizvajalcev z
opti¢nim bralnikom najdete v poglavju »Povezovanije hitrih gumbov opti¢nega
bralnika s programsko opremo za opti¢no branje drugega proizvajalca«
na strani 98.

Ce programske opreme za upravljanje dokumentov in optiéno branje $e nimate,
lahko namestite program HP Scanning (Opti¢no branje HP), ki je prilozen
bralniku. Pri odlo€anju, kateri program boste namestili, si pomagajte z opisi
posameznih programov, ki se prikaZzejo na zaslonu med namestitvijo.

E¥ Opomba Programska oprema in $tevilo bralniku prilozenih CD-jev se lahko
razlikuje glede na drZzavo/regijo.

.V pogon CD v ra¢unalniku vstavite HP Scanning Software CD, ki ste ga dobili z

optiénim bralnikom.

Namestitev v operacijskem sistemu Windows: Pocakajte, da se odpre
pogovorno okno za namestitev, nato pa sledite navodilom na zaslonu.
Namestitev v operacijskem sistemu Macintosh: Dvokliknite ikono CD-ja, ki se
pojavi na namizju, dvokliknite ikono HP Scanjet N6310Installer in nato sledite
navodilom na zaslonu.

Prikljucitev kabla TMA/SPD

S kablom TMA/SPD povezite pokrov z glavnim delom opti¢nega bralnika.

Priklju€itev napajalnika

Prikljucite kabel, ki je priklju¢en na napajalnik, v vti¢nico za napajalni kabel na hrbtni

strani opti¢nega bralnika.
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2. Prikljucite manjSi konec kabla za izmeniéni tok v zadnji del napajalnika.

Drugi konec kabla za izmenicni tok prikljucite v vti¢nico ali prenapetostno zascito.

4. Vklopite opti¢ni bralnik tako, da pritisnete gumb za vklop/izklop na nadzorni ploS¢i
opti¢nega bralnika.

ol

Nastavitev jezika
Ko prvi€ vklopite opti¢ni bralnik, vas naprava po zatetnem zagonu pozove, da izberete
jezik prikazov na zaslonu.
Jezik izberete tako:
1. S a oziroma ¥ poiscite zeleni jezik.
2. Pritisnite OK (V redu), da izberete ustrezni jezik, in $e enkrat OK (V redu), da izbiro
potrdite.

Prikljucitev kabla USB

/\ Previdno Ce names$&ate programsko opremo v radunalnik z operacijskim sistemom
Windows, opti¢nega bralnika ne prikljuCujte na racunalnik s kablom USB, dokler
sistem tega od vas ne zahteva (glejte »Namestitev programske opreme«
na strani 95).

S kablom USB, ki ste ga dobili z opti¢nim bralnikom, povezite opti¢ni bralnik in raCunalnik.

1. Kvadratni konec kabla USB prikljucite na opti¢ni bralnik.

2. Prikljucite pravokotni konec kabla USB na vrata USB na hrbtni strani racunalnika.
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Poglavje 1

Pred opti¢énim branjem (samo za operacijski sistem
Windows)

Preden zaénete uporabljati gumb Optiéno branje (%) na nadzorni plo$éi optiénega
bralnika, morate izvesti enega od naslednjih postopkov. Postopek se razlikuje glede na
izbrano programsko opremo za opti¢no branje.

Prenos privzetih bliznjic za opti¢no branje v opti¢ni bralnik

Programska oprema HP Scanning (Opti¢no branje HP), ki je priloZzena vaSemu opti¢nemu
bralniku, vsebuje privzete bliznjice za opti¢no branje. Ce ste jo namestili, sledite tem
korakom, da prenesete privzete bliznjice za opti¢no branje v opti¢ni bralnik:

1. Dvokliknite ikono HP Scanning (Optiéno branje HP) na namizju.

2. V pogovornem oknu z bliznjicami HP Scanning (Optiéno branje HP) izberite
moznost Scan To...Setup (Opt. branje v ... nastavitev) v spustnem meniju Options
(Moznosti).

3. V pogovornem oknu Scan To...Setup (Front Panel List) [Opt. branje v ...
nastavitev (Seznam na sprednji plos¢i)] kliknite bliznjico, ki jo Zelite dodati na
seznam na spredniji plo$¢i optinega bralnika, nato pa kliknite pusc¢ico Add (Dodaj).
Dodajte $e druge bliznjice in po vsaki izbrani bliznjici kliknite puscico Add (Dodaj).
«  Ce zelite spremeniti vrstni red bliznjic na zaslonu, izberite Zeleno bliZnjico in

kliknite puS¢ico Move (Premakni) (gor) ali Move (Premakni) (dol).

«  Ce zelite odstraniti bliznjico s seznama bliZznjic za prenos, jo izberite v podoknu
Front Panel List (Scan To button) [Seznam na sprednji plos¢€i (gumb Opticno
branje v)], nato pa kliknite pus¢ico Remove (Odstrani).

4. Kliknite Update the Device (Posodobi napravo), da prenesete izbrane bliznjice za
opti€no branje v opti¢ni bralnik.

Bf Opomba Bliznjice lahko ustvarjate, brigete in spreminjate v pogovornem oknu za
bliznjice orodja HP Scanning (Opti¢no branje HP). Informacije o uporabi in
upravljanju bliznjic za opti¢no branje najdete v pomoci za programsko opremo
opti¢nega bralnika.

Povezovanje hitrih gumbov opti€nega bralnika s programsko opremo za opti¢no
branje drugega proizvajalca
Opticni bralnik ima dva hitra gumba, Optiéno branje (&%) in Kopiranje (iz)). Oba gumba
lahko povezete s poljubno programsko opremo za opti¢no branje. Za to opravilo morate
imeti skrbniSke pravice.

Bf Opomba Ce ste namestili programsko opremo HP Scanning (Optiéno branje HP),
sta ta gumba ze dodeljena orodju HP Scanning (Opti¢no branje HP) oziroma HP Copy
(Kopiranje HP).

Ce Zelite povezati hitri gumb s programsko opremo za opti¢no branje, uporabite ta
postopek:
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1. Kliknite Start, pojdite na Programi ali Vsi programi, pojdite na HP, nato na
Scanjet, N6310 in kliknite Scanner Tools Utility (Orodje Scanner Tools Utility).

2. V spustnem meniju Program to Start (Zazeni program) za posamezni gumb izberite
programsko opremo za opti¢no branje, ki jo Zelite zagnati s tem gumbom.

Q Nasvet HP Scanner Tools Utility (Orodje HP Scanner Tools Utility) lahko
zazenete tudi z gumbom Nastavitev (). Pritisnite gumb Nastavitev (%), s
A oziroma ¥ izberite moznost Tools (Orodja), nato pa pritisnite OK (V redu).

3. Kiliknite OK (V redu).

Preskus namestitve

1. V samodejni podajalnik dokumentov vstavite list papirja.
2. Zacnite opti¢no branje z moznostjo Scan (Optiéno branje) (5).

Windows: Ce ste namestili programsko opremo HP Scanning (Optiéno branje HP),

izberite bliznjico za opti¢no branje in pritisnite gumb Opti¢no branje (5).

Macintosh: Pritisnite gumb Opti¢no branje (§5), s a oziroma ¥ izberite Zeleno

bliznjico, nato pa pritisnite OK (V redu), da zaZenete opti¢no branje.

3. Samo za operacijski sistem Windows: Zagon opti¢nega branja s programsko opremo
za optiéno branje.

« Ce uporabljate programsko opremo HP Scanning (Optiéno branje HP),
dvokliknite ikono HP Scanning (Opti¢éno branje HP) na namizju, izberite bliznjico
za opti¢no branje in kliknite moznost Scan... (Opti¢no branje ...).

+  Ce uporabljate programsko opremo drugih proizvajalcev, ki je zdruZljiva s
standardom TWAIN ali ISIS, zaZenite opti¢no branje s to programsko opremo.

Ce se postopek optiénega branja ne zaéne kot obi¢ajno, glejte Osnovne nasvete za
odpravljanje tezav in Odpravljanje tezav z namestitvijo opti€nega bralnika v
uporabniskem priro€niku za opti¢ni bralnik.

Za informacije o odstranjevanju in ponovnem namescanju programske opreme HP
Scanning (Opti¢no branje HP) si oglejte »Odstranitev in vnoviéna namestitev programske
opreme HP Scanning (Opti¢no branje HP)« na strani 116.
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2 Uporaba opticnega bralnika

V tem razdelku je opisan opti¢ni bralnik HP Scanjet in postopki za opti¢no branje in

kopiranje izvirnikov.

Pregled programske opreme HP Scanning (Optiéno branje

HP)

V vasem optiénem bralniku je na voljo programska oprema HP Scanning (Opti¢no branje
HP) za operacijske sisteme Windows in Macintosh, ki poleg opti¢énega branja in kopiranja
omogoca tudi predogled in urejanje opti¢no prebranih dokumentov. Z njo lahko tudi
prilagajate postopke opticnega branja in kopiranja svojim delovnim potrebam.

Ef Opomba V operacijskem sistemu Windows lahko gumba Optiéno branje (&5) in
Kopiranje (tzJ) dodelite drugim programom, ¢e Windows zazna, da izbrani program
prepozna funkcije teh gumbov.

Glejte tudi

»Povezovanje hitrih gumbov opti€nega bralnika s programsko opremo za optiéno branje
drugega proizvajalca« na strani 98

Programska oprema HP Scanning (Optiéno branje HP) za operacijski sistem

Windows

Ko namestite programsko opremo HP Scanning (Opti¢no branje HP) za operacijski
sistem Windows, se na namizje dodajo naslednje ikone. Z njimi lahko odprete programe
za opti€no branje, kopiranje in urejanje opti¢no prebranih dokumentov.

HP Scanning (Opti¢no branje HP) je program za opti¢no branje slik in
dokumentov. HP Scanning (Opti¢no branje HP) lahko uporabljate za
naslednja opravila:

.

.

.

.

Izvajanje funkcij optinega branja
Dostop do pomo¢i in informacij o odpravljanju tezav
Dostop do okna s predogledom programa HP Scanning (Opti¢éno

branje HP), v katerem lahko opti¢no prebrane dokumente urejate
pred shranjevanjem

Opti¢no branje diapozitivov in negativov z dodatkom za branje
prosojnih predlog (TMA)

Spreminjanje nastavitev in moznosti

HP Scanner Tools Utility (Orodje HP Scanner Tools Utility) je program
za konfiguracijo gumbov na nadzorni ploS¢i opti€nega bralnika in

@ HP Copy (Kopiranje HP) je program za tiskanje kopij s tiskalnikom.

shranjevanje informacij o vzdrzevanju.
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Ce Zelite zageti optiéno branje, dvokliknite ikono HP Scanning (Optiéno branje HP), da
odprete pogovorno okno z bliznjicami orodja HP Scanning (Optiéno branje HP), in
sledite navodilom na zaslonu.

2,

[ Opomba Nastavitve opti¢nega branja lahko spremenite v pogovornem oknu z
bliznjicami orodja HP Scanning (Opti¢no branje HP). Za dodatne informacije kliknite
moznost Help (Pomo¢€) v pogovornem oknu z bliznjicami orodja HP Scanning
(Optiéno branje HP).

Ce zelite zageti postopek kopiranja, dvokliknite ikono HP Copy (Kopiranje HP) in sledite
navodilom na zaslonu.

Glejte tudi

+ »Nalaganje izvirnikov« na strani 105

« »Uporaba programske opreme HP Scanning (Opti¢no branje HP)« na strani 112

+ »Ustvarjanje kopij« na strani 114

Programska oprema HP Scanning (Optiéno branje HP) za operacijski sistem
Macintosh

Ko namestite programsko opremo HP Scanning (Opti¢no branje HP) za operacijski
sistem Macintosh, se na namizje doda naslednja ikona.

% HP Device Manager (Upravitelj naprav HP) je program, ki vam pomaga
% spoznati postopke opti¢nega branja slik in dokumentov. HP Device
Manager (Upravitelj naprav HP) lahko uporabljate za naslednja opravila:
« lzvajanje funkcij opti€énega branja in kopiranja

* Dostop do pomoéi in informacij o odpravljanju tezav

«  Spreminjanje nastavitev in moznosti

Postopek opti¢nega branja za¢nete tako, da dvokliknete eno od bliznjic za opti¢éno branje
v programu HP Device Manager (Upravitelj naprav HP).

Bf Opomba Do nastavitev opti¢nega branja lahko dostopate tudi neposredno iz
moznosti System Preferences (Sistemske nastavitve). Odprite moznost System
Preferences (Sistemske nastavitve) in kliknite ikono HP Scanjet. Ce Zelite ved
informacij, glejte pomo¢ za programsko opremo opti¢nega bralnika.

Ce Zelite zageti postopek kopiranja, dvokliknitg moznost Make Color Copies (Barvno
kopiranje) ali Make Black & White Copies (Crno-belo kopiranje).

Glejte tudi

» »Nalaganje izvirnikov« na strani 105

» »Uporaba programske opreme HP Scanning (Opti¢no branje HP)« na strani 112

« »Ustvarjanje kopij« na strani 114
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Pregled opti€énega bralnika

Nadzorna plo$¢a opti¢nega bralnika

Samodejni podajalnik dokumentov (SPD)

Vhodni pladenj samodejnega podajalnika dokumentov

Izhodni pladenj samodejnega podajalnika dokumentov

A bW |IN|~

Dodatek za branje prosojnih predlog (TMA)

Glejte tudi

Nadzorna plos¢a opti¢énega bralnika

Z gumbi na nadzorni ploS¢i lahko zaénete postopek opti€nega branja in spremenite
nekatere nastavitve opti¢nega bralnika.

HP Scanjet N6310
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lkona Ime gumba Opis
1 I Opozorilna lucka V kombinaciji z lu¢ko gumba za vklop/izklop
oznacuje funkcije opticnega bralnika in napake
® v njegovem delovanju. Ce Zelite ve¢ informacij,
glejte uporabniski priroénik za opti¢ni bralnik.
2 HP Scanjet Zaslon »  Prikazuje bliznjice za opti¢no branje, ki so
na voljo.
»  Prikazuje menijske moznosti, stanje
optiénega bralnika in sporocila o napakah.
3 OKlizbira Omogoca premikanje po moznostih na
zaslonu in izbiro ene izmed njih.
*  Pritisnite & oziroma ¥, da se
premaknete po menijskih moznostih.
e Pritisnite OK (V redu), da izberete eno
izmed moznosti.
4 x Prekli¢i Preklice opti¢no branje ali kopiranje, ki je v teku.
5 6 Opti¢no branje Zacne z opti¢nim branjem.
6 d) Vkloplizklop Vklopi in izklopi opti¢ni bralnik.
7 g Kopiranje Zaéne kopiranje.
=
8 43 Nazaj Prikaze prejSnji meni na zaslonu.
9 y\ Nastavitev Omogoca dolo¢anje nastavitev delovanja
opti¢nega bralnika.
Glejte tudi

» »Zacetek opti€nega branja« na strani 111
« »Ustvarjanje kopij« na strani 114
+ »Nastavitve opti¢nega bralnika« na strani 104

Samodejni podajalnik dokumentov (SPD)

Samodejni podajalnik dokumentov (SPD) lahko uporabite za hitro in preprosto opti¢no
branje veCstranskih dokumentov.
Glejte tudi
» »Uporaba samodejnega podajalnika dokumentov (SPD)« na strani 106
+ »Zacetek optitnega branja« na strani 111

+ »Ustvarjanje kopij« na strani 114

Pregled opti¢nega bralnika
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Poglavje 2

Dodatek za branje prosojnih predlog (TMA)

Dodatek za branje prosojnih predlog (TMA) lahko uporabljate za opti¢no branje 35-
milimetrskih diapozitivov ali negativov.

Glejte tudi

.

.

»Uporaba dodatka za branje prosojnih predlog (TMA)« na strani 110
»ZacCetek opti€nega branja« na strani 111

Nastavitve opti€nega bralnika

Z gumbom Nastavitve () lahko spreminjate nastavitve opti¢nega bralnika.

Jezik

E¥ Opomba V operacijskem sistemu Windows: Dodatne nastavitve lahko

spreminjate s programsko opremo HP Scanning (Opti¢no branje HP). Dvokliknite
ikono HP Scanning (Opti€no branje HP) na namizju in izberite eno izmed moznosti
v meniju Options (Moznosti). Za dodatne informacije kliknite moznost Help
(Pomo¢€) v pogovornem oknu z bliznjicami orodja HP Scanning (Optiéno branje
HP).

Nasvet Ce Zelite po opravljenih spremembah obnoviti privzete vrednosti nastavitev,
pritisnite gumb Nastavitve () na nadzorni ploS¢i optiCnega bralnika in izberite
Restore Defaults (Obnovi privzete vrednosti).

Jezik za prikaz obvestil na zaslonu izberete tako:

1.

Pritisnite gumb Nastavitev (), s a oziroma ¥ izberite moznost Language
(Jezik), nato pa pritisnite OK (V redu).

2. S a oziroma ¥ se pomikajte po moznostih, dokler se ne prikaZe Zeleni jezik, nato

pritisnite OK (V redu), da potrdite izbiro, ter znova OK (V redu), da zaprete meni.

Poraba energije

Porabo energije opti¢nega bralnika lahko zmanjSate z naslednjimi nastavitvami:

Instant Warm-up (TakojSnje ogrevanje): Ta nastavitev skrajSa ¢as, potreben za
vklop Zarnice, kar omogoéa hitrej$e optiéno branje in kopiranje. Ce moznost Instant
Warm-up (Takojsnje ogrevanje) nastavite na OFF (lzklopljeno), se ¢as, potreben
za ogrevanje Zarnice, podaljSa, vendar se zmanjSa poraba energije.

Energy Savings (Varéevanje z energijo): Ta nastavitev zmanj$a porabo energije
optiénega bralnika po doloéenem obdobju. Ce moznost Energy Savings
(Varcéevanje z energijo) nastavite na OFF (Izklopljeno), se poraba energije poveca,
vendar se skrajSa €as, potreben za zaletek opti€nega branja in kopiranja.

Ce nastavite moznost Instant Warm-up (Takoj$nje ogrevanje) na OFF (Izklopljeno)
ali moznost Energy Savings (Varéevanje z energijo) na ON (Vklopljeno), lahko z
gumbom za vklopl/izklop obnovite obi¢ajno napajanje opti€énega bralnika.

Nastavitve porabe energije spremenite tako:
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Orodja

1. Pritisnite gumb Nastavitev (), s a oziroma ¥ poisgite Zeleno nastavitev porabe
energije in nato pritisnite OK (V redu).

2. S a oziroma ¥ poiscite ustrezno nastavitev (ON (Vklopljeno) ali OFF
(Izklopljeno)), pritisnite OK (V redu), nato pa dvakrat pritisnite .

B Opomba Ce moznost Energy Savings (Varéevanje z energijo) nastavite na ON
(Vklopljeno), se zmanj$a poraba energije v vseh delih opti¢nega bralnika, vklju¢no
z Zarnico. Zato spreminjanje nastavitve Instant Warm-up (Takoj$nje ogrevanje) na
OFF (Izklopljeno) nima nobenega ucinka, ¢e je nastavitev Energy Savings
(Varcevanje z energijo) nastavljena na ON (Vklopljeno).

Menijska moznost Tools (Orodja) omogoc¢a zagon programske opreme, s katero lahko
spreminjate druge nastavitve.

Meni Tools (Orodja) v operacijskem sistemu Windows

S to menijsko moznostjo lahko zazenete HP Scanner Tools Utility (Orodje HP Scanner
Tools Utility) v racunalniku, s katerim je povezan opti¢ni bralnik. To orodje vam omogoc¢a,
da povezete kateri koli program, ki prepozna funkcije gumbov, z gumbom Opti€éno
branje (%) ali Kopiranje (izJ), ter da spremljate obrabo dolo¢enih delov opti¢nega
bralnika za vzdrzevalne namene. Ce Zelite ves informacij o orodju HP Scanner Tools
Utility (Orodje HP Scanner Tools Utility), glejte uporabniski priro¢nik za opti¢ni bralnik.

299

[ Opomba Program HP Scanner Tools Utility (Orodje HP Scanner Tools Utility) lahko
zazenete tudi iz opravilne vrstice operacijskega sistema Windows. To storite tako, da
kliknete Start, izberete Programi ali Vsi programi, izberete HP, nato Scanjet,
N6310 in kliknete Scanner Tools Utility (Orodje Scanner Tools Utility).

Glejte tudi

»Povezovanje hitrih gumbov opti€nega bralnika s programsko opremo za opti¢no branje
drugega proizvajalca« na strani 98

Meni Tools (Orodja) v operacijskem sistemu Macintosh

Ta menijska moznost odpre podokno HP Scanjet Preferences (Nastavitve za HP
Scanjet) v meniju System Preferences (Sistemske nastavitve) v racunalniku, s katerim
je povezan opticni bralnik. V moznosti HP Scanjet Preferences (Nastavitve za HP
Scanjet) lahko urejate bliZnjice za opti¢no branje in nastavitve gumbov opti¢nega
bralnika. V njej lahko tudi spremljate obrabo dolo¢enih delov opti¢nega bralnika za
vzdrzevalne namene. Ce Zelite veé informacij, glejte uporabniski priroénik za optiéni
bralnik.

Nalaganje izvirnikov

Za nalaganje izvirnikov v opti¢ni bralnik lahko uporabite samodejni podajalnik
dokumentov (SPD), steklo opti¢nega bralnika ali dodatek za branje prosojnih prediog
(TMA).
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Poglavje 2

Uporaba samodejnega podajalnika dokumentov (SPD)
Ce potrebujete informacije o vstavljanju dokumentov, glejte naslednje teme.

Nasveti za vstavljanje dokumentov
* Samodejni podajalnik dokumentov (SPD) omogoc¢a uporabo teh vrst papirja.

Sirina: 148-216 mm (5,8-8,5 palca)
Dolzina: 148-356 mm (5,8—14 palcev)
Teza: 50-120 g/m? (13-32 Ib)

» Opticno branje teh vrst dokumentov s samodejnim podajalnikom (SPD) lahko
povzro€i zagozditve papirja ali poSkodbe dokumentov. Za opti€no branje takSnih
dokumentov raje uporabite steklo optiénega bralnika.

Zmeckani ali nagubani
dokumenti

Zviti dokumenti

Raztrgani dokumenti Dokumenti s sponkami

Kopirni papir Premazan papir

I1zjiemno tanek ali
prosojni papir

>
<>
<>

Papir s pritrjenimi
samolepilnimi listki ali
zastavicami

Prosojnice

Papir z vlaznimi nanosi,
kot sta lepilo ali tekocina
za korekture

Zlepljeni listi papirja

G909 00

* Pred nalaganjem dokumentov preverite, ali so dostopna vratca SPD varno
zapahnjena.

+ Ce nalagate vet listov hkrati, morajo biti vsi listi enako $iroki.

+ Ce nalagate leZede usmerjene strani, mora biti zgornji del strani obrnjen proti hrbtni
strani opti¢nega bralnika. Tako boste zagotovili, da opti¢ni bralnik pravilno samodejno
obrne strani, ¢e ste programsko opremo HP Scanning (Opti¢no branje HP) nastauvili
tako, da samodejno obraca leze€e usmerjene strani.

* Najvecja zmogljivost podajalnika dokumentov je 50 listov papirja s tezo 75 g/m?2. Pri
uporabi tezjega papirja je najvecja zmogljivost manjsa.
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Pri nalaganju manjsih strani, na primer velikosti A5 (148 x 210 mm), vstavite najmanj
pet strani, da zagotovite pravilno zaznavanje in podajanje papirja v samodejnem
podajalniku dokumentov. Za opti¢no branje manj kot petih majhnih strani, jih raje
polozite neposredno na steklo bralnika.

Ko nalagate dokumente, ki gledajo ¢ez rob vhodnega pladnja, izvlecite podaljSek
vhodnega pladnja (1) in nalozite dokumente (2).

Kako naloziti dokumente
1. Ce so izvirniki dolgi, uporabite podalj§ek vhodnega pladnja.

2. Nahitro prelistajte svezenj dokumentov, da se prepriCate, da se ne drzijo skupaj. Rob,
ki bo obrnjen v SPD, prelistajte v eno smer, nato pa $e v nasprotno.

3. Poravnajte robove dokumentov, tako da spodnji rob sveznja narahlo udarite ob mizo.
Zasukaijte svezenj za 90 stopinj in ponovite.
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WM

4. Svezenjnalozite na sredino vhodnega pladnja. NaloZite ga tako, da bo z licem obrnjen
navzgor.

5. Prilagodite vodila papirja Sirini dokumentov. Pazite, da vodil ne pritisnete preveg, saj
lahko otezite nalaganje papirja, vendar kljub vsemu poskrbite, da se vodila dotikajo
roba sveznja.

6. SveZenj nezno potisnite naprej, da sprozite tipalo pladnja.
Glejte tudi

* »Nasveti za vstavljanje dokumentov« na strani 106
* »ZacCetek opti€nega branja« na strani 111

Uporaba stekla opticnega bralnika

Izvirnike, katerih velikost ne ustreza zahtevam za samodejni podajalnik dokumentov,
postavite neposredno na steklo opti¢nega bralnika.

Najmanj$a velikost: Ni najmanjSe velikosti
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(nadaljevanje)
Najvedja velikost: 216 x 300 mm (8,5 x 11,8 palca)

Br Opomba Celotna dolZina stekla opti¢nega bralnika ni aktivno podrogje opti¢nega
branja, zato morate izvirnike poloZiti tako, kot dolo¢ajo oznake na robu stekla

opti¢nega bralnika.

Izvirnik postavite s potiskano stranjo navzdol, kot ozna&uje oznaka. LezeCe usmerjene
strani polozite s potiskano stranjo navzdol tako, da bo zgorniji del strani obrnjen proti hrbtni
strani opti¢nega bralnika.

Q Nasvet Ce Zelite opti¢no prebrati veé slik hkrati, jih poloZite na steklo optiénega
bralnika tako, da bo med njimi najmanj 6 mm.

Glejte tudi
»ZacCetek opti€nega branja« na strani 111
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Poglavje 2

Uporaba dodatka za branje prosojnih predlog (TMA)

Ta razdelek vsebuje informacije o uporabi dodatka za branje prosojnih predlog (TMA) za
opti¢no branje negativov in diapozitivov, vkljuéno z 35-milimetrskimi diapozitivi.

Bf Opomba Zaopti¢no branje diapozitivov in negativov z dodatkom za branje prosojnih
predlog (TMA) morate uporabiti programsko opremo HP Scanning (Opti¢no branje
HP).

Nalaganje diapozitivov ali negativov

Dodatek za branje prosojnih predlog (TMA) omogoc¢a opti¢no branje dveh 35-milimetrskih
diapozitivov ali treh negativov hkrati.

Slika 2-1 Nalaganje diapozitivov

2 (3 %\
%
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Slika 2-2 Nalaganje negativov
(2 ) (3 )
‘3 ‘

\. /L J

Za nalaganje diapozitivov ali negativov v dodatek za branje prosojnih prediog (TMA)
uporabite ta postopek:

1. Odprite pokrov opti¢nega bralnika.

2. Zdrzala za diapozitive odstranite drzalo za trak negativa.

3. Ce zelite naloZiti diapozitive ali negative, storite nekaj od tega:

«  Ce optiéno berete diapozitive, jih namestite v drzalo za diapozitive. Vstavite
diapozitive tako, da so obrnjeni navzgor in je njihov sprednji del obrnjen proti vam,
pri Eemer morajo biti plosko poravnani in se ne smejo prekrivati.

« Ce optiéno berete negative, storite naslednje:

Z drzala za trak negativa odstranite zascito pred svetlobo.

b. Vstavite trak negativa v drzalo za trak negativa tako, da je ble$¢eca stran negativa
obrnjena proti vam. Negativi se hitro poSkodujejo, zato se jih dotikajte samo na
robovih.

fd
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c. Ce so na traku negativa manj kot trije posnetki, v drzalo za trak negativa vstavite
zascito za negative pred svetlobo tako, da se rob zas¢ite dotika zadnjega
posnetka.

d. Vstavite drzalo za trak negativa nazaj v drzalo za diapozitive.

4. Zaprite pokrov opti¢nega bralnika.
Glejte tudi
»Zacetek opti€nega branja« na strani 111

Nasveti za opti¢no branje prosojnih elementov

+ Ce zelite opticno prebrati prosojne elemente, ki so vedji kot omogoéa dodatek za
branje prosojnih predlog (TMA), postavite prosojnico na steklo opti¢nega bralnika,
nanjo polozite list belega papirja in zacnite postopek opti¢nega branja.

* Voperacijskem sistemu Windows: Pri opticnem branju negativov privzeta bliznjica
za optiéno branje samodejno poveéa sliko na velikost priblizno 6,7 x 10 cm. Ce Zelite
vecjo ali manj$o konéno sliko, zacénite opti¢no brati s programsko opremo HP
Scanning (Opti¢no branje HP), nato pa v moznosti Resize (Prilagodi velikost) v oknu
za predogled programa HP Scanning (Opti€no branje HP) nastavite Zeleno konéno
velikost slike. Opti¢ni bralnik bo prebral element v izbrani velikosti in ustrezno
prilagodil logljivost optiénega branja. Ce Zelite ve& informacij, glejte pomoé& za
programsko opremo optinega bralnika.

* V operacijskem sistemu Macintosh:Pri opticnem branju 35-milimetrskega
diapozitiva ali negativa programska oprema HP Scanning (Opti¢no branje HP) sliko
samodejno poveda na priblizno 10 x 15 cm. Ce Zelite manj$o ali vedjo konéno sliko,
zacnite opti¢no brati s programsko opremo HP Scanning (Opti¢no branje HP), nato
pa spremenite velikost slike z ustreznimi orodiji. Ce Zelite ve& informacij, glejte pomog
za programsko opremo opti¢nega bralnika.

Zacetek opti€nega branja

V tem razdelku so opisani postopki, ki jih lahko uporabite za zaCetek opti¢nega branja.

Uporaba gumba Opti¢no branje
Ce Zelite zageti optiéno branje z gumbom Optiéno branje (&) na opti&nem bralniku,
uporabite ta postopek:
1. Nalozite izvirnike.

2. S a oziroma ¥ na nadzorni ploséi opticnega bralnika izberite Zeleno bliznjico za
opti¢no branje.

Ef Opomba Ce se nazaslonu opti¢nega bralnika prikaZe obvestilo, da bliznjice niso
na voljo, jih morate pred za¢etkom opti¢nega branja prenesti.

3. Na nadzorni plo&¢i optitnega bralnika pritisnite gumb Optiéno branje (). Zac¢ne
se postopek opti€nega branja in opti¢ni bralnik poslje prebrani dokument na mesto,
dolo¢eno v bliznjici.
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Bf Opomba Ce Zelite pred posiljanjem videti predogled optiéno prebranega dokumenta
in ga urejati, za opti¢no branje uporabite programsko opremo HP Scanning (Opti¢no
branje HP).

Glejte tudi

» »Prenos privzetih bliznjic za opti¢no branje v opti¢ni bralnik« na strani 98
*  »Uporaba programske opreme HP Scanning (Opti¢no branje HP)« na strani 112

Nasveti za uporabo gumba Opti¢no branje
« Ce zelite preklicati opti¢no branje, pritisnite gumb Prekli¢i ().
+ Ce zelite optiéno prebrati 35-milimetrske diapozitive ali negative, izberite bliZznjico za
optiéno branje diapozitivov in negativov. Ce tega ne storite, se luska dodatka za
branje prosojnih predlog ne vklopi.
+ V operacijskem sistemu Macintosh: Ce Zelite opti¢no prebrati 35-milimetrske
diapozitive ali negative, morate pred zacetkom opti€nega branja ustvariti ustrezno
bliznjico. Informacije o ustvarjanju bliznjic za opti¢no branje najdete v uporabniskem
priro¢niku za opti¢ni bralnik.
+ Ce zelite, lahko ustvarite bliznjice za optiéno branje po meri z nastavitvami, ki jih
najpogosteje uporabljate.
oV operacijskem sistemu Windows: Dvokliknite ikono HP Scanning (Optiéno
branje HP) v racunalniku. V pogovornem oknu z bliznjicami v orodju
HP Scanning (Opti¢no branje HP) oznadite bliznjico za opti¢no branje, ki je
najbolj podobna tisti, ki jo Zelite ustvariti, nato pa kliknite Change Settings
(Spremeni nastavitev). Spremenite nastavitve in shranite bliznjico za opti¢no
branje. Ce Zelite ves informacij, glejte pomog& za programsko opremo opti¢nega
bralnika.

oV operacijskem sistemu Macintosh: V programu HP Device Manager
(Upravitelj naprav HP) izberite svoj opti¢ni bralnik v meniju Devices (Naprave),
izberite moznost Scanner Preferences (Nastavitve opti¢nega bralnika) v
pojavnem meniju Information and Settings (Informacije in nastavitve), kliknite
zavihek Scan Shortcuts (Bliznjice za opti¢no branje) v podoknu HP Scan
Preferences (Nastavitve optiénega branja HP) in ustvarite bliznjico za opti¢no
branje po meri. Ce Zelite ve& informacij, glejte uporabniski priro&nik za optiéni
bralnik.

Glejte tudi

« »Nalaganje izvirnikov« na strani 105

* »Uporaba programske opreme HP Scanning (Opti¢no branje HP)« na strani 112
* »Uporaba drugih programov« na strani 113

Uporaba programske opreme HP Scanning (Opti¢éno branje HP)

Programsko opremo HP Scanning (Opti¢no branje HP) uporabite za opti¢no branje, e
zelite imeti vecji nadzor nad postopkom optiénega branja (na primer za predogled slike),
uporabiti naprednej$e funkcije ali spremeniti nastavitve opti¢nega branja.

Za zacetek opti€nega branja s programsko opremo HP Scanning (Opti¢no branje HP)
uporabite ta postopek:
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V operacijskem sistemu Windows:

NaloZzite izvirnike.

Dvokliknite ikono HP Scanning (Opti¢no branje HP).

Izberite Zzeleno bliznjico za opti¢no branje.

Ce Zelite spremeniti nastavitve optiénega branja ali videti predogled dokumenta,
kliknite Cha['lge Settings... (Spremeni nastavitve ...) in ustrezno prilagodite
nastavitve. Ce Zelite ve¢ informacij, glejte pomo¢ za programsko opremo opti¢nega
bralnika.

5. Ko kongate, kliknite Scan (Optiéno branje) ali Finish (Dokonéaj). Ce Zelite ved
informacij, glejte uporabniski priro¢nik za opti¢ni bralnik.

PN

V operacijskem sistemu Macintosh:

1. Nalozite izvirnike.

2. Odprite HP Scan v mapi /Applications (Programi)/Hewlett-Packard. Ce Zelite ved
informacij, glejte pomo¢ za programsko opremo opti¢nega bralnika.

3. lzberite Zeleni profil opti€nega branja.

4. Ce Zelite spremeniti ovptiéno prebrani dokument, kliknite Adjust (Prilagodi) in vnesite
Zelene spremembe. Ce Zelite ve¢ informacij, glejte pomo¢ za programsko opremo
opti¢nega bralnika.

5. Ko koncate, kliknite Save (Shrani), Print (Natisni) ali Send (Poslji), da posljete
opti¢no prebrani dokument na izbrano mesto.

Glejte tudi

»Nalaganje izvirnikov« na strani 105

Uporaba drugih programov

Ce je program zdruzljiv s standardom TWAIN, lahko sliko ali dokument opti&no preberete
neposredno vanj. Obi€ajno je program zdruzljiv, e ima menijske moznosti, kot so
Acquire (Pridobitev), Scan (Opti¢no branje), Import New Object (Uvoz novega
predmeta) ali Insert (Vstavljanje). Ce niste prepri¢ani, ali je program zdruzljiv ali katera
je ustrezna moznost, si oglejte njegovo dokumentacijo.

Za zacCetek opti¢nega branja s programsko opremo, ki je zdruzljiva s standardom TWAIN,
uporabite ta postopek:

1. Zazenite programsko opremo za opti¢no branje in izberite podatkovni vir TWAIN.

2. Uporabite ustrezne postopke, da dokon¢ate optic¢no branje.

3. Izberite ustrezne nastavitve v skladu z izvirnimi dokumenti, ki jih opti¢no berete.

Ce zelite veé informacij, glejte pomo¢ programske opreme za optiéno branje.

299

[ Opomba V operacijskem sistemu Windows:
Ta postopek lahko uporabite tudi, e je vas program zdruzljiv s standardom WIA.

Ce je program zdruZljiv s standardom ISIS ali &e Zelite izbolj$ati uginkovitost optiénega
branja s programi, ki so zdruzljivi s standardom TWAIN, lahko namestite gonilnike
EMC ISIS/TWAIN. To storite tako, da vstavite namestitveni CD, ki je prilozen
opti€nemu bralniku, in izberete moznost EMC ISIS/TWAIN. Pri opti€énem branju
dokumentov v programu izberite gonilnik HP Scanjet N6310 Doc TWAIN. Pri
optiénem braniju slik z drugimi programi izberite gonilnik HP Scanjet N6310 TWAIN.

Glejte tudi
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»Nalaganje izvirnikov« na strani 105

Ustvarjanje kopij

Ce Zelite optiéno prebrati izvirnik in ga poslati v tiskalnik, izberite gumb Kopiranje (&=).

Za kopiranje uporabite ta postopek:

V operacijskem sistemu Windows:

1.
2,

Nalozite izvirnike.

Pritisnite gumb Kopiranje (tzJ). Opti¢ni bralnik poslje kopijo v tiskalnik in v
racunalniku, ki je z njim povezan, se odpre pogovorno okno HP Copy (Kopiranje
HP).

Ce zelite spremeniti nastavitve, kot je $tevilo kopij ali vrsta tiskalnega medija,
uporabite ta postopek:

a. V pogovornem oknu, ki prikazuje potek postopka, kliknite Cancel (Preklici).
b. Spremenite Zelene nastavitve v pogovornem oknu HP Copy (Kopiranje HP).
c. Kiiknite Start. Opti¢ni bralnik poslje kopijo v tiskalnik.

Nasvet Kopirate lahko tudi tako, da kliknete ikono HP Copy (Kopiranje HP) na
namizju.

V operacijskem sistemu Macintosh:

1.

Nalozite izvirnike.

2. Pritisnite gumb Kopiranje (iz). Opti¢ni bralnik poslje opti¢no prebrani dokument v

tiskalnik.

Nasvet Ce Zelite prikazati predogled ali dologiti nastavitve tiskanja, odprite HP Scan
(Optiéno branje HP) v mapi /Applications (Programi)/Hewlett-Packard, prilagodite
nastavitve in kliknite Print (Natisni). Ce Zelite ve& informacij, glejte pomoé za
programsko opremo opti¢nega bralnika.

Nasvet Postopek kopiranja lahko za¢nete tudi tako, da v programu HP Device
Manager (Upravitelj naprav HP) dvokliknete moznost Make Color Copies (Barvno
kopiranje) ali Make Black & White Copies (Crno-belo kopiranje).
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3 Negaizdelka in podpora

V tem razdelku so opisane moznosti podpore za izdelke.

Vzdrzevanje, odpravljanje tezav in podpora

Obgasno ciS¢enje opti€nega bralnika pomaga pri zagotavljanju vrhunske kakovosti
opti€nega branja. Nega je odvisna od Stevilnih dejavnikov, tudi od pogostosti uporabe in

okolja. Redno ¢is€enje izvajajte po potrebi.

Redno CiS€enje in vzdrzevanje naj obsega tudi ¢iS¢enje samodejnega podajalnika
dokumentov, stekla opti¢nega bralnika in dodatka za branje prosojnih predlog (TMA).
Ve¢ informacij o vzdrzevanju opti¢nega bralnika pois¢ite v uporabniskem priro¢niku
bralnika.

/\ Previdno V optiéni bralnik ne vstavljajte predmetov z ostrimi robovi, sponkami in
zaponkami ter takih, na katerih je mokro lepilo, korekturna tekocina ali druge snovi.
Strani dokumentov ne smejo biti zvite, zmeckane ali zlepljene skupaj

Odpravljanje tezav pri namestitvi

Ce optiéni bralnik ne zaéne delovati takoj po namestitvi, se utegne na zaslonu radunalnika
prikazati sporocilo, ki je podobno enemu od teh sporodil:

* Opti¢nega bralnika ni bilo mogode inicializirati.

» Opti¢nega bralnika ni bilo mogoce naijti.

+ PriSlo je do notranje napake.

« Racunalnik ne more komunicirati z opti€énim bralnikom.

Odpravljanje tezave:

* Preverite kable in programsko opremo opti¢nega bralnika, kot je opisano tukaj.

+ Ce tezave s tem ne odpravite, so morda programska oprema HP Scanning (Opti¢no
branje HP), vdelana programska oprema ali gonilniki zastareli oziroma poSkodovani.
Na spletnem mestu www.hp.com/support pois¢ite posodobitve programske
opreme, vdelane programske opreme in gonilnikov za vas$ opti¢ni bralnik.

Bf Opomba Za informacije o reSevanju teZav pri uporabi opti¢nega bralnika si oglejte
razdelek o iskanju in odpravljanju teZzav v uporabniSkem priro&niku opti¢nega
bralnika.

Preverite povezavo USB
Preverite fizi€no povezavo do optiénega bralnika.

Q Nasvet Ne prikljuCujte opti€nega bralnika na racunalnik prek "obi¢ajnih" vrat USB,
ki so namenjena za manjSe naprave, kot so pomnilniSki kljucki ali digitalni fotoaparati.
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» Uporabite kabel, ki je bil prilozen optiénemu bralniku. Drug kabel USB morda ne bo
zdruzljiv z opti¢nim bralnikom.

* Poskrbite, da bo kabel USB trdno name$&en na opti¢nem bralniku in racunalniku.
Kabel je pravilno priklju¢en na opti¢ni bralnik, ¢e je trizoba oznaka obrnjena navzgor.

Ce teZave z navedenimi postopki ne odpravite, poskusite naslednje:

1. Odvisno od tega, kako je opti¢ni bralnik povezan z ra¢unalnikom, naredite nekaj od
tega:
+ Ce je kabel USB povezan z zvezdi$éem USB ali priklopno postajo prenosnega

raCunalnika, ga iztaknite in prikljucite neposredno na vrata USB na hrbtni strani
racunalnika.

+ Ce je kabel USB neposredno povezan z radunalnikom, ga prikljugite na druga
vrata USB na hrbtni strani racunalnika.

+ Odstranite vse druge naprave USB iz raCunalnika, razen tipkovnice in miske.

2. Pritisnite gumb za vklopl/izklop, da izklopite opti¢ni bralnik, pocakajte 30 sekund in
ga nato znova vklopite.

3. Ponovno zazenite racunalnik.
4. Ko se racunalnik zazene, poskusite znova uporabiti opti¢ni bralnik.

+  Ce optiéni bralnik deluje in ste mu povezavo z radunalnikom spremenili, kot je
opisano v 1. koraku, nastaja tezava v komunikaciji zaradi zvezdi§¢a USB,
priklopne postaje, vrat USB ali druge naprave USB. Pustite opti¢ni bralnik
priklopljen neposredno na racunalnik prek vrat USB na hrbtni strani racunalnika.
Poskusite zagnati opti¢ni bralnik vsaki¢, ko priklopite dodatno napravo USB, in
odklopite vse naprave USB, ki preprecujejo pravilno delovanje opti¢nega bralnika.

+  Ce opti¢ni bralnik ne deluje, odstranite in znova namestite programsko opremo
HP Scanning (Opti€no branje HP).

Preverite, da je opti¢ni bralnik priklju¢en v elektricno omrezje
Napajalni kabel povezuje opti¢ni bralnik in elektri¢éno vti¢nico.

« Zagotovite, da napajalni kabel trdno povezuje opti¢ni bralnik in elektri¢no vti¢nico.

« Ce je napajalni kabel povezan s prenapetostno za$&ito, zagotovite, da je ta
priklju€ena v vti€nico in vklopljena.

* Gumb za vklopl/izklop opti¢nega bralnika mora biti vklopljen; ¢e je opti¢ni bralnik
vklopljen in ni napak ali drugih opozoril, lu¢ka gumba za vklop/izklop sveti zeleno.

Ce tezave z navedenimi postopki ne odpravite, poskusite naslednje:

1. Pritisnite gumb za vklopl/izklop, da izklopite opti¢ni bralnik, nato pa z njega odstranite
napajalni kabel.

2. Pocakajte 30 sekund.

3. Na opti¢ni bralnik znova prikljucite napajalni kabel in ga vklopite.
Po 30 sekundah zasveti zelena lu¢ka gumba za vklop/izklop, opozorilna lu¢ka pa ne
sveti.

Odstranitev in vnoviéna namestitev programske opreme HP Scanning (Opti¢no
branje HP)

Ce s preverjanjem povezav kablov teZave niste odpravili, je morda kriva nepopolna
namestitev programske opreme.
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Za odstranitev in vnoviéno namestitev programske opreme HP Scanning (Opti¢no branje
HP) uporabite ta postopek:

1.

Izklopite opti¢ni bralnik ter odstranite kabel USB in napajalni kabel z opti¢nega

bralnika.

Odstranite programsko opremo.

* Voperacijskem sistemu Windows: Z orodjem Dodaj/odstrani (v operacijskem
sistemu Windows Vista je to moznost Programi in funkcije) na nadzorni
ploséi odstranite program HP Scanjet N6310 11.5 in znova zaZenite rac¢unalnik.

* V operacijskem sistemu Macintosh: Odprite mapo /Applications (Programi)/
Hewlett-Packard, zaZenite HP Uninstaller, izberite napravo, ki jo Zelite odstraniti,
in kliknite Next (Naprej).

Odstranjevalni program odstrani ustrezne datoteke in vas obvesti, ko je
odstranitev dokoncana.

Glejte HP-jevo spletno podporo na splethem mestu www.hp.com/support in

preverite, ali so na voljo posodobitve programske opreme za vas opti¢ni bralnik.

« Ce so, jih prenesite in namestite.

« Cejih ni, v pogon vstavite HP Scanning Software CD, ki je bil priloZen optiénemu
bralniku, da znova namestite programsko opremo.

Na opti¢ni bralnik znova prikljucite kabel USB in napajalni kabel, nato pa ga vklopite.

Po 30 sekundah zasveti zelena lu¢ka gumba za vklop/izklop, opozorilna lu¢ka pa ne

sveti.

Tezave s prikazom imen bliznjic za opti€éno branje po meri na zaslonu

V nekaterih jezikih se namesto posebnih znakov v imenu bliznjic za opti¢no branje po
meri lahko prikazejo prazna polja. To tezavo lahko odpravite tako, da uporabite angleSke/
osnovne latinske znake za okraj$avo imen bliznjic po meri. Ce Zelite, lahko skraj$ano ime
bliznjice na zaslonu oznacite tudi s Stevilko, prek katere nato dostopate do ustrezne
bliznjice.

Kako do pomog¢i

Ce zelite kar najbolj uginkovito uporabljati svoj izdelek HP, si oglejte ponudbo HP-
jeve podpore:

1.

Preberite dokumentacijo, ki ste jo dobili z izdelkom.

* Preberite razdelek za odpravljanje tezav z namestitvijo v tem priro€niku.

*  Glejte razdelek za odpravljanje tezav v uporabniskem priro€niku za opti¢ni bralnik
(kliknite Start, izberite Programi ali Vsi programi, izberite HP, Scanjet, N6310
in Uporabniski priro¢nik, nato pa izberite Zeleno obliko).

* Preberite pomo¢€ za programsko opremo opti¢nega bralnika.

Glejte HP-jevo elektronsko podporo na naslovu www.hp.com/support ali se

obrnite na prodajalca.

HP-jeva elektronska podpora je na voljo vsem HP-jevim strankam. To je najhitrejSi

vir strokovne pomodi in najnovejsih informacij o izdelku. Vklju€uje naslednje:

* spletni klepet in e-postni dostop do usposobljenih strokovnjakov za podporo;

* posodobitve programske opreme, vdelane programske opreme in gonilnikov za
vas izdelek;

Kako do pomodi 117
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» dragocene informacije o izdelkih in odpravljanju tehni¢nih tezav;
» proaktivne posodobitve izdelkov, opozorila o podpori in HP-jeva glasila (ta so na
voljo, ko registrirate izdelek).
3. HP-jeva telefonska podpora
+  Stevilke podpore najdete na seznamu telefonskih $tevilk na notraniji strani
naslovnice tega priro¢nika.
* Moznosti podpore in cene se razlikujejo glede na izdelek, drzavo/regijo in jezik.
« Cene in pravilniki se lahko spremenijo brez opozorila. NajnovejSe informacije
najdete na spletnem mestu www.hp.com/support.
4. Obdobje po garanciji
Po obdobju omejene garancije vam je pomo¢ na voljo na splethem naslovu
www.hp.com/support.
5. PodaljsSanje ali nadgradnja garancije
Ce zelite podaljati ali nadgraditi garancijo izdelka, se obrnite na prodajalca ali
preglejte ponudbe HP Care Pack (HP-jev negovalni paket) na naslovu www.hp.com/
support.
6. Ce ste e kupili storitev HP Care Pack Service (HP-jev negovalni paket), preverite
pogoje podpore v svoji pogodbi.
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4 Tehni€ni podatki in garancija

V tem razdelku so na voljo tehni¢ni podatki o izdelku ter informacije o garanciji in predpisih
za opti¢ni bralnik HP Scanjet N6310 in dodatno opremo.

Tehnic¢ni podatki opticnega bralnika

Tehniéni podatki o dodatku za branje prosojnih predlog

(TMA)

Ime

Opis

Vrsta opti¢nega
bralnika

Ploski opti¢ni bralnik z dodatkom za branje prosojnih predlog (TMA) in
samodejnim podajalnikom dokumentov

Velikost

503 x 407 x 179 mm

Teza

6,7 kg (14,8 funta)

Element za opti¢no
branje

Naprava CCD

Vmesnik

USB 2.0 Hi-Speed

Lo¢ljivost strojne
opreme

2400 x 2400 ppi, 48-bitni

Napetost
izmeni¢nega toka

100-240 V~ 50/60 Hz, 1300 mA

Zahteve za
napajanje

Za podatke o porabi elektri¢ne energije glejte datoteko
regulatory_supplement.htm na CD-ju HP Photosmart Software.

Upravne informacije

Uradna identifikacijska Stevilka modela: |1z upravnih namenov je izdelku
dolo¢ena upravna identifikacijska Stevilka modela. Kontrolna Stevilka
modela za va$ izdelek je FCLSD-0803. Te Stevilke ne gre zamenjevati z
imenom izdelka (HP Scanjet N6310) ali garancijsko Stevilko izdelka
(L2700A). Napajalni kabel, ki ga je dovoljeno uporabljati s tem opti¢nim
bralnikom, je HP-jev model Stevilka 0957-2230; za ve¢ informacij o
napajanju glejte datoteko regulatory_supplement.htm.

Dodatne informacije o opti¢énem bralniku poi$¢ite v datoteki
regulatory_supplement.htm, ki jo najdete na CD-ju HP Photosmart
Software.

Informacije o porabi
energije

Ce vas zanima, ali va$a naprava ustreza zahtevam programa Energy Star,
obiscite www.hp.com, izberite svojo drzavo/regijo in poiScite Energy
Star.

Ime

Opis

Vrste medijev

Dva diapozitiva velikosti 35 mm ali trije negativi velikosti 35 mm

©
£
o
]
c
o
>
o
(7]

Tehnicni podatki in garancija 119



Poglavje 4

Tehniéni podatki za samodejni podajalnik dokumentov

Ime

Opis

Zmogljivost predala za papir

50 listov papirja teze 75 g/m? (20 Ib)

Najvecja velikost papirja

216 x 356 mm (8,5 x 14 palcev)

Najmanjsa velikost papirja

148 x 148 mm (5,8 x 5,8 palca)

Najvecja teza papirja

120 g/m? (32 Ibs)

Najmanjsa teza papirja

50 g/m? (13 Ibs)

Specifikacije za okolje

Ime

Opis

Temperatura

Med uporabo opti¢nega bralnika in dodatka za branje prosojnih
predlog: 10-35 °C (50-95 °F)

Shranjevanje: -40-60 °C (-40-140 °F)

Relativna vlaznost

Uporaba opti¢nega bralnika: 10—80 % brez kondenzacije 10-35
°C (50-95 °F)

Shranjevanje: do 90 % brez kondenzacije 0-60 °C (32—140 °F)

B Opomba Ob prisotnosti mo¢nih elektromagnetnih polj so elementi, prebrani z
opti¢nim bralnikom HP, lahko rahlo popaceni.

Informacije o recikliranju in posebnih sestavinah izdelka

V tem razdelku so na voljo informacije o recikliranju in sestavinah izdelka, ki zahtevajo

posebno obravnavo.

Recikliranje

HP ponuja vse ve¢ programov za vracanje izdelkov in reciklazo v veliko drzavah in pri
partnerjih z nekaj najvecjimi elektronskimi reciklaznimi centri po vsem svetu. HP ohranja
sredstva s ponovno prodajo nekaterih svojih najbol;j priljubljenih izdelkov. Za dodatne
informacije o recikliranju izdelkov HP obi¢ite: www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/

environment/recycle/

Posebne sestavine izdelka

Ta HP-jev izdelek vsebuje naslednje snovi, ki jih bo po poteku Zivljenjske dobe morda
treba odstraniti s posebnimi postopki: Zivo srebro v fluorescentni Zarnici opticnega
bralnika in/ali dodatka za branje prosojnih predlog (< 5 mg).
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Odlaganije Zivega srebra je zaradi varstva okolja lahko urejeno z zakonom. Ce Zelite
informacije o odlaganju ali recikliranju, se obrnite na krajevne organe ali na zdruzenje
Electronic Industries Alliance (EIA) (www.eiae.org).

Odlaganje izrabljene opreme uporabnikov v zasebnih
domovih v Evropski uniji

Ta simbol na izdelku ali na njegovi embalazi pomeni, da izdelka ne smete odstranjevati
skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki. Vasa odgovornost je, da ga odstranite tako, da
ga predate za to namenjenemu zbirnemu mestu za recikliranje odpadne elektri¢ne in
elektronske opreme. LoCevanje in recikliranje odpadne opreme ob odlaganju pomaga
ohraniti naravne vire in zagotoviti, da so odpadki reciklirani na nacin, ki ne Skodi zdravju
in okolju. Ce Zelite ve& informacij o tem, kam z odpadno opremo za recikliranje, se obrnite
na lokalno upravno enoto, podjetje za zbiranje in odvazanje gospodinjskih odpadkov ali
trgovino, v kateri ste izdelek kupili.

Hewlett-Packardova izjava o omejeni garanciji
Opticni bralnik HP Scanjet N6310

Model Azija/Pacifik Amerika Evropa/Bliznji
vzhod/Afrika
N6310 1 leto 1 leto 1 leto

1. HP vam kot kon€nemu uporabniku jam¢i, da pri HP-jevi strojni opremi, dodatkih in
potroSnem materialu ne bo napak v materialu ali izdelavi za obdobje, navedeno zgoraj.
Ce HP v obdobju garancije prejme obvestilo o takih napakah, bo po lastni izbiri zamenjal
ali popravil izdelke, ki se izkazejo za pomanjkljive. Nadomestni izdelki so lahko novi ali
po kakovosti delovanja enakovredni novim.

2. HP vam jamd¢i, da HP-jeva programska oprema v zgoraj navedenem obdobju po
datumu nakupa ob pravilni namestitvi in uporabi ne bo prenehala izvajati svojih
programskih navodil zaradi napak v materialu ali izdelavi. Ce HP v obdobju garancije
prejme obvestilo o takih napakah, bo zamenjal programsko opremo, ki zaradi teh napak
ne izvaja svojih programskih navodil.

3. HP ne jaméi, da bodo njegovi izdelki delovali brez prekinitev ali napak. Ce HP ni
sposoben v razumnem Casu popraviti izdelka ali ga zamenjati za takega, ki je v
garantiranem stanju, boste ob takojSnjem vracilu izdelka upravi¢eni do povracila nakupne
cene.

4. HP-jevi izdelki lahko vsebujejo reciklirane dele, po kakovosti delovanja enakovredne
novim, ali so bili ob¢asno ze uporabljeni.
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5. Ta garancija ne velja za napake, ki so posledica (a) neprimernega ali nezadostnega
vzdrzevanja ali umerjanja, (b) programske opreme, vmesnikov, delov ali zalog, ki jih ni
priskrbel HP, (c) nepooblas€enega spreminjanja ali napacne uporabe, (d) delovanja
zunaj pogojev, navedenih v specifikacijah okolja za izdelek, ali (e) neprimerne priprave
ali vzdrzevanja mesta za napravo.

6.V OBSEGU, KI GA DOVOLJUJE LOKALNA ZAKONODAJA, SO ZGORNJA
JAMSTVA IZKLJUCNA. NE USTNO NE PISNO NI IZRAZENO ALI NAZNACENO
NOBENO DRUGO JAMSTVO ALI POGOJ IN HP IZRECNO ZANIKA VSAKRSNA
NAZNACENA JAMSTVA ALI POGOJE ZA PRODAJNOST, ZADOVOLJIVO KAKOVOST
ALI PRIMERNOST ZA DOLOCEN NAMEN. Nekatere drzave/regije, zvezne drzave ali
pokrajine ne dovoljujejo Casovnega omejevanja naznacenih jamstev, zato zgornja
omejitev ali izklju€itev morda za vas ne velja. Ta garancija vam podeljuje posebne pravne
pravice in lahko imate tudi druge pravice, ki se razlikujejo od drzave/regije do drzave/
regije, od zvezne drzave do zvezne drzave ali od pokrajine do pokrajine.

7. HP-jeva omejena garancija velja v vseh drzavah/regijah ali okoljih, kjer ima HP
organizirano podporo in prodajo za izdelek in kjer ga je trzil. Raven garancijskih storitev
se lahko razlikuje glede na lokalne standarde. HP ne bo spreminjal oblike, sestave ali
funkcije izdelka, da bi ta deloval v drzavi/regiji, v kateri njegovo delovanje iz pravnih ali
regulacijskih razlogov ni bilo predvideno.

8.V OBSEGU, KI GA DOVOLJUJE LOKALNA ZAKONODAJA, SO POVRACILA IZ TE
GARANCIJE VASA EDINA IN IZKLJUCNA POVRACILA. RAZEN KOT JE NAVEDENO
ZGORAJ, HP ALI NJEGOVI DOBAVITELJI V NOBENEM PRIMERU NISO
ODGOVORNI ZA 1ZGUBO PODATKOV ALI ZA NEPOSREDNO, POSEBNO,
NAKLJUCNO, POSLEDICNO (VKLJUCNO Z 1ZGUBO DOBICKA ALI PODATKOV) ALI
DRUGO SKODO, NE GLEDE NA NJENO PRAVNO OSNOVO. Nekatere drzave/regije,
zvezne drzave ali pokrajine ne dovoljujejo izkljucitve ali omejevanja naklju¢ne ali
posledi¢ne Skode, zato zgornja omejitev ali izklju€itev za vas morda ne velja.

9. GARANCIJSKA DOLOCILA V TEJ 1ZJAVI, RAZEN V OBSEGU, KI GA DOVOLJUJE

ZAKONODAJA, NE 1ZKLJUCUJEJO, OMEJUJEJO ALI SPREMINJAJO ZAKONITIH
PRAVIC, KI VELJAJO ZA PRODAJO IZDELKA VAM, IN SO NJIHOV DODATEK.
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